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- DAV
ZUZANA STANISLAVO

vodocha studia |

Ponuka prozy pre deti a mladeZ z rokov 2019 a 2020
je sirokd; je teda z coho vyberat, ale orientovat sa
v Zdnrovo, tematicky a hodnotovo pestrom diapazone
tvorby nie je lahké. Preto sa podrobnejsie pristavime
len pri vybranych tituloch.

AUTORSKA ROZPRAVKA
- NADALE) KRALOVSKY

ZANER

Rok 2019 bol bohaty na kvalitné
rozpravkové opusy. Jednym z najzau-
jimavejsich bola kniha Petra Karpin-
ského Med z ladovych kvetov (Perfekt,
il. Z. Bockayova-Brunckova). Pribeh
dvoch bratov sa za¢ne odvijat v aute,
cestou na viano¢né prazdniny k de-
dovi na samotu do hoér. Surodenecky
vztah, v ktorom sa mieSa hasterivost
s ochranarstvom a jeden sa nazdava,
ze mu prislucha rozhodovat, druhy sa
nechce uspokojit s tym, Ze ako mlad-
$i ma pocuivat, zostava jednou z dejo-
vych linii v celom pribehu a mnohokrat
sa podiela na zauzleni deja. Presved-

Civo stvarnené napiatia medzi bratmi
napokon vyriesi az existencialne ohro-
zenie; vtedy si obaja uvedomia, ako
velmi im na tom druhom zalezi. Liniu
v8ak tvori dobrodruzstvo, na zaciatku
ktorého stoji objavenie sa strédzcu Via-
nocnej hviezdy, skriatka Cinderlindera,
na povale dedovho domu a predcas-
né vypustenie hviezdy zo starodavnej
truhlice, v dosledku ¢oho je ohrozeny
prichod Vianoc, a teda aj vianocné-
ho dietata. To uvolni cestu zlu, preto
chlapci so Skriatkom podniknd dob-
rodruzné putovanie na kridlach Snez-
ného motyla, aby Viano¢nu hviezdu do
rana dopravili spat do truhlice. Dosta-
vaju sa do nebezpelnych situdcii, stre-
tavaju sa s podivnymi reprezentantmi
dobra, zla i vecnosti a nekonecna, aj
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s postavami-symbolmi spojenymi s le-
gendou o narodeni Krista. V podtexte
pribehu je pritomny symbolicky stvar-
neny krestansky vyklad zmyslu Vianoc
v jeho prepojeni na dialektiku dob-
ra a zla vo svete, ale aj v prepojeni na
tradi¢ny rozpravkovy zdpas dobra so
zlom. Jeden z najpdvabnejsich pribe-
hov z poslednych rokov spéaja poeticku
imaginativnost s napinavou dobrod-
ruznostou a s obrazom autentickych
medziludskych vztahov. Lyricky sound-
track pribehu zvyraznuju krehké basne
vytvarajlce ramec celého diania.
Prinosom do rozpravkovej tvorby
pre deti je aj debut Evy Urbanovej Je-
leriaty a Kravaty (FACE, il. R. Cabradi
Tvrdoriova). Prihody, ktoré si autorka
do knihy preniesla z otcovho rozpra-
vania v detstve (k ¢omu sa rozpravac
otvorene priznava), sprostredkivaju
detom vtipné absurdné situacie zo zi-
vota dvoch bizarnych postaviciek. Ako
konstatuje V. Zemberova (2020, s. 71),
mend im ,urcil ich jeleni svet, to v iom
mali svoj domov a vystrednu vlastnost
nosit okolo krku kravatu, varit jedlo,
ozivovat zlozvyky sveta ludi. To vset-
ko urobilo z dvoch jelefiov pritulné
stvorenia pre mladého citatela. Tie su
chvilu smieSne, potom hadavé, inoke-
dy trochu nevltdne, lenivé, tvrdohlavé
a sem-tam sa nudiace z ni¢nerobenia,
aby si svojsky vyskusali to, ¢o patri do
sveta deti: trucovat, obrat plody jesene
zo stromov, zhotovit masku na zvieraci
karneval, absolvovat tréningy na olym-
pijské preteky, ¢i vyskusat si verSovany
rozhovor alebo vymysliet rozpravku”.
Desat pribehov, v ktorych sa popri ab-
surdite a hre s ndpadom, so slovom,
s postavou, nestratilo ni¢ z poetickej
imaginacie, emotivnosti a mravnej sily
naviazanej na nehu spomienok z det-
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stva, je pre citatela mudrym pobave-
nim. Vtipnym sp6sobom mu odkryva
aj mnohé stranky ludskych charakterov
a medziludskych vztahov.

Preskoc¢ime knizné pokracovania
vydarenych animovanych televiznych
seridlov Drobci 2 (Slovart, text Juraj
a Vanda Raymanovci, il. V. Raymano-
vé a l. Sebestova) alebo Websterovci 2.
Zo zivota pavukov (2019), Websterov-
¢i 3. Aky pavtk, také vidkno (2020), ¢o
je opét vysledok spoluprace Sirokého
kolektivu autorov (Katarina Kerekeso-
va - autorka projektu, Vanda Rozen-
bergova - prepis do kniznej podoby,
Z. Krizkova, J. Rayman, Z. Dzurindo-
va, P. Nagy), a pristavime sa pri niekol-
kych ,macacich” rozpravkach. Epiz6d-
ky zo spoluzitia macky s ¢lovekom Jana
Uli¢éianskeho Liza, macka z Trojice
(TRIO Publishing, il. V. Kral), zaloze-
né na dovernej znalosti zvykov a spo-
sobov spravania sa zvierat, su situova-
né do Banskej Stiavnice a knizka volne
nadvazuje na rozpravanie o kocuro-
vi Leonardovi aj témou, aj spdsobom
naracie, aj zanrovou formou ,realis-
tickej” zvieracej rozpravky. Autopsiv-
ne pozadie je evidentné aj v pribehoch
Alexandry Pavelkovej Styria macka-
tieri (Slovart, il. L. 2oldékové), ktoré
su obrazom laskavosti, starostlivosti
a obetavosti ¢loveka voci Stvornohym
spoluobyvatelom. Modifikacia perso-
nalizovaného rozpravaca, ktory ma
zakédovany macaci uhol videnia a ko-
mentovania zivota v rodine, a stavba
konfliktov na charakteristikach maca-
cej prirodzenosti a pestrosti ich osu-
dov, su (napriek urcitej stereotypnosti
aditivnej kompozicie a miestami expli-
citne didaktizujiceho priznaku) zdro-
jom vtipnosti, komiky aj dojemnosti
inak civilnej komunikacie. Originalnym



prispevkom do prézy s macacou tema-
tikou je aj v poradi druha kniha Vikté-
rie Laurent-Skrabalovej Kocur, ktory
chcel byt drakom (Elist, il. M. Matatko).

Autorskd rozpravka Marty HIlusi-
kovej Stratend flauta pédna Anandsa
(Albatros, il. Z. Daniskova) je tematic-
ky iného typu: spractiva motiv hudby
a hudobnych néastrojov. Napady tejto
hravej a prijemnej rozpravky su osno-
vané na vtipnom mnohostrannom vy-
uZziti vyzoru flauty, ¢o sa ako sujetové
zauzlenie zacina realizovat vo chuvili,
ked flauta vypadne nepozornému ma-
jitelovi z puzdra: starcek ju chce pouzit
(a napokon aj pouzije) ako ty¢ k para-
dajkam, hrdli¢ky uci spievat, ale vysled-
kom je hasic¢sky signdl a takmer hasic-
sky poplach a pod. Ked sa napokon
predsa len dostane do zahrady ako ty¢-
ka k paradajkam, realizuje sa spevom,
v ktorom rastliny a zivocichy nachadza-
ju to, ¢im ich hra oslovuje, az kym sa
flaute nepodari vratit k jej umelcovi.

Marta Hlusikova: Mlynceky tety Hrozienky, 2016

Rozpravka je svojim sp6sobom symbo-
lickou vypovedou o slobode percepcie
umenia.

Rozpravkovl ponuku roka 2019
rozsirili pocetné dalsie rozpravky. Spo-
menme aspon tie najzaujimavejsie: ini-
cia¢né pribehy Rolanda Cagana H/a-
danie Sebastigna (TRIO Publishing,
il. K. Gonzales Trejo), alebo Martina
Sisku Zviera z inej planéty (Slovart,
il. autor), textovo-obrazové narativy
Adely Reznej Hdro (Albatros) alebo
Adriana Macha Gerda. Strach md vel-
ké oci (Albatros, il. autor), knihy Dany
Hlavatej Rozprdvky ddhového ddazd-
nika (Fortuna Libri, il. V. Guzonova)
a Popleteny drak, ktory robil vsetko na-
opak (Fortuna Libri, il. Z. Randakova).

Autorskej rozpravke sa v rozli¢cnych
tvarovych a vyznamovych modifika-
ciach darilo aj v roku 2020. Predcitate-
[om je urcend jedna z najpozoruhod-
nejsich publikacii roka, textovo-obrazo-
vy narativ Daniela Rusara a A. ReZnej




Maly Panda, Tato a mesiac (OZ Siniec-
kovo). Cely minimalisticky pribeh tvori
v podstate jedina situacia - dieta v po-
stielke, ktoré sa dovolava pritomnosti
rodiéa: ,Si tu?’ Rodi¢ ho z bezpeénej
vzdialenosti (napr. vedlajsej miestnos-
ti) upokojuje slovami: ,Som s tebou.”
Rodicovska replika implikuje upokoju-
jucu spravu o tom, Ze rodi¢ mysli na
svoje dieta a ochranuje ho vzdy, aj ked
nie je fyzicky pri nom. A k tomu vlast-
ne smeruje posolstvo pribehu. Dieta si
(aj prostrednictvom prikladu mesiaca,
ktory vidi na oblohe, ktorého sa sice
nemoze dotknut, ale méze ho mat pri
sebe vzdy, ked'si ho predstavi) podpra-
hovo fixuje, Ze ak nas niekto ma rad, je
s nami a dodava nam istotu vzdy, ked
si naftho spomenieme. Tato sprava nie
je doblezita len z hladiska momentalne;j
situdcie osamenia v tme, ale aj z hladis-
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ka budovania integrovanej osobnosti
v buducnosti. Vyber pandy na timoce-
nie posolstva a jej vytvarna realizacia
ticho podciarkuji neznost a laskypl-
nost celej situacie, zatial ¢o celostrano-
vé ilustracie A. ReZnej v tbnoch mod-
rej farby navodzuji prijemnd nocnu
atmosféru.

Vydareny textovo-obrazovy narativ
Krutéd Marta (OZ Brak) vydali Marek
Vadas a Daniela Olejnikova. Pribeh
zdbrazinuje, Ze aj zvierata su citiace by-
tosti a etiku vztahu k nim. V tom zmysle
Vadas najprv v niekolkych sekvenciach
vyobrazil detsku bezcitnost voci zviera-
tdm, prejavujlcu sa v akciach, ktoré su
im neprijemné, potom nasleduje ,po-
naucenie” - neprijemna spatna vazba
dietatu o nespravnosti jeho konania,
v rdmci ktorej zvierata ustedria Mar-
te priucku o pocitoch strachu, aky im
predtym nahanala ona. Napokon sa
pribeh uzavrie protagonistkinou na-
pravou. PouZité rekvizity mravoucnej
literatary su vyuZité s vtipnou nadsadz-
kou a na baze presvedcivého psycholo-
gického podloZia. Spravanie sa Marty
voci Zivym tvorom tematizuje to Sta-
dium detskej ontogenézy, ked plytké
detské city eSte nedovoluju precitit do
hibky utrpenie inych sposobené zlomy-
selnostou alebo nedbanlivostou. Pod

Paula Sabolova:
Vrkéckine tajné objavy, 2010



vplyvom zazitého strachu z vlastného
existenciadlneho ohrozenia, (pred kto-
rym diev¢atko hlada azyl v naruci sta-
rej mamy) sa zacina formovat detska
empatia so zivym svetom. Toto, a nie
potrestanie za nespratnost, je vlastnym
zmyslom pribehu.

Vtipnym textovo-obrazovym nara-
tivom Macky letia do Kanady (Buvik,
il. M. Matlovicovd) sa (z pozostalos-
ti?) prihovara detom Jaroslava Blaz-
kova. Do veselého pribehu je infiltro-
vana cela siet parodovanych informacii
o tom, ako prebieha priprava na dlhua
cestu, bezpecnostné opatrenia na letis-
kach a let lietadlom. Pre dieta je pritaz-
liva koncepcia figuralnej dvojice postav
(maciek Princezky a Lizicky, s ktorymi
sa dalo stretnut aj v inych knihach au-
torky) a ich detskej naivity ¢asto Ustia-
cej do slovnej i situacnej komiky. In-
formacna kostra je naplnena vtipnymi
komentarmi, komickymi paradoxmi,
parodickymi macacimi vyrokmi a si-
tuaciami. llustracie sa uspe$ne podie-
[aju na posune poznavacich elementov
do recesistickej roviny bez toho, Ze by
sa jadro poznania skreslilo.

Jednym z efektivnych prostriedkov
formovania ekologického vedomia
dietata mdéZe byt rozpravka Alexan-
dry Salmely Strom (LIC, il. M. Matlo-
vicovd) (podobne Karnisova, 2021).
Autorka kreuje postavy ako symbo-
ly: posledny strom na okrovej pustati-
ne moze zastupovat prirodu ako taku
a vSetky ekologické problémy pacha-
né na nej, pricom je zaroven symbo-
lom nasej poslednej nadeje na preZitie.
Zdrojom ekologickych problémov su
kolektivne postavy dvojnozcov a kor-
Culiarov, znaky antropocentrického
pristupu k prirode. Protikladny, eko-
centricky pristup k prirode reprezen-

tuju drak Bloegloek a diev€a nazva-
né Princezna. Tento pristup spociva
v ochrane posledného stromu na pla-
néte Zem, kym antropocentricky pri-
stup koreni v egocentrizme, materia-
lizme, konzume a hedonizme (nielen)
vo vztahu k stromu. Originalnym na-
padom je kolektivna postava dvojnoz-
cov, symbolizujlca postapokalyptické
[udstvo, ktoré sa v dosledku ekologic-
kej katastrofy degradovalo na nizsi vy-
vinovy stupen, ¢o sa komicky vyjavuje
prostrednictvom spravania sa a jazyka.
Salmela sa najma po stranke morfolo-
gickej a syntaktickej majstrovsky vyhra-
la s primitivizmom v jazyku dvojnoZcov.
Podnetné st aj viaceré mikrolGvahy
o abstraktnych kategériach (dobro,
zlo, vetko, ni¢, poznanie, pokrok, slo-
boda, pravo ¢&i nerovnost). Pribeh je
aktualnou ekosymbolickou rozprav-
kou, ktorej alegorické posolstvo vypo-
vedd o mnohych environmentalnych
problémoch, pricom rieSenie sa uka-
zuje vo vzajomnej kooperacii a ochote
delit sa.

Symbolicko-metaforicky charakter
ma aj préza Dany Podrackej Straz-
ca zadnych dvier (Perfekt, il. |. Balik).
Celym pribehom sa tiahne génius loci
Banskej Stiavnice, ovladajtci konkrétne
miesto a zmysel sveta aj Zivota v hom.
Indicie lokalit i histérie tohto mesta su
len nenapadne nacrtnuté; priestor ma
najma silny magicky priznak, vytvore-
ny z citatelnejsich i zlozitych metafo-
rickych obrazcov. Tajuplné postavy,
ktorymi ho Podracka zaludnila (posol
so svietiacim koralikom v Ustach, sprie-
vodca, démon so Zobrackou kapsou,
putnik s oslnivou tvarou, krajcirska
panna, strazca zadnych dvier a dal-
Sie), umocnuju myticky rozmer textu,
osnovany na dialektike dobra a zla ako
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zdroja veéného napitia vo svete. Cita-
telné su aluzie krestanstva, najzretel-
nejsie v motive pohlcovania zla pro-
strednictvom rany pod pravym rebrom
putnika. Pr6za D. Podrackej poskytuje
pozitok z estetiky krasna a Cistoty. V ¢i-
tatelovi zostava tusSenie nie¢oho vaz-
neho a hlbokého, ¢o sa tyka dobra,
nadeje a lasky koreniacich v neurcitej
minulosti a osudovo zasahujucich pri-
tomnost.

Do prozaickej prvotiny pre deti zna-
mej slovenskej poetky Veroniky Dia-
niskovej Pirdtske rozpravky (Modry
Peter, il. |. DZuppova) sa preklopilo
viacero motivov z jej basni (napriklad
motiv izby, hmly, tmy, mora, dazda ¢i
vtadkov). Autorka originalne rozvinu-
la piratsku tematiku. Hrdinkami su
(netradi¢ne pre piratsku tému) Styri
sestry-piratky, ktoré sa vdaka dedusko-
vi-piratovi dostavaju do fantazijného
sveta piratov, a tak sa z obycajného
domu na dedine stava piratsky korab
a z okolia domu more. Autorka pre-
myslene pracuje s realnou a ireadlnou
fikciou, s dvoma vzajomne sa preli-
najlcimi priestormi/svetmi. Priestoro-
vej transformécii ponechava dvojaku

interpretaciu: ¢arovny svet piratov bud

existuje v inom cCasopriestore, ktory je
vysledkom predstavivosti sestier pri
hre ozvlastihujucej vsednu realitu, ale-
bo sa odohrava len v mysliach sestier.
Vtipne a vzhladom na charakter postav
funkéne a vynaliezavo uplatnila hra-
vost a komiku napr. pri tvorbe proprii
(Snoza, Ostra Harpina, Dora z mora,
Orlica, Plesatica, Vetrisko Klebetisko).
Magicky realizmus textu kongenialne
dotvaraju ilustracie |. DZuppovej v p6-
sobivom Zlto-modrom dizajne Jakuba
Mil¢aka, ¢o podciarkuje vyznenie die-
la ako oslavy fantazie, rodiny, siroden-
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cov, priatelstva a dovery.

Pravdaze, aj v roku 2020 st v ponu-
ke desiatky dalSich autorskych rozpra-
vok. N4jdu sa medzi nimi velmi dobré,
priemerné aj velmi slabé opusy. Spra-
vidla vSak ide o diela, ktoré neprinasa-
ju vyraznejSie inovacné impulzy, skor
sa pohybuji po zndmych a overenych
trajektoériach.

ROZPRAVOK A POVESTI

Knihy ludovych rozpravok a povesti
vychadzaju kazdy rok. V roku 2019 me-
dzi najkvalitnejSie patri Stvrta obrazo-
vo-textova ,dvojkniha” rozpravok pre
najmensich z vydavatelstva Buvik (ten-
toraz il. K. llkovi¢ovou) spajajuca pri-
beh znamej ruskej ludovej rozpravky
O Zzlatej rybke v kultivovanom preroz-
pravani Marie Stevkovej (rozpravka
je v tejto dobe konzumu a koristnic-
tva aktualna spravodlivym potrestanim
chamtivosti) a autorskej rozpravky Jo-
zefa Kronera O rybke Belicke, ktoru
s etikou ludovej rozpravky spaja do-
raz na priatelstvo, pomoc inym a dob-
ré rady v nestasti. Kultivované rozpra-
vacské pretlmocenie dostal aj pribeh
O dvandstich mesiacikoch (Perfekt,
il. P. Uchnar) v podani Petra Karpin-
ského. Autor zjednodusil deskriptivne
pasaze pribehu, ocistil ich od niekto-
rych expresivnych vyrazov a zintenziv-
nil tak prirodzend emocionalitu a ima-
ginativnost pribehu.

Spomedzi povesti vydanych v sle-
dovanych rokoch treba vyzdvihnut
publikdciu Ondreja Sliackeho Turec-
ka studnicka (Vydavatelstvo Matice
slovenskej, il. P. Uchnar). Podetitul Po-
vesti z osmanskych cias napoveda



a predslov Stanislava Muntéaga explicit-
ne potvrdzuje, Ze témou jednotlivych
pribehov je osud nasej krajiny po bit-
ke pri Mohaci (1526), po ktorej hlbo-
ko na tzemie dnesného Slovenska pre-
nikli turecké hordy. Historicky zaber na
osudy nasej krajiny zachovali povesti
zo vsetkych oblasti Slovenska, do kto-
rych sa Turci dostali. O. Sliacky zliterar-
nil ludové latky a dodal im umelecky,
miestami az magicky rozmer, narativ-
nymi stratégiami a psychologizaciou
postav zvyraznil sujetovy dramatiz-
mus. Spomenut hodno este Slovenské
povesti o hradoch a zémkoch a iné
(Ikar, il. P. Hricdk) Gejzu Sadeckého
a Frantiska Ruzbarského.

V ostatnych desatrociach sa zvySena
pozornost venuje aj ludovému sloves-
nému bohatstvu narodnostnych men-
$in, Zijucich na naSom Uzemi. Povesto-
va mapa Slovenska sa tak kompletizuje
aj tymto smerom. V roku 2020 boli
v publikacii Povesti a pribehy karpat-
skych Rusinov (Matica slovenska, il. A.
Hausova) Petrom Vrlikom a Petrom
Misakom prerozpravané malo zname
sujety rusinskej ndrodnostnej mensiny.

V roku 200. vyrocia narodenia ¢eskej
spisovatelky a folkloristky B. Némcovej
pripravila Jana Pacalova-Piros¢ako-
va kompletné, dvojzvdzkové vydanie
jej rozpravkovej tvorby Slovenské roz-
pravky a povesti I, Il (Tatran, il. |. Piac¢-
ka). Slovensky citatel ma tak prileZitost
komplexne spoznat rozpravkovy ma-
terial, ktory si B. Némcovd podmanil
pocas jej ciest na Slovensko. Vyslo aj
nové vydanie patdesiatich piatich roz-
pravkovych pribehov Lubomira Felde-
ka Velkd kniha slovenskych rozpravok
(Slovart, il. P. Uchnar). Feldekovo po-
danie ludovych rozpravok je zaujimavé
uplatnenim Specifickych znakov auto-

Marta Hlusikova: VeZovnicek, 2014

rovho rozpravacstva v Zanrovom mo-
deli ludovej proveniencie (podrobnej-
Sie Labudova 2020).

A DOSPIEVANIA

Viacero zaujimavych a hodnotnych
vyobrazeni detského Zivota pribudlo do
kontextu tvorby pre deti a mladeZ v roku
2019. Jednym z nich je textovo-obrazo-
vy narativ D. Rusara a A. Reznej Stra-
kac a Tioni (OZ Slniec¢kovo). Pribeh
chlapca, u ktorého sa jedného dna
prejavi kozna choroba vitiligo, je obra-
zom vnutorného vyrovnavania sa s nou
a s odmietavymi reakciami okolia. Ako
konstatuje S. Balogova (2020), cesta
k sebaprijatiu vyUstuje do rieSenia: uro-
bit zo svojej estetickej odlisnosti nieco,
¢o mdze byt zaujimavym znakom indi-
viduality. Oslobodzujicim fenoménom
sa stava smiech, ktory spoji dva tabo-
ry (odmietaného a odmietajlicich) na
baze pochopenia odlisnosti ako priro-
dzeného rozmeru ludskej bytosti. Kni-
ha vedie detského Citatela ku kontro-
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Lubica Kepstova: Kominovy pandcik, 2001

verznému vnimaniu bezduchého kultu
vonkajsej krasy.

Pre najmensich Ccitatelov publiko-
vala Tona Revajova dilégiu o priatel-
stve dvoch deti Kiko jeden, Kiko dva.
V Skélke (2019) a Kiko jeden, Kiko
dva. Schody do mora (2020, obe TRIO
Publishing; il. K. Kraj¢ovi¢ova). Epiz6-
dy o Kajke a Goranovi presvedcivo,
vtipne a s davkou vnatorného drama-
tizmu spritomnujd bezné udalosti v ro-
dine, v Skolke, v kamaratskych vzta-
hoch, na ihrisku ¢i pri mori. Zdrojom
malych vnutornych napati je vacSinou
detsky spdsob interpretovania toho,
s ¢im sa mali hrdinovia stretli, a schop-
nost deti ozZivovat si svet hraciek.

V linii Skolskych pribehov pokracuje
Gabriela Futova knihou Co ucky nevidia
(Albatros, il. E. Hajdu). Dobre odhad-
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nuté chlapcenské charaktery dvojice
druhdkov, mierne karikované postavy
dospelych, vtipné epizédy spolu so sviz-
nou naraciou zostali typickymi znakmi
autorkinej tvorby aj v tomto diele.
Pozoruhodnym svedectvom o su-
¢asnom detstve je préza Moniky Kom-
panikovej Koniec sveta a ¢o je za nim
(Artforum, il. V. Holecova Klimova).
V pribehu dvoch strodencov, Zijucich
s matkou v malickom byte na prize-
mi Sestnastposchodového panelaka
na periférii nemenovaného velkomes-
ta, autorka zachytava autenticky svet
a mentalitu stcasnych deti, vnima-
juc ako dobrodruzstvo aj vSedny Zivot
»malych” ludi, Zijacich mimo ,velkého”
sveta. V tomto rdmci tematizuje palCivé
socialne problémy (materialne, vztaho-
vé, emocionalne ¢i environmentélne).



Jemna naznakovost Zivotnej problémo-
vosti vertikalizovala zmysluplnost pri-
behu. Textovo Standardnejsia je druha
autorkina kniha z roka 2019, Toddler
Punk: Tulinove hudobné pribehy, hoci
rovnomenny hudobny album je v tvor-
be pre deti nepochybnym prinosom
(pozri viac Dziak, Gal Drzewiecka, Sla-
vikova, 2020).

K tomu najlepsiemu, ¢o v poslednych
rokoch v spolo¢enskej proze pre deti vy-
Slo, patri kniha Jany Bodnarovej Sabin-
kine prazdniny. Grétka, teta a ini podiv-
ni obyvatelia domu (Perfekt, 2019, il. M.
Kellenberger). Subor epizdd je spojeny
postavou jedenastrocnej Sabinky a pro-
stredim pavlacového obytného domu,
v ktorom Sabinka prezije ¢ast prazd-
nin. Postupne sa zoznamuje s mnohy-
mi zaujimavostami starého domu, ktory
ju pri prichode vébec neocaril, a s jeho
obyvatelmi, ¢o pre nu predstavuje ne-
¢akanu moznost konfrontovat sa s ta-
jomnym, obcas nepochopitelnym sve-
tom dospelych. Profil obyvatelov domu
a protagonistkina prazdninova skuise-
nost sa dotvaraju prostrednictvom o rok
mladsej Grétky, pripUtanej na invalidné
kreslo. Epicky svet pribehu vznika ako
synergia detského a dospelého vnima-
nia, pricom autorka detskym postavdm
citlivo, s porozumenim a akceptovanim
detskej rudimentarnej skisenosti, pred-
stavivosti a prirodzeného optimizmu
davkuje mieru prieniku do zlozitych Zi-
votnych tém.

Spomedzi ostatnych publikacii sle-
dovaného typu za pozornost stoji zbor-
nik vitaznych poviedok a basni z 15.
ro¢nika sUtaZe vydavatelstva Perfekt
Kapitdn Spomienka, vyber vitaznych
poviedok za uplynulych pétnast ro-
kov sutaze Mirnix-Dirnix a o Citatelsky
Uspech - zaiste aj vdaka pre autorku ty-

pickému (nad)uzitiu slangu - nebude
mat u tinedZeriek nadzu préza Dany
Hlavatej Nasmu tatovi preplo (Nase
vojsko, il. . Mesiarikova Homolova).

Aj rok 2020 ponukol pribehy zo Zi-
vota deti a mladeze kaZdej vekovej
kategorie Citatelov, hoci nie vzdy ex-
celentnej hodnoty. Druhu, autobiogra-
ficky podfarbent knihu pre deti Ca-
kanie na sneh (il. M. Matus) vydal vo
vlastnom vydavatelstve Peter Gartner.
Atmosféra doby od konca jesene do
Vianoc je zmyslovo autentickad (zvuk,
chut, voérnia zimy), lyricky pdsobiva
a jemne nostalgicka, ¢o spolu s viace-
rymi realiami usvedcuje situovanie pri-
behu na slovenské sidlisko 90. rokov
minulého storocia (potvrdzuju to i nie-
ktoré redlie). Lyrickd nostalgiu pribe-
hov sleduju aj ilustracie.

V poslednych rokoch sa v pribe-
hoch pre deti a mladez pomerne dob-
re udomacnila téma ludského znevy-
hodnenia. Ako jedna z tematickych linii
sa objavuje vo vtipnom pribehu malé-
ho Skolaka v knihe Marty Hlusikovej
Kristof, vrabec z prvej Cé (SPN - Mla-
dé letd, il. J. Martiska) a originalne su
stvarnené pocity chlapca s autizmom
v préze Juraja Raymana Nds brat Hla-
vicka (Slovart, il. J. Balogh), aj ked
miestami sa zjednodusuju vztahy i
naivizuje sujetova stavba.

Dospievajucej mladezi (alebo aj do-
spelym) mozZe byt adresovana poetic-
k& novela Slavky Liptakovej Novd ok-
tava (Stodola Lisov). Protagonistkou
pribehu je jedenastro¢na talentovana
klaviristka Moma, ktora straca fyzicky
cit v prstoch a priamo Umerne s tym aj
vnutornu stabilitu. Jej Zivotny problém
savisi s krehkym obdobim dospievania,
s hladanim osobnostnej identity v tej-
to faze ludskej ontogenézy. Autorka
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autenticky stvariuje prezivanie hrdin-
kinej osobnostnej krizy, vyrovnava-
nie sa s objavom toho, Ze Zivotna ces-
ta profesionalnej klaviristky je pre nu
uzavreta - a Ze (na jej prekvapenie)
ju toto poznanie paradoxne vnutorne
oslobodzuje. Hladanie novej Zivotnej
rovnovahy a osobnostnej identity sa
deje aj cez paralelny, kompozi¢ne od-
deleny pribeh, odohravajuci sa v exo-
tickom, snovom priestore.

Standard nepresahuji mnohé dal-
Sie prézy: napr. dalsi diel série Kata-
riny Skorupovej Anca z pomaranca
a tajomny nezndmy (Slovart, il. ]. Ma-
latincovd), narativ Marie Lazarovej
Laska za plotom (Rory, il. A. Schmid-
tovd), dievéenska préza Leny Riecan-
skej Chrdr moje tajomstvd (Vydavatel-
stvo Spolku slovenskych spisovatelov,
il. M. Kellenberger) a dalSie. Mnohé
nedostatky, ako napr. zjednodusenost,
predvidatelnost, nepresvedcivost i
sentimentalizmus, maju pocetné diev-
c¢enské prézy. Prikladom vyslovene
substandardného textu je Stvrté (1) po-
kracovanie série Juliusa Belana o fut-
balovej kariére To je finta, Carlos! (Slo-
vart, il. L. Schulze).

ZANROViI KENTAURI
(FAKTUALNA

A INSTRUKTIVNA
LITERATURA)

V roku 2019 a 2020 vyslo aj nie-
kolko zaujimavych knih s poznava-
co-informativnou prioritou. Jednou
z nich je kniha Moniky Kompaniko-
vej Kde je Ester N? Pribeh o tom, co
vsetko sa da stratit a ndjst pocas jed-
nej noci v Slovenskej ndrodnej galérii
(Slovenska narodné galéria, il. B. Ide-
sova). Pribeh dievc¢ata, ktoré sa na-
hodou a dost proti svojej voli dosta-
ne spolu so svojim potkanom, panom
Ernestom, do budovy Slovenskej na-
rodnej galérie, je prostriedkom na za-
ujimavé podanie informécii o organi-
zovani zZivota a prace v tejto institicii,
ale aj na vynaliezavé interaktivne za-
pajanie Citatela do vnimania umenia,
spojené s priloZzenymi farebnymi plas-
tovymi okienkami.

Informativno-instruktivnu tlohu plni
aj textovo-obrazovy narativ ilustrator-
ky a v&elarky Simony Cechovej Vceldr
Jozko (Ikar, il. autorka) o vyzname vciel
pre Zivot na Zemi, o starostlivosti o ne,
o spravani sa vciel, vyrobe medu a me-
doviny a pod. Na pomedzi inStruk-
tivnej rozpravky a literatary faktu

je aj dalsi textovo-obrazovy na-

rativ autorky Frantisek z kom-

postu (Monokel, 2020), tento-
raz spritomnujuci Glohu dazdoviek
v ekosystéme.

V roku 2020 patri k najpodnetnej-
§im publikacidam instruktivneho za-
merania kniha Svetlany Kapalkovej,

logopedic¢ky a autorky viacerych

Marta Hlusikova: VeZovnicek, 2014



knih pre najmensich, Nina ide spin-
kat (OZ Krajina citatelov, il. M. Kr-
kosek). Jednoduchy kratky pribeh sa
odohréava v Case pred spanim, v kto-
rom mama predstavuje pre Ninu bez-
pecie a citanie znamena prijemné
ukoncenie dna. Kapalkova premysle-
ne pracuje s formou knihy (velkost,
vdzba), s kompozi¢nou a jazykovou
strankou (slova s malym poctom sla-
bik vybrané podla frekvencie pouzi-
vania, kratke vety, opakujica sa sché-
ma), aby detsky recipient dostato¢ne
porozumel pribehu a nenapadne sa
pripravil na zaspavanie osamote. Slo-
vami ,dat” a ,m6j” sa vyjadruje pri-
rodzeny egocentrizmus dietata, ply-
Sovym zajkom potreba dotyku pred
zaspatim.

K inStruktivnej literatire mozno za-
radit aj knihu Jany H. Hoffstadterovej
To sme my (E. ). Publishing, il. M. Mé-
szarosova), zobrazujicu jeden den
Stvorro¢ného Artira ako ¢lena netypic-
kej rodiny so zdmerom formovat tole-
rantnost k odliSnosti, ako aj druhu cast
rozpravani o vytvarnom umeni Kata-
riny Kosanovej a Andrey Gregusovej
Ako umelci vidia svet (Slovart, il. N.
Stefunkova). Dal3ia kniha A. Greguso-
vej Vincent. Patranie po stratenej vode
(v spoluautorstve so Zuzanou Mito-
Sinkovou; Egres, il. L. Zatkuliakova)
funk¢nou kombinaciou literatdry faktu
s instruktivnou literatdrou, rozpravkou
a detektivkou prezentuje detskému ci-
tatelovi poznatky o ddlezitosti vody pre
zZivot.

Nas vyberovy pohlad na prozaic-
ka tvorbu rokov 2019 a 2020 by sa
pravdaze dal doplnit eSte o mnohé ti-
tuly; nebolo mozné vymenovat tu vset-
ky. Hodnotiacim slovom sme sa teda
dotkli hlavne tych, ktoré mézu byt &i uz

tematicky, alebo umeleckym spracova-
nim obohatenim detskych kniznic. B
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Za Miroslavom Cipdrom
(8.1. 1935 — 8. 11. 2021)

Ked sa mi pred vySe rokom dosta-
lo cti napisat niekolko obdivnych slov
o ,Da Vincim zo Semetesa” pri prileZi-
tosti jeho 85. narodenin, nemohol som
tusit, aky silny dojem vo mne zanechéa
jednak toto ,textové” stretnutie a jed-
nak nasledujuce udalosti.

Citatelovi laskavo pripomeniem, Ze
¢lanok som zacal slovami o Majstro-
vej skromnosti, ktora na mna zaposo-
bila pri davnejSom osobnom stretnuti.
Nezvycajne prijemné prekvapenie ma
totiz ¢akalo kratko po vyjdeni prvého
¢isla Bibiany zaciatkom roku 2020, ked
sa mi Majster telefonicky ohlasil, aby
mi v prijemnom rozhovore podakoval,
popytal sa na moje posobisko, rodinu
a iné zdvorilosti. Nebol som schopny
slova. Tym vSak prekvapenie nekonci-
lo. Par dni nato ma na ucitelskom stole
cakala velka obalka s doverne znamym
tancujicim pismom od ,pismenkara”
Miroslava Cipara a v nej signovana
monografia s venovanim, na ktord sa
aj v tejto chvili s Uctou pozeram...

Tento ludsky prejav skromnej vdac-
nosti od velikana slovenského vytvar-
nictva bol pre mna skutocne velkym
prekvapenim a aj teraz mi berie slova...
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PETER NASCA

Spominam si vSak - tusim som to
kdesi Cital - Ze ked sa nam nedari najst
vlastné slova, mdézeme si pomoct slova-
mi druhého. A tak si pomaham a kon-
Statujem: ,Skromnost a Idskavost su
vilastné len takym ludom, ktori skutoc-
ne nieco vedia” (Gottfried Keller).

Pozerdm sa tiez na siahodlhy zo-
znam samostatnych a skupinovych vy-
stavdoma i vo svete, oceneni, hfbu kni-
Ziek pre deti, na Majstrove loga, obalky.
LListujem” vo webovych strankach
s rozhovormi a medailénmi o vSestran-
nom umelcovi a opatovne zostavam
v pokornom Uzase, kolko tento ¢lovek
dokazal vytvorit za jeden Zivot!

A ako to vobec dokazal?!

Zda sa mi v tejto chvili zbyto¢né
a azda aj nemozné uvadzat zoznam
véetkého, ¢o nam zanechal po osem-
desiatich Siestich vysoko produktiv-
nych rokoch svojho ZzZivota. Necham
to na Specialistov monografistov, su-
stredim sa na pribeh umenia/umelca
- ilustratora, kresliara, maliara, karika-
turistu, sochara, medailéra, dizajnéra,
kaligrafa, typografa, aktivistu, spoluza-
kladatela BIBu - jednoducho multivy-
tvarnika, ktory vonal ¢lovecinou.



Miroslav Cipdr
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Marta Hiusikovd: Co baby nedokdzu, 2011

Dieta narodené v kysuckej osade Se-
meteS, v pohnutych casoch svetovej
hospodarske krizy medzi dvoma voj-
nami, tak ako jeho rodicia bolo pred-
ur¢ené na tvrdy boj o vlastné miesto
na tejto zemi. Chlapec, ktory si od mla-
dych cias iSiel za svojim snom, zacal
pisat pribeh umenia uz na gymnaziu,
kde spoznal svojich buducich umelec-
kych suputnikov. Ucitelsku kariéru, pre
ktord sa rozhodol stidiom aprobécie
slovensky jazyk a vytvarna vychova, za-
menil za dalSie Studijné zdokonalova-
nie sa na VSVU. Uz tu zacali jeho prvé
tvorivé vysledky v podobe pre nas azda
najcennejsSich ilustracii, kniziek a ¢aso-
pisov. Po dlhom stddiu na dvoch vyso-
kych Skolach uz istym krokom vykrodil
k umeleckym Gspechom. Obrazové pri-
behy v ¢asopisoch pre deti i pre dospe-
lych, diplomy, plagaty, obalky, uceb-
nice, volnd malba, logotypy, sochy...
Citatel/divak spoznaval usilovného
»Da Vinciho zo Semetesa” v jeho Sty-
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lizovanych humornych figdrach, v or-
namentalnosti no najma v ,pismenko-
vani” a Cdiarovych konotaciach. Kde
mohol, vosiel do obrazu malovanymi
napismi, ¢i vykreslenymi pismenkami,
raz priestorovo farebnymi, druhy raz
vrstvenim desiatok Ciar. Nikdy nekopi-
roval, zname pismena ho nudili. Radsej
vymyslal vlastnt abecedu, ktora sama
o sebe vytvarala obrazovy pribeh. Cu-
dzia mu nebola ani abstrakcia, ta vSak
skor v umeni pre dospelych. Deti si ho
budd navzdy pamatat cez veselé az
hravé postavicky v neustdlom pohybe
a putavé nadpisy kniziek na obalkach.
Tazko zabudnut na vietky tie ucebnice,
no najma na prelomové diela genera-
cie detského aspektu, ktoré Miroslav
Cipar od pociatkov sprevadzal, ba az
bol ich sucastou. Na Velku cestovnu
horucku, Hru pre tvoje modré oci, Do
Tramtdrie, Hrdinsky zdpisnik, povesti
Marie Duri¢kovej ako Biela kriaZnd ¢i
Presporsky zvon, nehovoriac o nesmr-
telnej Zlatej brane a vsetkych slavnych
knihach Luba Feldeka, s ktorym tvoril
nezamenitelné umelecké duo. Aj ja,
kedZe som bol kedysi dietatom, si vas,
Majstre, podla nich odvtedy a takto bu-
dem pamatat!

Celkom na zaver sa chytam ceruzky,
aby som niec¢o nakreslil. Napriklad
origindlne pismenko. Beriem do ruky
pero, aby som ¢o-to napisal. Napriklad
o inspirativnom umelcovi. Otvaram
zaujimavu knihu, aby som ju precital
a naucil sa da¢o nové. A potom spus-
tam graficky program, aby som v fiom
navrhol nové logo... Napriklad z pis-
men. Ved, ¢o viac uz méze spravit smr-
telnik, aby podakoval géniovi s pun-
com renesancnej univerzality za jeho
inSpirativny odkaz a velké umelecké
dedi¢stvo pre nas maly narod?! |



Velkd medaila svatého Gorazda je
vyznamenanie, ktoré udeluje minister
Skolstva. To udelovanie byva dostoj-
né, no zdrzanlivé. Ked ju 4. februara
2014 minister Dugan Caplovi¢ udelo-
val v saléniku Ministerstva skolstva SR
akademickému maliarovi Miroslavo-
vi Ciparovi, ako publikum bol na slav-
nostnom akte pritomny iba jeden dalsi
¢lovek - bol som to ja. Spolu s Velkou
medailou svatého Gorazda mal totiz
minister Skolstva pre Mira Cipara pri-
chystané este jedno prekvapenie, ty-
kajuce sa aj mna. Navrhol nam obom,
aby sme - ako dvojica, ktora v literatu-
re pre deti p6sobi uz vySe polstorocia
- korunovali svoju spolupracu Slabika-
rom. InSpirovany prazskym vydavatel-
stvom sa totiz domnieval, ze slabikar,
ktory by vytvorili dvaja zohrati umelci
na Slovensku chyba, hoci v susednej
Ceskej republike $labikar basnika Jiii-
ho Zac¢ka a maliarky Heleny Zmatliko-
vej vychadza kazdy rok a plni si popri
svojej vzdelavacej ulohe este aj ulohu
esteticko-vychovnu, ktorad je takisto
dolezita.

Bol to iba navrh bez akejkolvek za-

ruky - minister Caplovi¢ nam hned

povedal, ze ked ho zrealizujeme, vy-

Poslednou knihou
Miroslava Cipdra bude Slabikar

'UBOMIR FELD

sledok nasej prace bude musiet prejst
este zlozitym schvalovacim procesom.
My sme sa toho vSak nezlakli. Bola to
nasa parketa, ved okrem toho, Ze sme
boli umelci, obaja sme boli aj promo-
vani pedagdgovia. Hned sme sa roz-
hodli, Ze do toho p6jdeme, rychlo sme
si nasli aj vynikajucu odborna spolu-
pracovnicku, pani Editu Zapletalovd,

Slabikdr, il. Miroslav Cipdr
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ktorad zasvatila cely svoj profesionalny
Zivot prvakom, a pustili sme sa do pra-
ce, ktord sa nam darila, takze uz pred
koncom roka 2014 bol nas slabikar pri-
praveny na schvalovaci proces.

Schvalovaci proces bol sedem raz
pomalsi. Zatial ¢o v Ceskej republike
sa §labikar Jitiho Za¢ka a Heleny Zmat-
likovej dostaval z roka na rok k dalSim
a dalsim tisicom prvakov (dohromady
je ich vraj uz milién), ten nas existoval
iba v niekolkych provizérnych exem-
plaroch, ktoré sedem rokov putova-
li od schvalovatela k schvalovatelovi,
a ked uz sa zdalo, Ze je vSetko tak, ako
ma byt, nastupil novy minister Skolstva
(dohromady sa za ten cCas vystriedali
asi Siesti), prisli novi Uradnici, mali no-
vych favoritov, nastavili nové pravidla
- a vSetko sa zacalo odznova.

Ale aby nevznikol dojem, Ze piSem
staznost - nie, naopak. Vsetko je v tej-
to chvili uz v poriadku. Aj najnovsie
podmienky su splnené, aj Slabikarova
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Slabikdr, il. Miroslav Cipdr

konkurencia pochopila, Ze nevyhlasu-
jeme svoj pristup za jediny a toleruje-
me aj iné pristupy, takze ni¢ uz nebrani
nasmu Slabikdru v tom, aby sa dostal
k ziakom, ¢o prvy raz p6jdu do Skoly
v septembri 2022. Iba jedna vec sa ne-
podarila a uz sa, Zial, nepodari.

Moj celozZivotny priatel a spolutvor-
ca slabikara, Miroslav Cipar, 8. novem-
bra 2021 opustil tento svet a jeho vyda-
nia sa uz nedockal.

Ale ktovie. MoZno sa na nés diva
odkialsi zhora a spolu s nim aj vieroz-
vestcovia a nasi prvi ucitelia Konstan-
tin a Metod, s ktorymi sa tam stretol
a ktori ho tam teraz chvalia za to, ako
pekne nakreslil dazd boZich pismen na
jednu z prvych stran toho nasho slabi-
kara. A mozno si tam aj oni spolu s Mi-
rom Ciparom teraz recituju moje verse,
ktoré su v nasSom Slabikari:

ZBOHOM SA MAJ, MORENA!
PRSIA BOZIE PISMENA. m



VIERA ANOSKINO

(ena Ludovita fullu Ja|

Fond vytvarnych umeni, Slovenska sekcia IBBY a BIBIANA,
medzindrodny dom umenia pre deti udeluju Cenu

Ludovita Fullu 2020 Alene Wagnerovej za umelecky prinos
do ilustracnej tvorby pre najmensich detskych Citatelov.

Narodila sa 22. jana 1959 v Hurba-
nove. V rokoch 1976 - 1980 absolvo-
vala §tudium v Bratislave na Skole ume-
leckého priemyslu odbor Propagacna
grafika. V rokoch 2007 a 2008 absol-
vovala arteterapeuticky vycvik u prof.
). Sickovej-Fabrici organizovany Zdru-
zenim slovenskych arteterapeutov Ter-
ra therapeutica v spolupraci s Katedrou
lieCebnej pedagogiky PdF UK v Brati-
slave. Svoje vytvarné nadanie rozvija
subezne ako vytvarnicka, ilustratorka
a arteterapeutka. Jednotiacim princi-
pom v jej tvorbe je Sirenie dusevnej po-
hody, ktoré uplatiuje aj na svojich tvo-
rivych dielfach pre deti i dospelych.

Znama je svojimi krehkymi vizualnymi
vypovedami nielen v ilustracnej tvorbe
pre deti, ale vdaka tvorbe lyricko-medi-
tativnych obrazov aj v tvorbe pre dospe-
lych milovnikov vytvarného umenia. Vy-
uZiva jemnu pastelova farebnost, ¢im
dodava ilustraciam akoby snovy cha-
rakter, a takto dokaze oslovit aj mladsie-
ho detského citatela, pre ktorého su jej
ilustracie urc¢ené predovsetkym. Okrem
mnoZstva kniznych titulov pravidelne ilus-
truje aj do c¢asopisov urcenych pre deti
- Slniecko, V¢ielka, Adamko, Zornicka.

Uchovava si v sebe aj nie¢o z duse

dietata, a takto sa dokaze lepsie priblizit
k detskému vnimaniu. V dnesnej dobe
je to velmi dolezité, kedZe dnes su deti
atakované réznymi vplyvmi, ktoré nie
vzdy dokazu spracovat. Svojimi ilustra-
ciami sa snazi rozvijat detski fantaziu
a estetické citenie. llustrovala rad det-
skych leporel, omalovaniek, obalov hu-
dobnych nosic¢ov, plagéatov i bulletinov.
llustrovala Slabikar a Citanku pre 1. ro¢-
nik zakladnych $kol. S Gspechom sa zu-
castnila mnohych samostatnych aj ko-
lektivnych vystav doma i v zahranici. B
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I (ona Ludovita fullu

Fond vytvarnych umeni, Slovenska sekcia IBBY a BIBIANA,
medzindarodny dom umenia pre deti udeluju Cenu Ludovita
Fullu 2021 Irene Tarasovej za ilustracnti tvorbu pre detskych
Citatelov, plnu fantdzie a farebnej slobody, vdaka ktorej vznikli
origindlne ilustrdacie k versovanym knizkam pre deti.

Irena Tarasova sa narodila 29. jina
1931 v Pisku, v Ceskej republike. Vystu-
dovala Vysoku skolu vytvarnych umeni
v Bratislave (1950 - 1955) u Bedricha
Hoffstadtera, Jana Mudrocha a De-
zidera Millyho. Okrem ilustracii knih
pre deti sa venovala aj volnému ume-
niu a grafike. llustrovala knihy pre naj-
mensich Citatelov - leporeld, basnicky,
poviedky - ¢omu prispésobovala aj
Styl svojich ilustracii. llustrovala tiez ¢a-
sopisy pre deti - Zornicka a Slniecko.
Vyuzivala farby, ktoré detského divaka
oslovovali - fialovd, ruzovd, tyrkysova,
ZIt4, blankytnd modru ¢&i travovo zele-
na. Nikdy vak neskizla do prvoplano-
vej roviny, napriek tomu, Ze jej ilustra-
cie boli velmi dekorativne.

Sucastou jej Stylu boli kolaze z la-
tok, cCipiek a inych textilnych materia-
lov v kombinacii s papierom a gvasom.
Vyuzivala aj odtlacky z prirodnych ma-
terialov, aby dodala ilustracidam vyraz-
nejSiu plastickost. Jej obrazky - idealne
Stylizované, podnecujice fantaziu ma-
Iého Citatela - boli rovnocenné s texto-
vou predlohou, dokonca ju obohaco-
vali o dalsi rozmer. Zname su jej knihy
Nuria je sama doma od Natase Tan-
skej ¢i vyber verSov Ludmily Podjavo-
rinskej UZ ho vezid, a mnoho dalSich.
llustrovala aj knihy pre dospelych cita-
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telov - napriklad fanu Eyrova.

Okrem koladZe vyuzivala aj techniku
akvarelu, kde rovnako pracovala s pas-
telovo sytymi i jemnymi farbami. Nevy-
hybala sa ani humornému vyjadreniu,
pripadne karikattrnej Stylizacii. Casto
sa textu striktne nedrzala, skor sa sna-
Zila vytvorit volné umelecké variacie.

Irena Tarasova vytvorila pre deti aj
dospelych Gzasné ilustracie. Pritom
vzdy vnimala, pre aku vekovu kategé-
riu je kniha ur¢ena a tomu prisposobo-
vala jej farebnost i celkovy dizajn. Jej
ilustratorsky prinos do slovenskej vy-
tvarnej kultdry je nezabudnutelny. B



ONDREJ SLIACK

Literarny fond, Slovenskad sekcia IBBY, BIBIANA,
medzindrodny dom umenia pre deti, udeluju cenu
Trojruza 2020 Antonovi Marcovi za jeho umelecké usilie
prostrednictvom povestovych mytov zveladovat narodnui
pamdt a mravné vedomie sucasnych deti a mladeze.

Na zaver rozhovoru s Antonom Mar-
com, ktory pre Bibianu pod nazvom
Hory moja Idska i moja pravda pripra-
vila literarna kriticka Viera Zembero-
va este do jej druhého rocnika (1994,
¢. 2, s. 34 - 38), redakcia pripojila krat-
ku recenziu Jana Befa o zbierke poves-
ti Antona Marca Zakliaty hrad v Tat-
rdach. V jej zavere si Befio neodpustil
poznamku, Ze napriek vSetkému ¢o ho
na knihe zaujalo, predsa len nie¢o ho
na nej aj ,Skrelo”. A vzapati vysvetluje:
+Z knihy sa Citatel ani slovickom nedo-
zvie, ako a na zaklade ¢oho autor svo-
je povesti zhromaZdoval a spracuval.”
Podla neho - odvolava sa na Dobsin-
ského a Czambla - kazdy autor, ktory
podal, ¢i prerozpraval ich rozpravky,
»to hned po prvych strankach vyjavi”.
To je fakt. Napokon robil tak samotny
Pavel Dobsinsky, o Samovi Czamblovi,
ktory rozpravky zapisoval na vychod-

nom Slovensku predovsetkym z jazyko-
vych dévodov, uZ ani nehovoriac. ,Uva-
Zujem,” pokracuje Beno, ,nasiel Marec
rozpravacov, od ktorych ziskal slovesny
zaklad pre svoje literarne spracovanie?
Asi sotva, to by nezatajil. Z ¢oho teda
vychadzal, z akych pramenov cerpal?
Jednoducho mi v knihe chyba autorovo
vyjadrenie o tychto faktoch.” Mily Jan-
ko, tak som napriek ob&asnym animozi-
tdm oslovoval ¢loveka, ktory ako vedu-
ci Uradnik Ministerstva kultury SR bol
v roku 1993 nakloneny moéjmu navrhu
zalozit revue Bibiana, ale Tonko Marec
predsa zdroje svojich povesti uviedol.
Kde? Predsa v nazve rozhovoru: Hory
moja laska i moja pravda. Tieto dva
faktory - laska a pravda, boli tym, ¢o
ho vymedzovalo, a zaroven, az na J. C.
Hronského a M. Duri¢kova, vydelova-
lo z autorov, ktori fabrikovali a dodnes
fabrikuju povest na spo6sob lacnych
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dobrodruznych romanov. A Ze nema,
Ze neuvadza rozpravacov, z ktorych vy-
chadzal? Nemusel. S&m sebe bol roz-
pravac¢om. A este akym! Povestovy pri-
beh vnimal ,,ako pokus pripomenut isté
hodnoty a idealy storocia Zijuce v tejto
krajine a hddam tak trochu aj geneticky
zakotvené, no po prevrate, ako to v ta-
kychto pripadoch zvac¢sa byva, na cas
zatlac¢ené do Gzadia. Sny, idedly, nadeje
a tuzby - opat sa dvihajuce k vySinam
a o to hlbsie padajuce do prachu ciest,
po ktorych cvélaju mocni, bezohladni
vlastnici pozemskych statkov. Co osta-
ne? Niekedy nic viac nez personifikéacia
v nespravodlivo odsidenom zbojnic-
kom kapitanovi...”

JanosSikovo vojsko pod
Muranom

Nuz ¢o, pani ako péni! Ind robotu
nemali, len rozhutovat, ako premar-
nit den a noc. Baly, divadla, polovacky,
hostiny, konské dostihy... A ty, biedny
¢lovece, drhni na nich!

Kedysi bolo ako-tak. Ked podda-
ny osidlil a obrabal novld zem, bol na
dvadsat rokov oslobodeny od robo6t
a dani. A mohol si z lesa nabrat drevo
a lovit zver. NeZilo sa dobre, no hla-
dom ¢lovek neskapinal.

Ale odvtedy, ¢o priSiel do Nového
Targu za starostu pan Mikulas Komo-
rowski, zacalo sa viac zdochynat ako
zit. Zrusil vSetky prava, ktoré ludu pri-
znal sam kral. Zaviedol nové dane, ro-
boty, tresty a pokuty. Zakazal lovit zver.
Poddany si ani dreva na okur nemohol
nahotovit. A ako narocky, prislo na kraj
sucho. Ni¢ sa neurodilo. Potom cho-
lera. A hned nato tuha zima. Vela ludi
pomrelo a ti, ¢o ostali, jedli korienky,

20 | 3IBIANA

kéru zo stromov a do chleba si miesali
sec¢ku alebo piliny.

Darmo sa lud domahal spravodlivos-
ti u krala, darmo skusal valaskami ob-
hajit svoju pravdu a pohol sa na Novy
Targ, pani sa vZzdy ubranili. A potom
bolo pod Tatrami eSte horsie. Pribudlo
roboty a ubudlo chleba. A vtedy si nie-
ktori svetaskuseni chlapi povedali, Ze
to nie je Zivot, Ze oni volia radsej gulku
ako smrt hladom, a pobrali sa do hor.
Tam sa spajali do zbojnickych druzin,
volili si kapitanov a prisahali vernost az
po hrob. Potom sa za noci spustali na
zamky a majere, aby vzali, ¢o pani na-
zdierali z chudoby. Cast rozdelili me-
dzi bedarov, c¢ast zakopali na tajnych
miestach. Dodnes su mnohé dukaty
ukryté v uboc¢i Hlupeho vrchu a Havra-
na. Inokedy vystriehli grofsky kociar na-
hliaci sa z Pesti do Krakova a panstvo
poslali dalej pesSo. Alebo si pockali na
kralovské vozy s kremnickymi dukat-
mi. Zarubali cestu, husarov oddelili od
vozov, a kym sa ti spamatali, zbojnici
zmizli s pInymi truhlicami v horach.

Vtedy byvalo pod Tatrami veselo.
Horni chlapci vystrajali po dedinach
hostiny, hrala hudba, tancovalo sa
a kazdého, kto ukazal mozolnaté ruky,
obdarovali ligotavymi zlatkami.

Biedni ludia mali radi tychto chlap-
cov slobody. Pomahali im v nadzi, ukry-
valiich, prinasali zvesti o panskych dra-
boch. Vedeli - kym su zbojnici na svete,
ma sa biedneho ¢loveka kto zastat.

Vselijaké chyry leteli krajom:

«Poculi ste? Na Bukovine zbojnici od
buka do buka angliu merali!”

A pri Lechnici Janosik preskocil Du-
najec. Ked ho drabi lapali!”

.Jaska Suchého ste videli? Oslepol,
lebo okradol kamaratov!”

Ked sa tatranské Stity ukryli pod



Anton Marec
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snehovu prikryvku, stahovali sa zbojni-
ci do dedin. Tu preckali zimu. A na jar?
Na Murani sa rozhorela vysoka vatra
- znamenie, ze kapitan znova zvolava
svojich druhov, Ze znova ozili zbojnic-
ke chodnicky. Ni¢ nemohlo hérnych
chlapcov udrzat!

Kto ich uZ dnes zrata, vSetkych tych
zbojnickych kapitanov!

Najslavnejsi bol, pravdaZe, Janosik,
ale bolo pod Tatrami dost takych, ¢o
by mu tiez pristali do druziny. Grzela
od Dunajca, zbojnik Tatar, ¢o sa prave
na Murani skryval. Ketara z Bukoviny,
Klimek, Gadeja, Valek Novobilsky...

Bili krivdu, aby si za st6l mohla sad-
nut pravda zbiedeného ludu. A proti
nim pani. Od jari do jesene, od jesene
do jari bludili krajom drabi. Ale nepo-
chodili. Zbojnici ich vZzdy okabatili, ale-

-4
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bo im vily ¢i dobri ludia pomohli.

Roky bezali a zbojnici sa akosi stra-
cali. Coraz menej ich chodilo po ho-
rach. Ale biedy a nespravodlivosti ne-
ubudalo. Neraz si ludia pod Tatrami
vzdychli:

.Keby tak zil Janosik! Ten by zrovnal
svet!”

JVeru Janosik...”

A tu jedného vecera zabuchal na
dvere javorinskej vyhne chlap vysoky
ako jedla, oble¢eny v dolomane, s va-
laskou v ruke a dvoma pistolami za pa-
som. Pleciska mal ako vrata na stodole.
Pozdravil, ako sa patri, a popytal kova-
¢a, ¢i by mu neukul podkovy pre kone.
Ked' wvylakany kovac¢ prikyvol. Chlap
zhodil z pleca vrece a vysypal na zem
zlaté pruty. Vseli¢o prebehlo kovacovi
hlavou, ale ked' si spomenul na pistole

Jana Srdmkovd: Rozprdvky $trbavej opicky, 2007
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za pasom, pribral sa bez slova do ro-
boty. On kul, chlap mechy natahoval.
O polnoci. Ked' sa vrece naplnilo klin-
cami a podkovami, vysypal chlap na
st6l za hrst dukatov a povedal:

,Dakujem za poriadnu robotu. Tu
mas odmenu, uZi si ju v zdravi. Vidim,
Ze si ¢lovek statoc¢ny a svojej robote ro-
zumies. Iste mi neodopries, ak ta popy-
tam este o jednu sluZzbu... Bohato sa ti
odmenim!”

Zjednali sa a vydali do ¢iernej noci.
Za dedinou preskocili potok, zahli pod
Rogovl a do Zadnych Medodolov. Tu
sa chlap hodil dolava, Sibol strmym Zla-
bom k bielym skaldm Murana. Kovac
za nim. Prekracoval navalané stromis-
ka, preskakoval vymole, uhybal pada-
jucim kamenom. Potom stupal bludis-
kom skalnych veZi, dier a kominov, az
zastal pred skalnou stenou. Prave svi-
talo. Chlap tri razy zahvizdal, tri razy
zabuchal a tri razy vystrelil z pistole.

Skalna stena sa otvorila a oni vstupili
do jaskyne velkej ako KeZzmarsky hrad.
Kam zabludilo kovacovo oko, stali
kone a pri nich spali chlapi v ¢iernych
klobukoch s orlimi perami.

JTieto kone podkujes!” ukazal chlap.
.Ni¢ sa neboj, pomo6zem ti, raz-dva bu-
deme hotovi.”

Chytili sa do roboty. Chlap drzal
konom kopyta, kova¢ podkuival. Zda-
lo sa, ze presla len chvila a boli hotovi.
Vtedy povie chlap kovacovi:

.Pozmetaj do vreca struzliny z kopyt
a vezmi si ich! To je tvoja odmena.”

Co ako sa kovacovi taka placa nevi-
dela, urobil, ako mu neznamy prikazal.
Ale ked si vyhodil vrece so struzlinami
na plece, zablyslo sa a zaburacal hrom.

A vsetci ti spiaci v ¢iernych klobukoch
s orlimi perami skocili do sediel, zacven-
dzali valaskami, popravili si piStole a ob-
ratili sa k tomu, ktory priviedol kovaca:

»A Ci je uz Cas, kapitan?”

A on nato:

,Nie, kamarati. Ti dolu sa esSte nezo-
budili!”

+ESte vZdy musime spat?”

Veru spat!”

Sklamani chlapi zoskakali z koni, po-
sadali si, podopreli hlavy rukami a je-
den po druhom pozaspavali.

Ked sa kovac dostal z jaskyne, prave
svitalo. Vymotal sa spomedzi skalnych
veZi a dier, zbehol zlabom a v doline
opatrne rozviazal vrece, ktoré akosi
otazelo. Pozrel don a skoro skamenel.
Namiesto struzlin z konskych kopyt

blyskali sa vo vreci dukaty,
aké zbojnici kedysi rozdavali
chudobnym! Vtedy mu svitlo,
komu kone podkdval. Od ra-
dosti sa rozospieval.

Pospevoval si celou cestou,
ved niesol do Javoriny radostnu
zvest. A len ¢o tam dosiel, hned'
ju vyrozpraval:

WV jaskyni pod Muranom spi
vojsko! Vsetci slavni zbojnici su
v nom! A Janosik je ich kapitan. Az sa
raz my biedni zobudime a zacneme
tvrdymi rukami rovnat svet, pride nam
vojsko na pomoc. Tu bitku nemézeme

prehrat!” m

LI LLMLYL

1 <5



ONDRE]J SEIAGISS

Literdrny fond, Slovenska sekcia IBBY, BIBIANA,
medgzindrodny dom umenia pre deti, udeluju cenu Trojruza
2021 Frantiskovi Rojcekovi za poeticko-imaginativnu
basnicku tvorbu, ktord do modernej slovenskej detskej
poézie vniesla ludské teplo a hravy rodicovsky cit.

Jedného dna som sa zobudil so zlou
naladou a s bolavou hlavou. Asi bude
priat, vravim si. Alebo sa ma chyta
chripka. Najlepsie bude, ked skocim
do lekarne po nejaky prasok.

LenZe v lekdrni mi bradaty lekarnik
namiesto prasku podal knizku.

.Pane, to je nedorozumenie,” vra-
vim, ,mna boli hlava, skriabe ma v krku
a vbbec mam naladu pod psa, a vy mi
tu strkate dajakd knizku. Ziadnu knizku
od véas nekdpim.”

JAle ja vdam knizku neponukam, a uz
vébec nie dajakd,” ohradil sa bradaty
lekarnik. ,Ja vam ponukam liek na vasu
chorobu.”

A kym som sa stihol spamatat, zacal
mi z nej &itat.

Pravdaze, nevyplestil som odi len ja.
Cudovali sa aj ti, ¢o stali za mnou.

.Pane, zblaznili ste sa?!” rozéulova-
la sa jedna stopatdesiatkilova pani. ,Ak
mi zaraz nedate daco na schudnutie,
prasknem.”
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JAle ved to prave robim, milostiva
pani,” vravi lekarnik a dalej ¢ita z kniz-
ky akési verse.

No akési!

Blaznivé. Jakziv som také nepocul.
Napriklad o lietajucej velrybe. Tomu,
¢o ich napisal, asi preskocilo. Poklepal
som si po Cele. A zrazu v hlave ni¢ neci-
tim. Ziadnu bolest.

Vtom Cosi buchlo. Z tu¢nej panej od-
padlo dobrych tridsat kil.

JZazrak!” zvolala. ,Zabalte mi ta
knizku.”

~Dovolte, pani!” ohradil som sa. ,Bol
som tu pred vami.”

+Aj ja ju chcem,” vravi vtom od dveri
stary pan s barlami. ,Prestalo ma Stie-
pat v kolene.”

Nastala trma-vrma.

Kazdy chcel zazracny liek.

»Mili moji,” vravi lekarnik, ,mam uz
len poslednu knizku. A ta si necham
pre seba. Ale naproti, v Justicnom pa-
laci, je jej autor. Zaiste eSte nejakd ma.”



A €o robi autor v Justi¢nom paléci?”
spytal som sa prekvapene.

»Sadia ho,” vyhrkol lekéarnik. ,Vlast-
ne nie, nesudia, on sudi... nie, nie...
doktor Rojc¢ek obhajuje.”

Kym sa lekarnik vyjachtal, vyletel
som z lekarne a za mnou ostatni. Do
Justi¢éného palaca sme vbehli, prave
ked Frantisek Roj¢ek zacal liecit, chcem
povedat obhajovat, svojho klienta. Zra-
zu vSak vravi:

«Vazeny sud, z obhajoby nebude nic.
Vsetko, ¢o som mal v hlave, je odrazu
fuc. Zostal v nej len mdj versSostrojcek.
Ale pozor! Nie je to zas nejaka darom-
nica.”

A nasypal si do ucha za hrst maku.

Strojcek zarachotil a vzapati z druhé-
ho ucha Frantiska Roj¢eka vypadla ba-
sen o makovom kolaci.

O, ta vonala! Cely sud dostal chut
na makovnik. Len predseda senatu
buchol kladivkom po stole.

.Pan obhajca,” vravi rozhoréene,
,toto je vazny sud, nie pekarstvo. Ziad-
ne kaukliarstva tu nestrpim.”

»Prosim, prosim!” urazil sa Frantisek
Rojcek. ,Napokon ja tu vbébec nemu-
sim byt. | tak mam o chvilu letiet do Hi-
malaji.”

Kam?”

~Poculi ste dobre.”

»Aha,” pochopil predseda sudu, ze
ma docinenia s kolegom, ktorému od
mnozZstva nevybavenych spisov pre-
skodilo. ,A ako?” snazi sa prepracova-
ného kolegu vratit do reality. ,Tu Ziad-
ne letisko nie je.”

Ved ho ani nepotrebujem,” odvetil
FrantiSek Rojcek. ,Nepotrebujem ani
letisko ani lietadlo,” zopakoval.

A na ¢om tam, preboha, chcete
letiet?”

~Na velrybe.”

Predseda sudu to uz nevydrzal a po-
klepal si po cele.

Vtom sa za oknom zjavila velryba.

Trvalo to chvilo¢ku a FrantiSek Roj-
¢ek sedel na nej.

Vsetci v sudnej sieni sa premenili na
ryby. Otvorené Usta a ani slovko z nich.

Len ja, tu¢na pani a starcek s bola-
vym kolenom sme zakuvilili:

LA €o teraz? Kto nés bude lied&it?”

~Predsa moje knizky,” odvetil Franti-
Sek Rojc¢ek a odletel na vylet do Hima-
14ji.

~Majstre,” volam este za nim, ,,a mlyn-
cek mate?”

+Aky mlynéek?”

~Modlitebny... mlyn¢ek alebo stroj-
cek... v Himalajach sa bez neho neza-
obidete.”

+Mlyncek nemam,” odvetil Frantisek
Rojcek, ,ale strojcek hej.”

A zamaval nam knizkou, na ktoru
nejaky galgan nasprejoval FRANTISEK
ROJCEK VERSOSTROJCEK. m
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Rozhovor s Ondrejom Sliackym pre casopis O dietat,
Jjazyku, literature PF PU a pre revue Bibiana.

Sacasny nemecky filozof a duchovny
ucitel Eckhart Tolle v jednej zo svojich
prednasok hovori o ohromnej duchov-
nej sile a pritazlivosti ludskych vytvo-
rov. Podla jeho slov nas diela zanie-
tenych tvorcov a umelcov tesSia prave
preto, ze z nich mézeme vycitit, kolko
pozornosti a sustredenej prace do nich
vlozili, ako Uprimne a naplno vyuZili
svoj tvorivy potencial, aby sa cez svo-
je diela mohli dotknat naSich najhlb-
Sich myslienok a emocii a zjavit nam
pravdu a krasu. Neomylnym dékazom
platnosti tohto tvrdenia je aj dielo On-
dreja Sliackeho - literarneho histori-
ka a kritika, bibliografa a lexikografa,
prozaika, televizneho a rozhlasového
dramatika, redaktora a vysokoskolské-
ho profesora - neldnavného hladaca
pravdy a krasy. Ked som si pre potreby
tohto rozhovoru prechadzala jeho die-
lom, velmi intenzivne som si uvedomo-
vala, aké je rozsiahle a zaroven kolko
Uprimného zanietenia, erudicie a Usi-
lia predstavuje. Ondrej Sliacky - ¢i uz
ako historik, prozaik, dramatik, literar-
ny vedec - nam cez svoje texty prinasa
stovky pribehov ako na dlani. Ci uz su
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to pribehy zo zivota deti v poviedko-
vych knizkach Altamira, Slachetny &lo-
vek, Krasna modrd musla, Papradovy
kvet; alebo su to viaceré zbierky adap-
tacii slovenskych ludovych rozpréavok
O zakliatej Zabe, Rozprdavky nad zlato,
Hovoriaci vtdcik, Bracek jelencek, Za-
kliata hora a i.; alebo je to Biblia pre
deti a middez - Citanie zo Starého zd-
kona, Citanie z Nového zdkona; alebo
su to zbierky a adaptacie antickych my-
tov Herakles, bajok Kohdat a liska, po-
vesti, legiend a historickych pribehov:
Povesti z medenej Bystrice a okolia,
Turecka studnicka, Najkrajsie sloven-
ské povesti; alebo su to vypravné pub-
likacie o slovenskych (a zaroven sve-
toznamych) prirodnych, kultarnych,
historickych ¢i geografickych pamiat-
kach a slavnych osobnostiach Divy Slo-
venska I, Il nielen pre deti - za tymto
vSetkym (a mnohym inym) sa staci iba
naciahnut a prijat tieto dary.

B Mily pan profesor, na tento roz-
hovor som sa tesila a difam, Ze sa mi
v nom podari sprostredkovat citate-
lom aspon ciastocne vas zZivot a dielo.



V jednej z vasich autorskych adapta-
cii ludovych rozpravok Bracek jelen-
cek hovorite o diele Jana Francisciho,
Ze ako ,prvy zo slavnej zberatelskej
generacie pochopil, Ze humanizovat
spolo¢enstvo dospelych rozpravkou
mozno len vtedy, ak sa za¢ne od deti".
Zacnime teda vasim podlavickym det-
stvom.

Najprv mi, mila Markéta, dovolte po-
vedat, ze sa takymto rozhovorom, na
ktory som sa teraz podujal, vyhybam
ako cert svatenej vode. Nie, nevysvet-
[ujte si to osobne. Je pre mna ctou, ze
ste sa prave vy podujali urobit so mnou
rozhovor. No stracat s panom v rokoch
¢as... Hned a zaraz by som vam vedel
vymenovat desiatky vhodnejsich kan-
didatov, ktori by si tuto poctu skutoc-
ne zasluzili. Ja sa totiz necitim byt ni¢im
z toho, o ¢om hovorite, Ze som. Som
len tym, ¢im som od detstva chcel byt -
ucitelom a dnes uZ nie som ani tym. Ale
ked chcete, aby som sa Cervenal, pred
vami, pred citatelmi, dobre. Takze aké
bolo moje podlavické detstvo?

Pre tych, ktori nemaju po ruke atlas
Slovenska, alebo ako je to dnes v méde
hovorit ,tejto krajiny”, pozname-
navam, Ze dedinu Podlavice,
dnes sucast Banskej Bystri-
ce, daroval kral Matej Korvin
svojej rakuskej neslachtickej
milenke. Takze poddani sme
boli, ale nie zas hocijaki! Pre-

dovietkym sme viak boli fur- N~

mani. Vozili sme bystrickd

a Spanodolinskd med do jad-
ranskych a baltickych pristavov,
odkial' sa dostavala do celého sveta.
Bystrickymi medenymi platmi bola do-
konca oplastena Santa Maria, Kolum-
bova lod, na ktorej objavil Ameriku. Ako

sa patri na prosperujicu dedinu, mali
sme jednu krému a na skok od nej 8ko-
lu. Ale nie obycajnd. Neucil v nej Suster
ani vysluzeny vojak, ako bolo zvykom
na vtedajsich dedinach. Na konci 19.
storocia bol v nej rechtorom mlady Jo-
zef Gregor z Tajova. ESte za méjho det-
stva Zili ludia, ¢o si pamatali, ako chodil
po domoch, nadvihoval pokrievky na
hrncoch a strkal do nich nos. No predo-
vSetkym pocuval. Svojsky rechtor! Na
rozdiel od nas, dneSnych ucitelov, hr-
biacich sa pred kaZdym blbym ,skoldo-
zorcom” (slovo ,blbost”, prosim, nevy-
Skrtnite, nie je bohemizmus, je to slovo,
ktoré zaradil Bernolak do svojho Slowa-
ra, ¢o kedysi mlady Andrej Ferko oko-
mentoval tak, Ze blbost je nasa, sloven-
ska, a Ze si ju Ziadnym Cechom nedame
vziat), bol to skuto¢ny ucitel. Lpel na
tom, kto je a vakom hniezde sa vyliahol.
Ked' na koncoro¢nd skusku do podla-
vickej skoly priSiel na vizitu aj s celou
pereputou sam bystricky Skéldozorca,
madaron ako sa na ,felvidécku” Besz-
tercebanyu, najmadarskejSie mesto vo

Andrea Gregusovd: Operdcia Orech
a iné dedkoviny, 2010
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vtedajSom Uhorsku patrilo, zahdjil ju
sice Otéendsom, ale slovenskym. Na
upozornenie, ,nem, tanit6 ar”, takto nie,
odriekal ho eSte hlasnejSie. Pravdaze,
na Podlavice musel zabudnut, Podlavi-
¢ania vSak nezabudli nariho. Pokial som
mohol na Dusicky chodit na hrob svo-
jich podlavickych starych rodicov, vzdy
som odskocil aj do nedalekého Tajova,
aby som postal nad hrobom, v ktorom
sa vnucik Jozko od Gregorov tuli k svoj-
mu starému otcovi. Ako to viem? V jed-
nej z poslednych spomienok na milova-
ného starého otca Stefana Gresku, ale
nielen v nej (spomernite si na jeho ikonic-
ka poviedku Do konca) hovori, ze ani
nevie, ¢i mu niekedy povedal, ako vel-
mi ho ma rad, no tam... tam mu to uz
povie.

Starorodi¢ovska laska! Co ta urobi
s dietatom. Zalozi v hom Urodu vset-
kého ludského. Zial, ja som ju nepo-
znal. Nemal som ani rok, ked sa moj
podlavicky stary otec pobral murovat
tam hore, a nedrzal som za ruku ani
otca mojej mamky, ktorej jedného dna,
trojro¢nej, s drevenym kufrikom v ruke
na hronseckej stanici povedal, Ze musi
ist do Zvolena, ale vecer sa vrati. Ne-
vratil sa, hoci ho jeho Ulka, trojro¢né
dievcatko, vyckavala den ¢o den, rok
¢o rok, cely zivot (,Marka, to dievca
ti zas zaspalo na kolajach!™), zatial ¢o
on drhol vo fabrikach kanadskych chle-
bodarcov, pretoZze v novoutvorenom
masarykovskom $tate Cechov a Slova-
kov sme sice mali narodnu slobodu,
ale nemali sme chleba. Zostala mi len
hronseckd starkd, sama s tromi det-
mi, ktorej neskuto¢né Zivotné trapenie
umoznila prezit, ako svedd¢i napis na
jej hrobe, len hlboka viera v Hospodi-
na. Ked som pisal povest o hronsec-
kom artikularnom kostoliku (Legenda
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o hronovisku), drevenej katedrale slo-
venského luteranstva, zapisanej do kul-
tirneho dedi¢stva UNESCO, nemusel
som dlho uvaZovat, komu ju venovat...

B Pristavme sa na chvilu priludovych
rozpravkach, ktoré tvoria neoddeli-
telnd sucast vasho diela. Adaptovali
ste nespocetné mnozstvo rozpravko-
vych pribehov zo zbierok Pavia Dob-
Sinského, zapisov jazykovedca Sama
Czambla, ¢i zo zbierok zapisanych
rozpravok, ktoré pripravilo vydava-
telstvo SAV VEDA pod vedenim Fran-
ka Wollmana a Viery Gasparikovej.
V ¢om podla vas spociva esencia roz-
pravkového pribehu, a preco je dobré
si rozpravkové pribehy nanovo pripo-
minat? Je vébec mozné prezit plno-
hodnotné detstvo bez ludovych roz-
pravok?

Jana Srémkovd: Rozprdvky strbavej opicky, 2007




.Rozpravka nie je len prvym doty-
kom dietata s pravdou a krasou”, na-
pisal nie nikto iny nez Milan Rufus, moj
ucitel na Filozofickej fakulte UK, ,je
predovsetkym materskou Skolou lud-
skosti”. Profesor Miron Zelina, myslim,
ze v Bibiane, raz v suvislosti s rozprav-
kou konstatoval, Ze jeden z americkych
univerzitnych vyskumov dospel k zis-
teniu, Ze drviva vacsina tazkych krimi-
nalnikov sa v detstve nestretla s roz-
pravkou. IsteZe, netreba to chapat ako
priamu Umeru, je to ovela zlozitejSie.
No nie¢o na tom bude, tak ako je na
vakcinach, ktorymi uz v Utlom detstve
imunizujeme malé tvory pred fatalnymi
infekciami. Rozpravka je takouto Zivo-
todarnou vakcinou, aj ked'si to, chuda,
musela neraz odtrpiet. Spomerite si, ¢o
vietko vystala v pofebruarovom komu-
nistickom necase, ked sa rozhodlo, Ze

rozpravka je pozostatkom starého sve-
ta, a my predsa budujeme novy, soci-
alne spravodlivy, bez balamutenia det-
skych hlaviciek, a tak sme Janka Hraska
vyhnali z rozpravky a nahradili ho Ko-
strovym sddruhom Janom Hrachom.
Zatala sa len Maria Razusova-Martako-
va a just vydala dvojdielnu zbierku lu-
dovych rozpravok Prvy vencek a Druhy
vencek. Keby vSak uz v stalinskom Rus-
ku nebol vzdal poctu ,skazke” faméz-
ny rozpravkar Kornej Cukovskij, ne-
viem-neviem. Ved este i dnes, vzdy po
case, niektoré oCipkované a ogolieriko-
vané pani ucitelky, tie, ktoré som ne-
videl na svojich prednaskach z literar-
neho folklorizmu, div Ze na rozpravku
nepodavaju trestné oznamenie. Cudu-
jete sa? Ked Dobsinsky uverejnil sub-
skripciu na Prostonarodné slovenské
povesti, na8 monumentalny narodny
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poklad, nasli salen 3 (slovom traja) Slo-
véci, ktori si ich objednali. Dokonca iko-
na slovenského romantizmu, burlivak
Janko Francisci-Rimavsky, v tom case
uz martinsky knizny podnikatel, ich od-
mietol ako stratovd investiciu vydat.
A to nie je vSetko. Ked som uz v demo-
kratickom rezime zaradil do Slniecka
Hronského adaptaciu ludovej rozprav-
ky Wdcik-spevdcik Cincirirara, jedna z
tych ucackanych pani uciteliek nielenze
mi hystericky vynadala, ale so slovami
~Takuto hrézu moji zZiaci ¢itat nebudu!”
mi oznamila, Ze okamzite rusi odber SI-
niecka pre svojich Ziakov. A to vSetko

Andrea Gregusovad: Operdcia Orech
a iné dedkoviny, 2010
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preto, Ze v rozpravke vtacik Cincirara-
ra vyspevoval pribeh nestastnej siroty,
a pritom si pred zobacik nekladol pani
ucitelkinu navonavkovanu vreckovku,
ale z mosta do prosta Stebotal: ,Maco-
cha ma zarezala, / otecko ma zjedol, /
sestricka ma pozbierala, / pod liesoc-
ku zahrabala, / vyrdstol na liesocke
vtacik, / z vtacika spevacik - / Cincirira-
ra.” Skoda, Ze pani ucitelka rozpravku
nedocitala do konca. Bola by sa dozve-
dela, Ze v zavere ,vzlietol vtacik-letacik
do chalupy, na kozubok sadol, a ked
ho sestricka poldskala, zaraz sa zmenil
na braceka”.

A teraz nie¢o osobné! Mal som asi
desat-jedendst rokov, ked som z nico-
ho ni¢ ochorel. Otec ma odviedol do
Bystrice k doktorovi a vzapati, ked ten
rozhodol, Zze ma treba okamzite opero-
vat, pobral sa so mnou do Roosevelto-
vej nemocnice. Cestou sme prechadzali
popri knihkupectve, vo vyklade ktoré-
ho som zazrel knihu, na obalke ktorej
Popolvar stina dracie hlavy. Ta kniha
sa volala Rozprdvky Pavla DobSinské-
ho. Dobsinského rozpravku sme mali
v Citanke, ale Ze existuje cela kniha jeho
rozpravok, to som nevedel. Pochopitel-
ne, ze som civel do vykladu, ale popro-
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sit otca, aby mi ju kapil, to nie. Otec bol
pomocny robotnik, Sichnik, popri mu-
rarcine, ktort odkukal od starého otca,
najcastejSie vykladal z vagénov tazké



vrecia s antiménovou rudou. Zarobil
len tolko, Ze to horko-tazko vystacilo
do najblizsej vyplaty. Tak som len hla-
del a hladel. Odrazu ma otec chytil za
ruku, vosiel so mnou do knihkupectva
a vravi: ,Chcel by som méjmu chlapco-
vi kapit ta knihu, t4, ¢o mate vo vykla-
de... s tym drakom!” BoZe mgj, niesol
som si ju do nemocnice ako poklad. Az
o mnoho rokov, uz ako dospely, som sa
dozvedel, Ze otec mi td knihu kapil za
peniaze, ktoré mu mama dala na me-
sacny autobusovy listok.

Takze kym som sa ja vyteSoval z Dob-
Sinského rozpravok, méj otec v ca-
se-necase, v horacave, dazdi, kracal
laskomerskou dolinou do bystrického
Medeného hamru a potom podvecer
spat do Podlavic. Na rozdiel od mamy,
ktord vychodila Styri triedy bystrickej
mestianky, otec mal len Styri fudové,
ale pokial si paméatam, nie mama, otec
pocuval po veceroch kazdu rozhlaso-
vl hru, o sobotnych hrach pre mladez
a nedelnych rozpravkach ani nehovo-
riac. Dokonca pisal televizne hry:

,Ondro, v televizore sme videli hru
tvojho syna,” pochvilili sa mu jedného
dna hamorski kamarati.

~Akého syna, ¢o za syna...” zatvaril
sa otec urazene. ,To som predsa spisal
ja.”

WTy?”

»A neviete ¢itat?”

,Coby sme nevedeli.”

»Tak ¢o tam bolo? Kto ju napisal?”

»Sliacky... Ondrej.”

JTak vidite!”

A potom po Sichte, Stastny, Ze sa mi
hra Ta tajovskd voda mutna o Jozefo-
vi Gregorovi Tajovskom vydarila, roz-
kazal v kréme u Furdekov, nedaleko
domu, v ktorom kedysi byvala Terézia
Vansova, kazdému z chlapov Stamper-

1

lik borovicky.

.Kazdy $pas daco stoji,” povedal po-
tom doma, usmievajic sa popod flzy,
nafr¢anej mame.

B Velmi sa mi pacilo, ako ste do pri-
behu o Pavlovi DobSinskom zakom-
ponovali rozpravkovy pribeh o smrt-
ke na orechu, ktora moéze z neho
zliezt len vtedy, ked jej to dovoli ten,
¢o orech zasadil. To sa uz dostava-
me k dalSej ¢asti mozaiky vasho roz-
pravacského majstrovstva - su rou
zbierky pribehov o slavnych osobnos-
tiach, pamiatihodnostiach, prirodnych
krasach Slovenska s nazvom Divy
Slovenska 1, 1l, nielen pre deti. Je to
dielo s obdivuhodnym historickym,
geografickym, etnografickym aj lite-
rarnym zaberom. Sprostredkovali ste
svojim citatelom mnohé dolezité fak-
tografické tdaje cez zaujimavé pribe-
hy, ¢im ste obohatili poznanie o este-
ticky zazitok, a tym ho prehibili. Aky
je tu pribeh patnastro¢ného Ondreja
Sliackeho, ktory po vychodeni podia-
vickej Osemrocnej strednej Skoly vy-
dal sa na cesty Zivotom a stretol sa
tam s mnohymi zaujimavymi, a moz-
no aj rozpravkovymi bytostami?

Tych ludi bolo nedrekom. Rozprav-
kovi boli len moji rodic¢ia. Ked'ma v Bys-
trici kvoli zbabranému diktatu neprijali
na Jedenastrocnu strednu skolu a ne-
zostavalo mi nic¢ iné len sa ist ucit za
vodoinstalatéra, par podlavickych udi-
telov sa s tym nezmierilo, az kym nezis-
tilo, Ze v novembri sa konaju v Lu¢enci
dodatocné prijimacie pohovory na ta-
mojsiu Pedagogicku skolu pre vzdela-
nie ucitelov ndrodnych skol. A tak som
Siel. Po prvy raz do sveta, sam, bez
otca bez mamy. Nejakym zazrakom
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som v Lucenci spravne vystupil z vla-
ku, na smrt vyplaseny som v nom pod-
la pripraveného papierika nasiel skolu
a v Cas si sadol aj do triedy, v ktorej sa
mali konat prijimacie pohovory. Ako
prebiehali, uz sa nepaméatdm. Viem
len, Ze som si nevedel poradit s mate-
matickymi prikladmi. Ked som sa uz-
uz temer rozplakal, zdvihol som hlavu
a v sklenych dverach triedy som zazrel
usmievavd mamu. Chudera, nevydr-
zala to, sadla na rychlik a pobrala sa
do Ludenca za mnou. Ze som tie pri-
klady vyratal, je len a len jej zasluha...
na tato situaciu do smrti nezabudnem.
Tak ako nezabudnem, to uz bolo po ro-
koch, ked pri jednej navsteve Podlavic
mi mama pri rozlicke povedala: ,On-
drik, a prid... teraz si dlho nebol.” Ne-
viem, ¢o voslo do mna, aky démon, no
vyletelo zo mfa ,mama, ved nemébzem
chodit kazdy tyzden, benzin je drahy.”
Nepovedala ni¢, ani slovko, len sklonila
hlavu a ticho, bezmocne sa rozplaka-
la. Uz nikdy viac som ju Zivd nevidel.
Tie zaslzené oci vSak vidim stale, a ¢im
som starsi tym ZivSie a Zivsie.

A tie zaujimavé bytosti? Boli to naj-
ma moji ucitelia na Filozofickej fakulte
(akademici Andrej Mréaz a Jan Stanislav,
profesori Milan Pisat a Branislav Var-
sik, asistenti Jan Stevéek, Pavel Bun&ak,
Milan Radfus, Matus Kucera, Jozef No-
vak, Pavel Ondrus a Simon Ondrus a i)
a ludia z Kultirneho zZivota. Mladsim,
ktori o tomto ¢asopise ni¢ nevedia, pri-
pominam, Ze to bol kultdrno-literarny
tyzdennik, jeden z najvyznamnejSich
v Ceskoslovensku, ktory v opozicii vo¢i
totalitnej moci presadzoval v Sestdesia-
tych rokoch dubc&ekovsky ,socializmus
s ludskou tvarou”. Ked som sa v iom
eSte ako Student objavil, podlamovali
sa mi kolend. Jeho $éfredaktorom bol
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totiz Ladislav Mfacko, po fiom Juraj
Spitzer, obaja ikony obrodného proce-
su. Na zaciatku patdesiatych rokov boli
sice (spolu s Dominikom Tatarkom)
stipencami brutalneho komunistic-
kého rezimu, v ¢ase, ked som na nich
hladel s otvorenymi ustami, boli to lu-
dia, ktori sa dokazali vzopriet démono-
vi suhlasu. Mnackova kniha Ako chuti
moc bola v tom ¢ase naSou najcitanej-
Sou knihou. A neboli to len tito dvaja
ludia, ktori ma fascinovali. Daléim bol
Roman Kalisky, nas ,zuarivy reportér”.
Bol to on, ktory ma ucil novinarskemu
remeslu. ,Viete, mlady muz,” povedal
mi hned na zaciatku, ked som mu do-
niesol jeden zo svojich prvych textikov
na posudenie, ,¢o je na nasej robote
najdolezitejSie? Nazov. Ak je nepritaZli-
vy, nani¢, nanic je cely text. A vas... tusi-
te, ¢o vam chcem povedat?” Ocervenel
som. Napriek tomu, a i prave preto,
som si ho nesmierne vazil. A este nie-
co, stale si davam zalezat na nazvoch
svojich knih, vlastne vsetkého, ¢o redi-
gujem.

ESte by som rad dodal, tyka sa to
Romana Kaliského, Ze na zaciatku 70.
rokov si ma z Mladych liet, kde ma ich
riaditel Rudo Moric v podstate ukryl,
odviedla STB do svojej centraly na Feb-
ruarke. ,Hned budete moct odist,” po-
vedal mi upokojujico pan, ktory ma
priviezol, ,len mi povedzte, stretavate
sa s Romanom Kaliskym?" Pokrutil som
hlavou. Hned ako sa Gustav Husak,
ktorému Kultdrny Zivot v Sestdesiatych
rokoch, v ¢ase jeho rehabilitacie uve-
rejiioval na pokracovanie Svedectvo
o Slovenskom narodnom povstani, do-
stal k moci, nechal redakciu KultGrne-
ho Zivota rozprasit (aZ na neuveritelne
jemna, aristokratickd Vierku Millero-
vy, ktord si vzal za zenu). O Romanovi



Kaliskom som sa dopocul len tolko, Ze
sa neponizuje marnym hladanim neja-
kej redakcie, ktora by ho zamestnala,
a zacal sa zivit ako murar. Ale vidiet, vi-
diet som ho nevidel. A tak som to po-
vedal aj tomu c¢loveku na Februarke.
Skimavo sa na mna zahladel a vravi:
A mohli by ste to aj odprisahat?” Roz-
pacito som prikyvol. ,No dobre,” uskr-
nul sa, ,ale pre istotu porozmyslajte,”
dodal. Potom otvoril dvere a so slovami
o chvilo¢ku som spat, vysiel z miestnos-
ti. Té chvilocka trvala niekolko hodin...
bez vody, bez toalety. A ako narastala,
zacal sa ma zmocnovat zly pocit. Asi
pred rokom som redigoval rukopis Iva-
na Stodolu Smutné casy, smutny dom.
Boli to spomienky lekara a vyznamné-
ho dramatika, neskorSieho narodného
umelca, na dvojro¢né brutalne vaze-
nie, do ktorého ho tak ako buduiceho
prezidenta Gustava Huséka, odsudila
pofebruarova komunisticka justicia. Uz
vtedy, pri redigovani rukopisu mi na-
skakovali na chrbte zimomriavky, teraz
sa ma zacal zmocnovat strach. A ¢im
sa Cas viac vliekol, tym viac ma zalieval
studeny pot. UZ som si ani nemal ¢im
utierat tvar. A vtedy sa otvorili dvere
a do miestnosti, akoby sa ni¢ nedialo,
vosiel vysmiaty vySetrovatel.

J1ak ¢o? Uz ste si spomenuli?” $a-
chal si ruky. ,Stretavate sa s Romanom
Kaliskym?*

.Nie,” hlesol som. ,Naposledy sme
boli spolu pred dvoma rokmi.”

~Naozaj?"

~Naozaj.”

.No dobre,” prikyvol vysSetrovatel

a prestal sa usmievat.

Potom si sadol oproti mne, otvo-
ril fascikel, ktory si priniesol, vybral
z neho fotografiu formatu A4 a podal
mi ju.

Bol na nej Roman Kalisky a ja, ako
si v dave ludi pred bratislavskym Man-
derldkom podavame ruky a usmieva-
me sa na seba. Na fotografii bolo cer-
venou tuzkou podciarknuté vyrazené
datum. Asi tak spred Stvrt roka!

JTak ako?”

Nebol som schopny slova. Ako som
na to mohol zabudnut?!

Vysetrovatel akoby ¢ital, ¢o mi pre-
chadza myslou, upokojujico vravi:

».Chcel som sa vas len spytat, ¢i vie-
te, Ze sa Roman Kalisky stretava s tou-
to panou?”

A vybral z fascikla druhd fotografiu,
portrét vyznamnej slovenskej spisova-
telky pre deti a mladez.

Pokrutil som hlavou.

,Nie... neviem.”

.No dobre,” povedal vysetrovatel,
~ked neviete, tak neviete,” a ukazal na
dvere, ,mbzete ist... este moment,” do-
dal a vybral z fascikla akési aradné tla-
¢ivo. ,Podpiste mi to.”

Heglo vo mne... tak uz je to tu! Va-
zobny prikaz!

.Ved sa uz tolko netraste,” otravene
poznamenal. ,Len podpisete, ze sme
vam tu nevybili zuby.”

Vzal som podavané plniace pero
a bez toho, aby som si tlacivo precital,
podpisal som ho.

Zato o dvadsat rokov, po neznej re-
volucii, ked vysli Cibulkove zoznamy
spolupracovnikov STB, nebol by sa vo
mne dorezal krvi.

Ten ¢lovek ma tam zaiste uviedol,”
napadlo mi. VSetci eStebaci to robili.
Kvoli postupu, kvoli peniazom... Sta-
¢ilo, aby vas predvolali a uz ste boli
ich spolupracovnikom. Desiatky ludi
sa tak ,nezasliZene” stali konfident-
mi. Nie raz, desatkrat som si tie zozna-
my prezrel. Boli tam mena mnohych
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mojich zndmych i priatelov, kolegov
odtial' i odtial, moje meno vSak medzi
nimi nebolo.

Odvtedy som presvedceny, Ze i me-
dzi eStebakmi sa naSiel slusny c¢lovek.
Zial, meno toho jedného jediného ne-
poznam dodnes.

Vratme sa vSak eSte k ludom z Kul-
tdrneho Zivota, ktori ma nielen fasci-
novali, ale ktorych som si oblubil. Bol
to predovsetkym publicista a prekla-
datel z rustiny Pavol Licko a literarny
kritik Kornel Foldvari. Dnes neznamy,
zabudnuty Li¢ko, byvaly partizan, bol
bohém, viac vysedavajuci v Kryme,
dvornej kaviarni Kultarneho Zivota,
nez v redakcii. Bol to vSak on, ktory sa
roku 1967 pocas reportaznej cesty po
Sovietskom zvéze vybral do Riazane za
Alexandrom Solzenicynom, autorom
bestselleru o ruskych gulagoch feden
den Ivana Denisovica. Ako sa mu po-
darilo, ¢o sa nepodarilo zapadnym no-
vinarskym esam, nevedno, ale v Kultur-
nom zivote sme hned po jeho navrate
uverejnili reportdz fedného dria u Ale-
xandra Isajevi¢a SolZenicyna. Z vecera
do rana sa Pavol Li¢ko stal znamy v po-
lovici Eurépy. Alexander Solzenicyn
mal k nemu takd déveru, Ze ho poZia-
dal, aby do Ceskoslovenska prepasoval
jeho novy roman Rakovina a rukopis
divadelnej hry Jeleri a tdaborovd pros-
titutka. Licko to urobil, ba dokonca
viac. Ked roku 1967 Li¢kovcov navsti-
vil v Bratislave Nicholas Bethell, anglic-
ky lord, prekladatel z rustiny, odovzdali
mu rukopis Rakoviny. O rok na to ruko-
pis vysiel v Anglicku. Po nastupe nor-
maliza¢ného reZzimu si to vSak Licko
odskakal. Stal sa prvym politickym vaz-
nom husakovskej normalizacie. Za ,Si-
renie nepravdivych informacii o pome-
roch v Ceskoslovenskej socialistickej
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republike a za protisovietsku propa-
gandu” Sirenim diel laureata Nobelovej
ceny Alexandra Solzenicyna bol Licko
po desatmesacnej vySetrovacej vazbe
odsudeny na dvojroc¢né vazenie v llave.

Ked som po promécii roku 1964 zo-
stal aj so Zenou na ulici, bol to prave
Pavol Li¢ko, ktory mladym manzelom
ponukol byvat v rodinnej zdhradnej
chatke. No chatke. Bude, v ktorej ne-
bola elektrina, ani voda, eSte Stastie,
ze latrina ano. Ked sme po prvy raz
so Zenou do tej chatky vosli, bolo leto,
celkom fajn. Vodu som nosil z redak-
cie v bandaske, svietili sme si svie¢-
kami. Horsie bolo, ked prichodila je-
sen, zima. Lickovcom sme sa museli
podakovat. Zenu s lahkym zapalom
pluc prichylili kamaratky na internate,
ja som hladal privat. Nenasiel som ho
a vtedy Kornel Féldvari, tajomnik Kul-
turneho Zivota, rozsafny, skvely chla-
pik, ktorého otcovi, zlatnikovi, eSte-
baci na zaciatku patdesiatych rokov
trhali nechty, aby im prezradil, kde
ukryl svoje zlato. No a prave Foldvari,
dospelé dieta, ktory do konca svojho
zivota nahanal po Bratislave zlocin-
cov, mi navrhol, aby som spaval v re-
dakcii. Pravdaze, na stole, kde inde,
no vecer nevysvecuj a rano, este skor
ako budu prichadzat prvi redaktori, uz
musi$ byt hore. Nikto o ni¢com nesmie
vediet. Som presvedceny, ze to vedeli
mnohi, $éfredaktor Juraj Spitzer pre-
dovsetkym, no kym nam Kornel Fold-
vari nenasiel privat v strmine nad Du-
najom, na Zuckermandli, u staruc¢kych
rodicov jeho tragicky zahynutého spo-
luziaka Palka Polaka, nadejného mla-
dého literata, tvarili sa, ze nic.

A ked uz hovorim o Kultarnom zi-
vote. Stretol som v nom a zoznamil sa
s nejednou ikonou slovenskej kultary



REDAKCIA KULTURNEHO ZIVOTA
Za vrchstolom Juraj Spitzer (Séfredaktor). Po lavej ruke: Kornel Féldvdri (sekretdr), Ivan Hojny
(grafik), Rudolf Olsinsky (publicistika), Pavol Berta (zahranicie), Milos Ruppeldt (zahranicie),
Jozef Bob, Ondrej Sliacky, Michal Nadubinsky (literdrni redaktori). Po pravej ruke: Agnesa Kalinova
(filmova publicistka), Jadn Prohdcka (zdst. $éfredaktora), Igor Gallo (literdrny redaktor),
Iva Kernd (publicistika), Viera Millerovd (zahranicie), Katarina Hrabovska (divadlo),
Pavol Li¢ko a Roman Kalisky (publicistika). Foto Anton Smotldk 1965.
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(Zora Jesenskd, Jan Rozner, Alexan-
der Matuska a i.) a nielen slovenske;j.
Za nezabudnutelny zazitok povazujem
navstevu J. P. Sartra spolu s pani Simo-
ne de Beauvoir. Jej podpisané a veno-
vané Druhé pohlavie som si dlho opat-
roval medzi najvzacnejSimi knihami,
zial, nie dost ostrazito. Ked od nas spo-
lu s navstevami postupne odchadza-
lo i Zenino veno, zlaté kavové lyZicky,
hodil som rukou. Ni¢ to, upokojoval
som zenu, sol nam nechali. Ked som
vsak zistil, Ze mi potiahli aj Beauvoiro-
vej knihu (slovensky preklad pani Viery
Millerovej, buducej Viery Husakovej),
nadaval som ako stari podlavicki fur-
mani. Aj ked Alexander Matuska, sta-
ly spolupracovnik Kultirneho Zivota,
esejista, akého nebolo pred nim ani po
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Lubica Kepstova:
Kominovy pandcik, 2001

nom, raz poznamenal,
Ze az vtedy budeme kul-
tdrnym narodom, ked sa
u nas budud kradnut knihy.
J1ak to si poc¢kame, pan
Matuska! Jedna ukrad-
nutd Simone de Be-
auvoir eSte leto nero-
bi!”
A nakoniec by som
sa rad zmienil o ¢love-
ku, s ktorym som sa stretol
vdaka Kultdrnemu Zivo-
tu. Mimochodom, jeho
byvalym redaktorom.
Jedného dna mi Kornel
Foldvari podal cerstvé
korektury s fejtbnom Petra
Karvasa, aby som ich odnie-
sol autorovi. O, boze?! Odniest
niec¢o Petrovi KarvaSovi na autorizova-
nie sa v redakcii povazovalo za trest.
Karva$ bol totiz nezvycajne citlivy na
svoje texty. Ked zistil, Ze mu redaktor,
¢i korektor nieco v nich zmenil, hoci
vyskrtol len ciarku, dostaval hystericky
zachvat. Preto ked' som odchéadzal z re-
dakcie pod Slavin, kde byval, Foldvari
mi podal ruku a na moje prekvapenie
preco to robi, uskrnul sa: ,,Keby sme sa
uZ viac nevideli.” Videli sme sa. Ba po
Case si Karvas Zelal, aby som mu ako
redakény elév korektary nielen nosil,
ale ich aj ¢ital. Kazdé stretnutie s nim
bol zazitok. Ludsky i umelecky. Jeho
pol statnej vilky bolo totiz plné nad-
hernych olejomalieb. Vacsinou to boli
obrazky kotlarov z bystrického Mede-
ného hamru, do ktorého som este ako
chlapec chodil za otcom. ,To je Domi-



nik Skutecky,” poznamenal raz Karvas,
ked zbadal méj zaujem o obrazy, a do-
dal, ,m6j stary otec.” A potom ukazal
na portrét mladej krasnej Zeny nena-
malovany realistickou, ale impresionis-
tickou technikou. ,A to je moja mama,
Karola, jej autoportrét.” A viac ani slo-
va. Ani ten den, ani neskor, ked som za-
Cal pisat scenar televizneho filmu o ta-
jovskom Jozefovi Murgasovi, ktory ako
mlady klerik s maliarskym talentom,
bol ¢astym hostom u Skuteckého. Kar-
va$ mi vseli¢o povedal, ale o mame, Ze
bola nesmierne talentovanou maliar-
kou, ktora sa vydala za charizmatické-
ho, socialne citiaceho bystrického le-
kara Ferdinanda Karvasa, sa nezmienil
ani slovom. Ked som zacal pisat novelu
Modlitba za Karolu som vsak o nej uz
vedel mnoho. Ale to, Ze ju ako Zidovku
spolu s manzelom tiez zidom odvliekli
bystricki gardisti do Nemeckej, kde po
potladeni Povstania nemecké Einsatz-
kommando 14 spolu so slovenskymi
faSistami popravovalo zidov a zajatych
vojakov a hadzalo ich, mnohych zazi-
va, do rozpalenej vapenky, som sa rad-
Sej dozvediet nemal. Raz mi pani Eva
Karvasova, druhad manzelka Petra Kar-
vaSa, prva zahynula pri Uniku plynu
z kupelfiového boileru, povedala, Ze
ked'raz sli s muzom cez Nemeckd sme-
rom na Telgéart, poziadala ho, aby za-
stavil, chcela by si uctit pamiatku jeho
zavrazdenych rodicov. Karvas vraj ne-
povedal ani slova, len prudko Sliapol
na plyn a popri Pomniku umucenych
(nemecké Einsatzkommando 14 spo-
lu s catou Pohotovostného oddielu
Hlinkovej gardy z PovazZskej Bystrice tu
bestialnym spbésobom zavrazdilo vyse
patsto slovenskych zidov, najmladsie
bolo osemmesaéné babitko, Cechoy,
Rusov, Francizov, ¢lenov americkej vo-

jenskej misie) priam preletel.

A dalSia osobna spomienka?

V roku 1969 moja Zena poziadala
o vizum do Svajéiarska, aby na nalie-
hanie svojich rodic¢ov priviedla odtial
sestru Milicu, ktora sa uz z letnej do-
volenky nechcela vratit do okupovanej
republiky (jej najmladsia sestra Anezka
v tom ¢ase uz bola v Australii). Ako je
mozné, Ze za takejto konstelacie dosta-
la vycestovaciu dolozku, neviem. Ale
ked sa v stanoveny termin nevracala,
vedel som, Ze uz nepride, Ze zostane
SO svojimi sestrami v emigracii. V je-
den vecer, ked som sa nepricetne tulal
popri Dunaiji, stretol ma Peter Karvas.
Jednému z naSich najumeleckejSich
psychoanalytikov stacilo sa na mna po-
zriet, aby vedel, kolko bije. Neodisiel
v8ak, nenechal ma napospas samému
sebe, ale tulal sa so mnou po no¢nom
meste. Vela toho nenahovoril, hovorit
nechal mna. No ked sme sa lUcili, vSet-
ko cierne bolo zo mna von. A o tyz-
den-dva, ked sa odtialto valili prady
[udi do emigracie, moja Zena sa vratila
domov. Sama, bez sestier. Peter Karvas
uz takéto Stastie nemal. Jeden z jeho
dvoch synov sa zo Skoly, tesne pred
maturitou, uz domov nevratil. Rusnu
zlyhali brzdy?! Viete si predstavit tra-
gickejsi fudsky osud - zavrazdeni ro-
di¢ia, mrtva Zena, roztrhané telo syna
na kolajniciach? Hoci niektorf tvrdia, Ze
apokalyptickejsie je, ked tvorivy ¢lovek
dostane zakaz tvorit, publikovat. Ten
clovek totiz neumrie raz, umiera den
¢o den. Peter Karva$ za svoj nesuhlas
s okupaciou Ceskoslovenska v roku
1968 dostal od komunistov ,absoltitny
zakaz" (pre sucasnych mladych vzde-
lancov/nevzdelancov pripominam, Ze
je to nazov jeho Uspesnej hry). On, ¢lo-
vek, ktory Sest rokov pred uvedenim
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oscarového filmu Obchod na korze na-
pisal dramu Polnocnd omsa, v ktorej
ako jeden z prvych spochybnil legendu
o nalej idealnej narodno-krestanskej
rodine, nesmel dvadsat rokov, az do
roku 1990, publikovat. Mimochodom,
mila Markéta, vedeli by ste mi pove-
dat, ktoré slovenské divadlo hra dnes
aspon jednu z dvadsiatky jeho divadel-
nych hier? Ktoré vydavatelstvo reeduje
aspon niektoru z jeho brilantnych kniz-
nych satir? Ktord divadelnd scéna ci
studio nesie jeho meno?

Ale nepostretal som na svojej ceste,
ako ste to povedali, len takychto ludi.
No ti druhi mi nestoja za re¢, najma ti
z posledného obdobia méjho Zivota
zasiahnuti salieriho syndromom.

B K dal$im krasnym kamienkom do
pestrej mozaiky vasej tvorby patria
povesti a historické pribehy. Ako sa
piSe na obalke vasej najnovsej kni-
hy Najkrajsie slovenské povesti, je
to ,znalecky vyber z tisicov kleno-
tov v duchovnej pokladnici naroda”.
V povestiach a historickych pribehoch
¢itame o nelahkych zapasoch nasich
predkov s mnohymi protivnikmi ¢i ne-
prajnym osudom. Casto st to viak aj
vnutorné zapasy s vlastnymi nepria-
telmi a démonmi, aby sa nakoniec
ukazali tie lepSie ludské vlastnosti.
V mnohych vasich povestiach - ¢i uz
v spominanej knihe Najkrajsie sloven-
ské povesti, alebo v Povestiach a pri-
behoch z medenej Bystrice a okolia,
¢i v povestiach z osmanskych cias Tu-
recka studnicka, zaznieva prave apel
na tie najdolezitejSie stranky ludskej
povahy - zmysel pre spravodlivost
a Cest, vzajomné porozumenie, dove-
ru, lasku a uctu k bliznemu (aj k ne-
priatelovi). Za vSetky by som rada
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spomenula povest/historicky pribeh
o dvoch rimavskosobotskych mladen-
coch, ktori pri dobyjani Sobotky (hra-
du postaveného a obsadeného Turka-
mi) habsburskym cisarskym vojskom
zachranili zZivot tureckému velitelovi
hradu agovi Veglianovi, teda vlastne
svojmu nepriatelovi. Vo vasom pro-
l6gu k tomuto pribehu &itame, ako sa
pred par rokmi prisli na zricaniny hra-
du pozriet dvaja mladi Turci a potom
zacas pomahali miestnym Ccistit jeho
ruiny, aby tam mohol vzniknat arche-
ologicky park. Je to jeden z mnohych
emotivnych prikladov, ktoré cez vase
povestové pribehy poukazuja na dé-
lezité, vSeludské hodnoty. Ako sa vam
v porovnani s minulostou javi su¢asny
svet a ludia v nom? Je - aj s ohladom
na mnohé turbulencie v spolo¢nosti -
vasa predstava o ¢loveku optimisticka
alebo pesimisticka? Aky bude podla
vas pribeh o ¢loveku o niekolko desia-
tok rokov?

To keby som vedel. Ale trdfam si po-
vedat, Ze k Ziadnej zmene, dobrej uz
vbbec nie, nedodjde. Kainovské fatum
je prisilné na to, aby Abel zostal nazi-
ve. Nadej je, pravdaze, lakava, bez nej
by sme nedokazali zmysluplne Zit. Len-
Ze spomente si, medznikmi dejin lud-
stva, i tych nasich, nie su milniky mie-
rové, ale vojnové. Na konci tej ostatnej,
pri odkryti osvien¢imskych hréz, ktory-
si basnik, uz neviem, ¢i svetovy ¢i nas,
poznamenal, Ze je to koniec poézie,
viac sa uz basne pisat nebudud. A pisu
sa. A to i napriek tomu, ze osvien¢im-
ské hroby vystriedali hroby srebrenic-
ké. Osem tisic zabitych moslimskych
chlapcov a muZov, zavrazdenych kres-
tanmi, spochybnuje akukolvek opti-
mistickd predstavu o ¢loveku. Napriek



tomu nam neostava ni¢ iné len verit.
Hoci aj rozpravkovej ilGzii, ze sneh
bude dalej zasypavat Macochu a nie
Marusku.

B Ako som v suvislosti s vasimi pri-
behmi spominala, mnohé z nich pri-
nasaju okrem poznania aj hlboky es-
teticky a eticky zazitok. Nespociva to
iba v sugestivnom prepajani fakto-
grafickych udajov s fiktivnymi obraz-
mi, ale aj v Style a jazyku rozpravania.
Vsetky vase pribehy do velkej miery
poukazuji na bohatost a krasu nas-
ho jazyka, velmi intenzivne som si to
pri ich ¢itani uvedomovala. V sucas-
nosti sa - aj pod vplyvom digitalnych
technolégii a socialnych sieti - jazyk
dynamicky meni (a asi aj dost defor-
muje). Mate nejaky dobry, ,zaruce-
ny recept”, ako nepodlahnuit tomuto
trendu a uchovat si hodnoty nasho
materinského jazyka?

Ziadny takyto recept nejestvuje.
.Hodnoty nasho materinského jazy-
ka” moéZe uchranit len mlada genera-
cia, preniest ich do buducnosti. Len-
Ze prave jej rec, jej jazykova kultira
nie je mi prili§ pochuti. Ale nielen mla-
dych. Pocuvate niekedy prejavy v par-
lamente? Hurban, prvy predseda Slo-
venskej narodnej rady, sa musi obracat
v hrobe nad touto slovencinou. No ze
pani poslankyne a pani poslanci, jedni
i druhi, nevedia napriklad spravne vy-
kat, to ma mrzi najmenej (az raz budu
chodit do Skoly, naucia sa to). Viac
ma mrzi trend mienkotvornych médii,
ich vztah k rodnému jazyku. Nedavno
moja starucka vratocka svokra, odka-
zana len na radio, nas vtipne poziada-
la, aby sme uz vypli Londyn a aspori na
chvilu jej zapli Slovensky rozhlas. Na-

priek tomuto vSetkému, nezdfam. Rec
ma totiz ako polna studni¢ka samodis-
tiacu schopnost. Vyciri sa, aj keby sa
Star z protestu nad stavom dnesného
jazyka zo svojho Jazykovedného Usta-
vu porucal.

m Ako vysokoskolsky pedagog a lite-
rarny historik ste svojim poslucha¢om
odovzdali bohaté vedomosti o slo-
venskej literature, nielen tej pre deti.
No musim sa priznat, Ze mne prave
tie druhé okrem mnozstva informacii
prinasali pri ¢itani radost. Vase inter-
pretacie diel Ludmily Podjavorinskej,
Marie Razusovej-Martakovej, Joze-
fa Cigera-Hronského, Luda Ondrejo-
va, Jana Bodeneka a Jozefa Horaka sa
mi ulozZili do pamati aj preto, Ze som
za nimi vnimala nielen jasne formulo-
vany odborny, ale aj aprimny ludsky
rozmer. V lexikografickych dielach,
ktorymi ste predstihli slovniky z tzv.
dospelej literatury, ste so svojimi spo-
lupracovnikmi, predovsetkym s pro-
fesorkou Zuzanou Stanislavovou,
predstavili stovky pribehov sloven-
skych spisovatelov pre deti a mladez.
Vychovali ste generacie ucitelov, lite-
rarnych vedcov ¢i kritikov. Ja sama si
budem stale pamatat vas ziclivy a vel-
mi taktny pedagogicky pristup k mo-
jim zaciatocnickym vytvorom, ako aj
moznost pravidelne publikovat v re-
vue Bibiana. Zaujima ma, aki boli vasi
pedagégovia, ktori vas priviedli k lite-
rature, literarnej i narodnej historii?
A aky pristup vo vyskume v oblasti li-
teratury pre deti a mladez pokladate
v sticasnosti za prinosny a legitimny?
(Tato otazka do istej miery odkryva
aj problém novych, ¢asto kontroverz-
nych tém v literatare pre deti a mila-
dez, zvacsa ,dovezenych” zo Zapadu.)
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Akademik Andrej Mraz, moj vzacny
nudny ucitel, v stkromi vzdy prijemny,
Ustretovy pan, hovoriaci zvukomaleb-
nou vojvodinskou slovencinou, svoje
prednasky z literarneho realizmu cital
monoténnym, uspavajucim hlasom,
podobne profesor Milan Pisat pred-
nasky zo slovenského literdrneho ro-
mantizmu. To ,Citanie literarnej vedy”
som si vSak poctivo odsedel, nie odtr-
pel, ako sa mi tla¢i na jazyk. Vonkon-
com nebolo marne, najma nie, ked do
poslucharne vstipil mlady asistent Jan
Stevéek, nezvylajne kultivovany, jem-
ny ¢lovek a zac¢al nam citat/prednasat
svojho oblibeného autora, rodaka,
Frantiska Svantnera. Ale Stevéek nebol
len neuveritelne vzdelany ¢lovek, bol aj
nezvycajne tolerantny. Ked som za nim
vo Stvrtom rocniku prisiel s prosbou, ¢i
by mohol viest moju diplomovud pracu,
prikyvol. Ked som mu vzapati povedal,
Ze ta praca bude o detskej literature,
div Ze mu nezabehlo. V tom dase, teraz
neviem, skor nie nez ano, sa literatdra
pre deti a mladez na Filozofickej fakul-
te neprednéasala. Ved ako sa aj mohla,
spisba pre deti nebola pre akademikov
literattrou. Bolo to ¢osi marginalne, ne-
hodné estéta. A uz vobec nie takého,
akym bol Jan Stevéek. A napriek tomu
Jan Stevéek prikyvol. Vtedy aj o dvad-
sat rokov neskor, ked prijal menova-
nie do habilita¢nej komisie, ktora mala
rozhodnidt o opravnenosti mojej Zia-
dosti o udelenie hodnosti docenta slo-
venskej literatary. ,Viete,” neodpustil
si vo vieobecnej rozprave poznamku,
»poznate mdj nazor na literatlru pre
deti, no kedZe sa jej venuje méj Ziak,”
s noblesnou iréniou dodal, ,asi nie-
¢o na nej bude.” A potom zacal hovo-
rit o Hronskom, Razusovi, Ondrejovo-
vi, Bodenekovi, o ich tvorbe pre deti.
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Odvtedy som sugestivnejsiu, emotivnej-
Siu chvalu na detsku literatiiru nepocul.

Okrem Jana Stevéeka zaujal ma (za-
ujal nas) byvaly nadrealisticky basnik
Pavol Buncak. Ten uz vébec nedrzal
v ruke poznamky. Hovoril spamati. D6-
lezité pritom nebolo, ako hovoril, ale
¢o hovoril. Od neho sme sa napriklad
v Case, ked tvorba Laca Novomeského
ako ,burZoazneho nacionalistu”, sa-
mozrejme nepriatela ludovodemokra-
tického Statu (zazrakom v patdesiatych
rokoch jeho obdivovanymi komunista-
mi nepopraveného), bola na indexe,
dozvedeli, aky je tento senzitivny, po-
eticky basnik vynimocny. O katolickej
moderne sme tiez vedeli len tolko, ze
bola odnozou slovenského klérofasiz-

mu, bodaj nie, samy farar, samy mnich!
Ze jeden z tychto mnichov, Rudolf Di-
long, prehanajici sa v kutni na mo-
torke po meste nad Dunajom, bol bo-
hém, verejne si uctievajuci nie gypsovu
svaticu v lurdskej jaskyni na Hlbokej,
ale ¢iernooku krasavicu z masa a kos-




ti, s ktorou splodil krasnu dcéru, bol
famoézny basnik, sme pochopitelne ne-
vedeli ni¢. Zato zbierka jeho [Ubost-
nych, mierne erotickych basniciek, ko-
munistickou inkviziciu zakazana, ktoru
si Pavol Buncéak po seminari ,zabudol”
na stoliku, $la z ruky do ruky...

A aky pristup vo vyskume literatury
pre deti a mladez pokladam v sucas-
nosti za prinosny a legitimny?

Kazdy, ktory vychadza nie z hlav mi-
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nisterskych dradnikov, ale z vnutor-
nych potrieb samotnej literarnej kul-
tlry. Je predsa absurdné, aby Uradnici,
ktori este vCera sedeli na magistrate
a urcovali vySku miestnych dani, roz-
hodovali o tom, kolko musi vysoko-
Skolsky pedagdg napisat do roka studif
a kolko tie studie maju mat stran. Jo-
zef K., ktory mi nazera cez plece, praz-
skou nemdcinou Somre, Ze tie Studie
okrem toho, ak ma niekto vo svete o ne




zakopnut, musia byt uverejnené v Ta-
geblatte... O ostatnych absurditach,
ako je napriklad povinné vysedavanie
v pracovniach aj po oduceni a konzul-
tacnych hodinach, ktoré som este, kym
som podla svojich nadriadenych kole-
gov zil, osobne zakusil na vlastnej ka-
tedre, uZ ani nehovorim. Za najvacsiu
absurditu vSak povaZujem zrusenie pri-
jimacich pohovorov na Pedagogickych
fakultach, na bratislavskej a presovskej
dozaista. Nechcem tym povedat, Ze
tymto ,demokratizaénym” rozhodnu-
tim (predsa podla Ustavy kazdy obcan
SR ma pravo na vzdelanie), zacal u nas
extrémny upadok vzdelania a kultary.
Je to len jeden z prejavov tohto faktu.
Este Stastie, Zze v Hornej Dolnej ¢osko-
ro otvoria dalSiu slovensku univerzitu,
na ktorej sa uz budud konat prijimacie
pohovory aj na pedagogicku fakultu.

B Chcem sa dotknut aj vasho poso-
benia v ¢asopise Slniecko, kde ste ako
jeho $éfredaktor pracovali takmer 30
rokov. Vytvorili ste vyborné zazemie
mnohym zacinajucim autorom a ilus-
tratorom, predstavili ste detskym cita-
telom mnohé slavne diela slovenskej
a svetovej literatary, a kazdy mesiac
ste im takto priniesli nielen potese-
nie z &itania, ale aj z objavovania kras
Slovenska i celého sveta, prirodnych
zakonitosti, kultdrnych udalosti. Aku
tlohu podla vas moéze a ma zohravat
takyto casopis v Zivote sucasnych deti
a akym spoésobom moéze konkurovat
digitalnym technolégiam, ktoré sa
velmi asertivne (ba mozno az agresiv-
ne) predieraji do nasho kazdodenné-
ho Zivota?

Séfredaktorom Sinie¢ka som sa stal
roku 1990. Jeho redaktorom som vsak
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bol od roku 1971, teda dva roky od po-
skytnutia azylu v Mladych letach. Ked
to vsetko zratam, v Slnie¢ku som pra-
coval Styridsatsedem rokov. A ked' si
eSte pripomeniem, Ze v ¢ase nastupu
do Sinie¢ka sa ndm narodila milovana
dcéra Julia (pre mna je a zostane Van-
sovej Julinkou), musim povedat, Ze na-
priek vietkému, ¢o som vtedy zaZil, boli
to najkrajsie roky méjho zivota. Mozno
aj preto, Ze mojim $éfom sa stal veduci
oddelenia povodnej tvorby v Mladych
letach basnik Bieleho ticha Jan Turan.
Cely cas, ¢o $éfoval Slniecku, spraval
sa ku mne priatelsky, necenzuroval
ma, ,neradil” (a pritom som nebol jeho
stranicky pobratim). A ako ku mne, tak
sa spraval aj k nezabudnutelnému vy-
tvarnému redaktorovi gréfovi Ondre-
jovi Mariasimu, potomkovi cisarskeho
podmarsala gréfa Ondreja Mariasiho
z Batizoviec, chodiacemu do redak-
cie s horarskym klobuc¢ikom na hla-
ve a s polovnickou puskou na pleci.
Turan, hoci komunista, nie karieristic-
ky, ale z presvedcenia, $éfoval plebej-
covi a gréfovi tak, ze v ¢ase tvrdej nor-
malizacie publikovali sme v Siniecku
autorov, ktori si inde ani nepipli (napr.
Stefana Moravcika). Pravda, mali sme
ochrancu, riaditela Mladych liet Ruda
Morica, ktory ako mohol privieral nad
nami oci, no vietko odtial-potial.

Ak Slniecko prezilo normaliza¢né tla-
ky stranickych institucii a ich aktivnych
nohsledov (napriklad vtedajsie Minis-
terstvo Skolstva vyradilo Slniecko zo
zoznamu oficialnych Skolskych ¢asopi-
sov, ¢o znamenalo pokles jeho nakla-
du zo 70 000 vytlackov na 40 000), tak
len vdaka narodne citiacim ucitelkam.
A este vdaka nieComu - stratégii dat ci-
sarovi, €o je cisarovo, Bohu, ¢o je bozie.
Viem, neznie to bohvieako hrdinsky,
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zachovat Siniecko, casopis Hronské-
ho a Marie Duriékovej, nam vsak za
par pionierskych basniciek ¢i prilezi-
tostnych bla-bla k stranickym zjazdom
stalo. Nase Slniecko pritom ani v ¢ase
najvac¢sej normalizacie nevymyvalo de-
tom mozgy, zuslachtovalo ich. Trebars
tym, Ze publikovalo rozpravky, poves-
ti, snazilo sa im hovorit o ich predkoch.
V tom case som stretol svojho ucitela
slovenskej histérie z Filozofickej fakul-
ty UK Matusa Kuceru. Do re¢i mu pri-
lis nebolo. Tesne predtym dostal zdkaz
publikovat vo vedeckych publikaciach.
JTak piste pre deti, to tak nesleduja,”
navrhol som mu. ,Ale ja,” zatvaril sa
prekvapene, ,ja som pre deti nikdy ne-
pisal”. ,Tak budete,” zasmial som sa na
jeho rozpakoch a uhovoril som ho.

Tak ako som uhovoril excelentné-
ho publicistu Pavla Dvoraka, ktory
v Slniecku uverejnil vyhladavany seri-
al o davnovekom Slovensku (knizne
vySiel pod ndzvom Lovci mamutov).
A tak v case, ked sa v Skolach, vlast-
ne v celej nasej spoloc¢nosti prefero-
val normaliza¢ny internacionalizmus,
vtedajsi asistent Matis Kucera zacal
v Slniecku zverejnovat svoj koncept
narodnej historie. Za ten Cas, ¢o to ro-
bil, ucitel' a jeho ziak sa zblizili, dokon-
ca na jednu z jabloni vo svojej preddo-
movej zadhradke som chcel pripevnit
tabulku: ,Tuto jablon na sp6sob sta-
rych slovenskych rechtorov zastepil
profesor Matis Kucera.” Ked' to uro-
bil, dostal dar¢ek. Ludom dychtiacim
aj po rokoch zdiskreditovat méjho
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vzacneho uditela (pamatate si, ¢o vset-
ko si zlizol za to, Ze obhajoval sochu
Svatopluka pred Bratislavskym hra-
dom?), ktory nie po kolena, po krk je
v rodnej zemi, pripominam, Ze to bol
tzv. aristokraticky Uplatok. Nie neboli
to dukaty, ani tie vatikanske, bol to kus
vonavej podlavickej slaniny. Profesor
Matus Kucera sa dodnes smeje, Ze nik-
dy predtym ani potom uz taky vzacny
honorar nedostal.

Ale dokon¢im zacaté... Zo spolu-
prace s Pavlom Dvorakom a Matisom
Kucéerom vznikla v Slniecku, a potom
v kniznej podobe v Mladych letach,
akasi tienova ucebnica dejepisu. Raz
po skuske zo slovenského stredoveku
sa spokojny Kucera spytal Studenta,
z ¢oho Studoval, ked to tak dobre ovla-
da, a ten bez rozpakov vytiahol z tasky
detské Siniecko... Nie, to som si nevy-
myslel, to je zivot!

A Siniec¢ko nepopularizovalo len na-
rodnd histériu. Vlastivedny serial, tak-
isto proskribovaného Vladimira Fer-
ka, nazvany Moje Slovensko, tiez
vychadzal dva ¢&i tri roky a tiez dostal
kniznG podobu. Literatira faktu bola
v tom case nielen oblibenou v Siniec-
ku, detmi i pani ucitelkami, ale zaslu-
hou nedavno zosnulej redaktorky Kve-
ty Daskovej, Cest jej pamiatke, stala sa
vykladnou skrifiou Mladych liet. Dnes
uZ tento zaner/systém nejestvuje, tak
ako prestali jestvovat samotné Mladé
letd, ktoré ani neboli vydavatelstvom,
ale ministerstvom slovenskej detskej
literatdry. Dnes sa ma za nimi zmoc-
nuje nostalgia, a pravdaze i za Slniec-
kom, ktoré som zachranoval pred ko-
merénou privatizaciou tym, Ze som
v poslednej chvili, v neskorej nocnej
hodine, presvedcil vtedajSieho minis-
tra kulttry Ivana Hudeca, aby Sinie¢ko
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vynal z privatiza¢ného projektu Mla-
dych liet a jeho zriadovatelom sa stalo
samotné ministerstvo. Dnes Sliniecko,
to v ktorom som prezil polovicu svoj-
ho Zivota, uZ nie je moje. Jozko Mrkvic¢-
ka, ktorého deti milovali, no ktorého
pani ucitelky, ved viete ktoré, chceli
zo Slniecka vyhnat, mi teraz ukazuje
~mrkvi¢ku”. Nie si sam, JoZko, ¢o to ro-
bis. Pre mna je vSak dolezitejsie, Ze SI-
nie¢ko vychadza. Dokedy? To neviem.
Astrondmovia vsak tvrdia, zZe tak bude
este pat milidrd rokov.

Dufam, mily Jozko, ze za ten cas sa

vy

pravopis nenaucis.

B Vasa najnovsia kniha Najkraj-
Sie slovenské povesti dedikovana
~Zuzanke, Tomaskovi a Hanke, aby
z ich pamiti ¢as neodvial spomien-
ku na detské slnko, mesiac, hviezdy
a srdcia ich starkych.” Je to krasne
venovanie starého otca svojim vnu-
c¢atam, myslim si, Ze také spomienky
Ziadny cas neodveje. Mna vsak zauji-
ma aj to, na com pracujete momental-
ne, ¢o pripravujete pre svojich Citate-
lov? A ako s tou novou knihou stvisia
revucke gulky?

TakZe predsa len viete, na ¢om pra-
cujem. Ci presnejsie nad &m rozmys-
lam, uvazujem, trapim sa i teS§im. Mala
by to byt kniha o nasej prvej narod-
nej univerzite, ustanovenej vo vasom
rodnom meste. Nie, nebude to kniha
o Akadémii Istropolitana, tu uz napisal
Ludo Zubek, a skvelo, predvidavo mo-
dernou metédou ,zazitkovej literatary
faktu”. Bude to kniha o ,Slovenskom
ev. a. v. gymnasiu a s nim spojeného
ucitelského semeniska vo Velkej Revu-
ci”’. TakZe mal by som sa opravit, revic-
ka Skola predsa nebola univerzita, bola



to Skola stredna. Ale nespravim to. Po
tom vsetkom ¢o viem, ¢o som sa o nej
dozvedel, nazvat ju univerzitou, sym-
bolom najvyssej vzdelanosti, nie je
az také prehnané. Pocas dva-
nastro¢nej existencie tato
Skola (svojimi madarén-
skymi, zdo6razriujem

nie madarskymi, ale ll
pomadarc¢enymi Slo-
vakmi, posmesne nazy-
vana ,krpdciarska”), jej ex-
celentni ,uc¢bari”, jeden

z nich, Ivan Branislav
Zoch, s doktoratom
filozofie vo vrecku,
dokazala zmenit na-
rodnostné povedomie
svojich Studentov na na-
rodné.

A ako s touto pracou suvisia ,revic-
ke gulky”? Tak by sa moja buduca kni-
ha mala volat. Revucke gulky, varené
zemiakové cesto naplnené zomletym
udenym masom so Skvarkami posypa-
né uskvarenou slaninkou alebo polia-
te kyselom, bolo najobldbenejsie jedlo
revuckych studentov. Ani sa necudu-
jem jednému z nich, Martinovi Kukuci-
novi, autorovi slavnych Mladych liet, Ze
po svojom dlhoro¢nom navrate z Pun-
ta Arenas domov, ked uz mal po krk
slavnostnych banketov, na ktorych ho
Slovéci vitali ako najvacsieho zijuce-
ho spisovatela, no necital ho nikto, Ze
tajne, inkognito si odskocil z Turcian-
skeho sv. Martina do mestecka svojej
Studentskej mladosti. A ¢o robil tri dni
v Revucej? Podla napisanej spomienky
sedel v miestnom hostinci a nevedel sa
dojest revuckych guliek.

Kedysi pri jednom z Kukucinovych
jubilei zG¢astnil som sa v Revucej lite-
rarnej konferencie, kde som len tak na
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okraj svojho referatu spomenul i tuto
Kuku¢inovu slabdstku. Po konferencii
sa ma pani riaditelka Ci zastupkyna ria-
ditela revickeho gymnazia spytala, Ci
som v Zivote revucke gulky jedol. ,Nie,”
pokratil som hlavou. Nepovedala ni¢,
ale o par dni mi kuriér priniesol do Bra-
tislavy misticku tejto revuckej Speciali-
ty. Odvtedy sa Kukucinovi ¢udujem, ze
sa pri svojej tajnej, neoficialnej navste-
ve zdrzal v Revlcej len tri dni. Ja byt
nim, sedim v Revucej dodnes.

V zdvere ndsho rozhovoru by som
védm, mily pdn profesor, rada za-
blahozelala k vasmu minulorocné-
mu jubileu, popriala mnoho zdra-
via, milych a insSpirativnych stretnuti
a dalsich rokov naplnenych hlbokou
radostou, svetlom, pravdou a krdsou.
A samozrejme vela pribehov ako na
dlani. &
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BEATA PANAKO

Rok 2021 sa niesol v duchu oslav 95. vyrocia zaciatku
rozhlasového vysielania na Slovensku.

Bolo to v roku 1926, Bratislava sa po
troch rokoch pridala k ¢eskému vysie-
laniu z Prahy, ktoré sa prvy raz ozva-
lo v roku 1923. Vobec prvé pravidelné
rozhlasové vysielanie v Eurépe sa ozy-
valo v angli¢tine od roku 1922, bolo to
vysielanie BBC. Rozhlas sa stal technic-
kym, kultdrnym a socidlnym fenomé-
nom 20. storocia. Vo sfére umeleckej
bol najskér médiom, sprostredkova-
val hudobné, dramatické a literarne
diela, no velmi skoro sa stal aj akté-
rom - na jeho podde sa zacali tvorit
Coraz $pecificky rozmanitejsie rozhla-
sové umelecké diela. Kralovskym zan-
rom rozhlasovej tvorby sa dodnes na-
zyva rozhlasova hra. V druhej polovici
dvadsiateho storocia si ziskala Siroky
okruh vernych posluchacov medzi det-
mi i dospelymi. A svojimi moznostami
prildkala do rozhlasu mnoho skvelych
autorov. V archive su stovky a stovky
rozpravkovych hier, hier pre deti a mla-
dez, hier pre dospelych. Dnes, v dobe
televizie, multiplexov a internetu sa
uz rady posluchacov zuzili na naozaj-
stnych milovnikov a fajn§mekrov, ktori
veria a vedia, Ze zazitok z dobrej roz-
hlasovej hry je jedine¢ny. Radi sa ne-
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chaju vtiahnut do magického priesto-
ru zvukohry a sluchohry, v ktorom sa
posluchac so svojou imaginaciou stava
spoluhracom.

V' minulom roku sa odvysielalo
mnoZzstvo informativnych, publicistic-
kych, literarnych a hudobnych relacii
venovanych histérii a stcasnosti Slo-
venského rozhlasu. A v posledny den
roku, na Silvestra, mala premiéru roz-
hlasovd hra Viliama Klimacka, ktora
vznikla na objednavku dramaturgie na
oslavu vlastnych narodenin. Ma nazov
OSEM USI a je to hra pre celt rodinu,
ktorej v stcasnosti nalezi programové
okienko v sobotu popoludni na Radiu
Devin. Samotny autor o nej vystizne
hovort:

JVSetky hlavné postavy sd vymysle-
né a podobnost so skutocnymi osoba-
mi je sice moznd, ale ndhodnd. Odo-
hrdava sa na Slovensku od roku 1938
do roku 1989, v zvukovych krajindch,
ktoré, podporené rddiom, formovali
nase Zivoty. Epilég sa odohrdva v tej is-
tej krajine v roku 2038. Tato hra je poc-
tou rozhlasovému médiu a ludom oko-
lo neho a hoci nikdy neméze vystihnat
komplexnti bohatost jeho vyvoja a his-



torie, sustredi sa aspori na styri vyraz-
né obdobia nasich dejin, ktoré by bez
rozhlasového vysielania boli celkom

Y

iné.

Na realizacii sa podielali rezisér Jaro-
slav Rozsival, hudobny dramaturg Ma-
rek Kundldk, majster zvuku Stanislav
Kaclik a herci Eduard Valasik, Domini-
ka Ziaranové, Daniel Figer, Lucia Hura-
jova, Dusan Kapralik, Alfréd Swan,
lvan Romancik, Jozef Simonovi¢, Hele-
na Geregova a Juraj Predmersky.

Ako dramaturgicka si mbézem len
predstavovat, akymi uSami tGto hru
pocuvali (a eSte budu pocuvat v repri-
zach a z archivu na internete) rozni cle-
novia rodiny, rézne generacie nasich
posluchacov, a ako sa vpisala do ich
dusi.

Marta Hlusikovd: Co baby \\\

\
nedokdzu, 2011 X

Prva ¢ast rozhlasovej hry sa odohra-
va za Slovenského s$tatu, rozpravac¢om,
protagonistom je patnastro¢ny chla-
pec.

VILIAM KLIMACEK
OSEM USI alebo
Zivot s radiom

CHLAPEC Poviem vam o mojich
usiach. Su velmi velké.

ZVUK Sumenie vetra v trdve.

CHLAPEC Predstavte si, ze vetrik
strapati travu ako vlasy. Suchoce,
hybe sa, on fuka, ale jednu vec roz-
hybat nedokaze, nech fika, jak fuka.

ZVUK Sekunda ticha.

CHLAPEC Nepoculiste? Ved hovorim,

-
F
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t4 vec sa nehybe a preto je ticha. Je
to lopuch. Alebo si predstavte...

ZVUK Zatrubenie slona.

CHLAPEC Spravne, slon. Teda, ne-
viem ¢i spravne. Slona som nikdy
nevidel, iba v knihe. PiSe sa rok tisic
devatsto tridsat osem a v Bratisla-
ve slony neziju. Zatial. MoZno raz...
Poc¢kame si. No a tento...

ZVUK Zatrabenie slona.

CHLAPEC Viete, kto ma obrovské
usi. Plachty. Vacsie, ako zmrzlinarov
slne¢nik. Keby nimi zamaval, mozno
by odletel. Tak presne vyzeraji moje
usi. Cosi medzi loptichom a slonim
uchom. Vzdy, ak mézem, nosim
Ciapku, ale niekedy to nejde. Noste
v lete ¢iapku. Budd sa vam vysmie-
vat. Akoby nestacilo, Ze vdm na hla-
ve rastu lopuchy. Ale ma to jednu vy-
hodu. Vyborne pocujem.

ZVUK Prskajuci motor starého
auta.

CHLAPEC To je sused, ujo Weissman.
Jazdi na Cervenej aerovke. Teda, viac
ju opravuje, ako na nej jazdi...

ZVUK Zatrubenie, erdZanie
koria.

CHLAPEC Fiakristi ho za to nemaju
radi.

FIAKRISTA Hamuj, $ak idi kone!

ZVUK ErdZanie, tdrovanie mo-
tora, potom zvuk odchddzajiceho
auta, vyfuk striela.

CHLAPEC Ja ho mam rad, lebo ma
kolonial a v nom fantastické kara-
melky! Vzdy, ked'si naSetrim par ha-
lierov, idem si ich kupit.

FIAKRISTA (kri¢i) Bodaj by ta vykotilo
na tej smradlavej masine! Hijo!

ZVUK ZaerdZanie,  cmuknutie
na kona, klapot kopyt.

CHLAPEC Bacigalsky ho neméa rad,
u Weissmana si kupuje len kyslé
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uhorky, lebo su najlepsie v Bratisla-
ve, ale mozno, keby si kupoval ka-
ramelky, by ho mal radsej? Neviem,
Bacigalsky si rad vypije. Casto na
kozliku zaspi a kén ho sam dovedie
domov. Potom pocut, ako jeho man-
Zelka krici a to si radSej zapcham usi.
Nie je dobré vsetko pocut. Byvaju
vedla nés za stenou a mozno aj pre-
to otec kupil tu vec...

ZVUK Hddka za stenou, skresle-
ny Zensky hlas, nezrozumitelny krik.
Potom otvorenie dveri, kroky.

OTEC Petrik, prekvapenie!

CHLAPEC Co si doniesol?

OTEC Ked' ti poviem, nebude to
prekvapenie. Pom6z mi odbalovat.

ZVUK Suchotanie papiera.

CHLAPEC Te...le..fun...ken?

OTEC Radioprijimac! Zapojime
ho do zasuvky.

ZVUK Zvuk vidlice a zdsuvky.
Stuknutie.

CHLAPEC Svieti!

OTEC Toto su sluchadla. Daj si
ich na usi.

ZVUK Piskanie  rddia, lade-

nie, ndjdend stanica - hrd ludova
hudba.

CHLAPEC To je krasa! Akoby mi hrali
v hlave. Teraz sa uz mo6zu hadat, kol-
ko chcul!

ZVUK Hudobny predel, ludova
hudba a la JoZko Pihik, hrd skres-
lene ako z malych reproduktorov
v sluchadle. Potom hluk viacerych
ludi, timené hlasy, Suchot posdva-
nych stoliciek.

HLASY Dobry denf... zdravicko...
servus... uz to ide?

CHLAPEC Odvtedy k nam zacali cho-
dit ludia. Otcovi kamarati. Hovo-
rili si radiokoncesionari. Posklada-
li sa na ten radioprijimac. Otec dal
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najviac, preto je u nas. Chodia par
dni do tyzdna pocuavat. V strede sto-
lika, na Cipkovanej decke, stoji roz-
svieteny Telefunken, pozera na nich
svojim okom a vedU z neho droty
so slichadlami. Sest ludi si ich na-
sadi na usi a poc¢uvaju, svetelné oko
hladi ako mala, spokojna chobotni-
ca, tenucké chapadla ma polozené
na ich hlavach a oni pokyvuju a tva-
ria sa strasne vazne. To je na dospe-
lych divné, Ze sa vZdy tvaria strasne
vazne. A Ze pocuvaju Radiojour-
nal. Keby pocuvali hudbu, FrantiSek
Kristof Vesely by im hned zlepsil na-
ladu.

ZVUK Kusok piesne F. K. Veselé-
ho Oj Zuzka Zuzicka, deformovany
zvuk starého rdadia, skreslenie repro-
duktora.

CHLAPEC Ale oni nie. Pocavaja rad-
Sej politiku.

ZVUK Kusok Hitlerovho prejavu,
skresleny ladenim hvizdanim éteru.

CHLAPEC Vsade sa strasne krici. To
je problém sveta, Ze sa prestalo ho-
vorit a zacalo sa kric¢at. A raddio moze
robit, ¢o chce, méze vysielat kras-
nu hudbu aj pesnic¢ky, prostonarod-
né rozpravky aj pekné basne, ale
ked niekto krici, uz ni¢ iné nepocut.
Dnes, ked sa v nejakej krajine za¢ne
kri¢at, roznesie sa to rddiom do ce-
Iého sveta. Radio je strasne rych-
le. Predtym trvalo, kym sa taky krik
dostal az k nam. Bolo treba napi-
sat o tom do novin, noviny vytlacit
a potom ich predat, kupit, precitat.
A dnes staci len zapnut Telefunken...

OTEC Toho nemusime pocut.

ZVUK Ladenie a preladenie, hra
klavirna znelka prestdvkovy auto-
mat.

CHLAPEC To je ¢o?

ZVUK Znelka prestavky - stdle
dookola, podfarbuje dialég.

OTEC V radiu maju prestavku.
Nemoézu stale hovorit, ved by za-
chripli.

CHLAPEC Ked budem velky, budem
v rozhlase hrat na klaviri prestavky.
To by som dokazal, madm Sikovné
prsty. Krasne povolanie, sediet v stu-
diu a hrat dookola to isté. A mozno
by mi dovolili aj vymyslat? MoZno
raz zlozim nejaku pesnicku.

ZVUK Prestavkovu hudbu preru-
7 kvilenie sirén.

CHLAPEC Hori?

OTEC To je len cvicenie, letecky
poplach. Pisali v novinach. Skasaju

sirény.
CHLAPEC Otec, bude vojna?
OTEC Ceskoslovensko mé& naj-

lepsie pevnosti na svete. Stavali ich
podla Maginotovej linie a ta je nepo-
razitelna! Sudety sU chranené bun-
krami, tadial Nemci neprejdd. Aj za
Bratislavou mame bunkre.

CHLAPEC Videl som, v Petrzalke!
Boli sme s chalanmi na bicykloch
a v poli stdla pevnost a vedla nej
vojak s puskou. Mal bodak!

OTEC Vies, veci sa niekedy deju
ina¢, nez by sme chceli... ale myslim,
ze ak Hitler zadtoci, par tyZzdnov sa
ubranime a zatial ndm pridu Francu-
zi a Angli¢ania na pomoc.

ZVUK Predelova hudba - frag-
ment francuzskej piesne, podfarbe-
ny Skvrcanim selakovej platne. Pod-
farbuje chlapcov monolég.

CHLAPEC Ale Francizom a Angli¢a-
nom sa nechcelo chodit tak daleko
a preto isli len kisok, do Mnichova,
kde s Hitlerom podpisali dohodu, ze
si mdze nabrusit nozik a odrezat si
z Ceskoslovenska, kolko len chce.
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A on si odrezal nemecké pohranicie.
Tak sme prisli o bunkre, ktoré boli
zrazu k ni¢omu a aj o spojencov,
ktori nas vymenili za chvilu pokoja.
Asi boli tiez k nicomu. Mal z toho byt
vecny mier, ale ve¢nost trvala len par
mesiacov.

ZVUK Francuzska pieseri v pod-
krese ostro konci.

CHLAPEC V Bratislave uz neboli naj-
hlu¢nejsie elektricky ani auta a ae-
rovka pana Weissmana uz vbbec
nie. Asi na nej prestal jazdit, lebo
som ho uz mesiac nevidel. Kone si
oddychli len na chvilu, lebo najhluc-
nejsie zrazu boli...

ZVUK Pochod po dlaZdiciach.

CHLAPEC ...¢izmy. Trochu som saich
bal, ale len trochu. Vymyslel som,
ako na to. Staci si rychlo zakryvat
a odkryvat usi... takto...

ZVUK Pochodovanie Cciziem je
prerusované krdatkymi pauzami ti-
cha.

CHLAPEC ...a ¢oho ste sa bali, je zra-
zu smiesne.

GARDISTA Oddiel, spievat!

SPEV Rez a ribaj do krve...

ZVUK Spev s pochodom su pre-
ruSované krdatkymi pauzami ticha,
ako detskd hra na zakryvanie usi.

SPEV ...nebude to poprvé, do-
kial Slovak na Slovensku panom ne-
bude!

ZVUK Prerusovany zvuk konci.
Pochod a spev odchddzaju do dial-
ky.

OTEC Peter! Co si robf§ s ugami?

CHLAPEC Kvékanie.

OTEC Aké kvakanie?

CHLAPEC Rychlo si zakryvaj usi ako
jal

ZVUK Nasledujica otcova veta

Jje prerusovand ,,zakryvanim usi”.
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OTEC Nemam na hldposti cas.
Peter! Peter!

ZVUK Prerusovanie stop.

OTEC Pocdvaj ma!

CHLAPEC Vies, kto pochodoval vpre-
du? Bacigalsky! On uz nie je fiakris-
ta?

OTEC Zatvor oblok!

CHLAPEC Preco ma ciernu unifor-
mu?

ZVUK Zatvdranie obloku.

OTEC Teraz je gardista.

CHLAPEC Mne sa ta uniforma paci.

Ty nebudes gardista?
ZVUK Plesnutie zaucha.
CHLAPEC (placlivo) Co som urobil?
Preco si ma udrel?!

OTEC Prepac, stratil som nervy.

CHLAPEC Keby zila mama, toto nik-
dy nedovoli!

ZVUK BezZiace kroky, zabuchnu-
tie dveri.

OTEC Peter! Peter!

ZVUK Beh po dlazbe, ruch ulice,

dychcanie, otvorenie dveri na kolo-
nidle, vrznutie, zazvoni zvoncek. Te-
raz sme v obchode, radio ticho hra
nejaké tango.

CHLAPEC Pan Weissman! Pan Weiss-
man!

GARDISTA Co by si rad?

CHLAPEC Pan Bacigalsky?

GARDISTA Hovor mi velitel.

CHLAPEC Hladam pana Weissmana.

GARDISTA Nie je tu.

CHLAPEC A pani Weissmanova?

GARDISTA Co od nich chce§?

CHLAPEC Karamelky.

ZVUK Strnganie minci.

CHLAPEC Mam na styri.

GARDISTA Sikovny chlapec. P4ci sa ti

moja uniforma?
CHLAPEC Paci.
GARDISTA Berieme aj mladych.



CHLAPEC Spytam sa otca.

GARDISTA Bol legionar, ¢o?

CHLAPEC Je hrdina. Bojoval.

GARDISTA Na nespravnej strane. Ty
musi§ mat rozum. Treba si vybrat
spravnu stranu.

ZVUK Otvdranie sklenenej dézy,
prehrabovanie sa v karamelkdch.

GARDISTA Tu mas. Sest karameliek.

CHLEPEC Mam len na Styri.

GARDISTA (smiech) To je dar od Hlin-
kovej gardy.

ZVUK Mince polozené na stél.

GARDISTA Drobné si nechaj. Je to za-
darmo.

CHLAPEC Panovi Weissmanovi budu
chybat.

GARDISTA Tomu uz ni¢ nebude chy-
bat. Zidov sme odviezli pre¢, do Pol-
ska, postavia si tam domy a budu
pracovat. A o ich majetok sa posta-
rame.

ZVUK Stuknutie, hudba z rédia
stichne.

CHLAPEC To je radio pana Weiss...

GARDISTA A ja si ho beriem! Si otrav-
ny jak tvoj otec! Obchod teraz patri
mne, aj s radiom. Arizoval som ho.
Zober si karamelky a vypadni!

ZVUK Beh po schodikoch, za-
zvonenie zvonceka, zatvorenie dveri
v kolonidle. Nasledujtci monoldg ti-
cho podfarbuje dobovd instrumen-
tdlna hudba.

CHLAPEC Od toho dna Bratislava
stmavla. V8ade som videl len Cierne
uniformy. Bola vojna a hralo sa sta-
le viac hudby. Ludia chodili tanco-
vat, aby zabudli. Vyhravalo sa v ka-
viarfnach, ale najviac v radiu. Hrali
ako o Zivot. Zdalo sa mi, ze ¢im je
na svete horsie, tym viac hudby sa
hra. Ale mozno si len vymyslam,
lebo mam velké usi. Hudba bola

Paula Sabolova:
Vrrkéckine tajné
objavy, 2010
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dobra, ale vzdy, ked v éteri zacali
re¢nit o mocnom nemeckom narode
ako o nasom priatelovi, otec okam-
zite vypinal radio. Ten, kto dal od-
viezt pana Weissmana, nemdze byt
nas priatel. Ani moji susedia, ktori sa
uZ nevedeli dockat, kedy Weissma-
novcov odvezd, aby im mohli zobrat
nabytok. Pred rokom si nasetrili na
postele z orechového dreva a zrazu
vidim, ako ich ktosi na voziku vezie
prec. A dalsi sa tahali o periny. Ludia
su divni. A kolonial sa strasne zhor-
Sil. Bol Spinavy, v kiitoch boli pavuci-
ny, lebo pani Bacigalskej sa nechcelo
upratovat. A nemala uz tie vyborné
karamelky, len akési kyslé cukriky, na
ktoré sa lepili muchy a prach.

ZVUK Rddio, zvuk ladenia.

OTEC Peter, zastri okno! A za-
tvor dvere do kuchyne.

CHLAPEC Zase ides$ pocuvat? Vraj za
to zatvaraju do vazenia.

OTEC Opri vankus o zaves, nech
ho dobre pritlaci.
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ZVUK Zastieranie zdvesu.

CHLAPEC To nepomoZe. Ak ma nie-
kto lopuchy, ako ja, pocuje nas aj cez
vankus.

OTEC Nemudruj a dones mi sto-
licku.

ZVUK Hrkot stolicky, tahanej po
podiahe.

CHLAPEC (posepky) Londyn?

OTEC Nie. Bystrica. U nas sa cosi
deje, chlapi hovorili.

ZVUK Fragment origindlneho vy-
sielania povstaleckého rdadia - vy-
zva na prichod do Banskej Bystrice,
postupne prejde do hukotu viaku.
Pravidelné ndrazy kolies a fucanie
parnej lokomotivy podkresluji mo-
noldg.

CHLAPEC Na druhy den sme uzZ s ot-
com sedeli vo vlaku do Banskej Bys-
trice. Vagoény boli pIné ludi, ktori po-
Culi to isté vysielanie ako my. Keby
nemali radio, ostali by doma, lebo
noviny o povstani nepisali. A ked pi-
sat zacali, bolo velmi tazké dostat sa

Marta Hlusikova:
Mlynceky tety
Hrozienky, 2016



na stredné Slovensko, lebo na ces-
tach boli hliadky. VSetci vo vlaku
boli velmi vzruseni a chystali sa bo-
jovat proti Nemcom. M§j otec tiez.
Bol som nanho hrdy, ale bal som
sa. Viem, Ze v légii zazil hrozné veci,
aj ked nikdy o nich nehovoril. Prvé
roky vraj kri¢al zo spanku, ale to som
eSte nebol na svete. Sedel som vo
vagone a pozeral sa, ako za oknami
ubieha krajina.
ZVUK Na chvilu Zzosilnit hluk
podvalov, sipenie lokomotivy.
CHLAPEC Toto bol posledny vlak,
ktory z Bratislavy pustili. Otec ma
zaviezol k dedkovi do Telgéartu a po-
tom ma objal a povedal, Ze sa vrati.
Otocil sa, ale v oc¢iach mal slzy. Vte-
dy som ho druhykrat v Zivote videl
plakat. Prvy raz, ked zomrela mama
a potom teraz. U dedka bolo fajn,
len mi chybalo nase radio. Tak som
sa tulal horou a pocuval som lesnu
hudbu.
ZVUK
druhy.
CHLAPEC Predstavoval som si, zZe
vtaci s muzikanti a ja ich dirigu-
jem. Budem dirigentom v rozhlase.
Hrat na klaviri cez prestavku sa mi
uz nechce, lepsie je dirigovat. Za-
tial len sykorky a vrabce, sem tam
nejaky vranu, ale musim trénovat.
Zdviham vedra s vodou a nosim ich
dedkovi, aj ked vodu nepotrebuje.
Posiliujem ruky. Taky dirigent musi
strasne rychlo mavat. Narobi sa, po-
trebuje silné ruky. TakZe - idem diri-

Spev vtdkov v lese, rézne

govat...

ZVUK Chlapec dychci... ,dirigu-
je“..

CHLAPEC Raz, raz... ta... ta... ta...
ta...

ZVUK Do toho rytmicky primie-

Savat postupne rézne vtdky ako
JVtaciu symfoniu”, rytmus udrZiava
chlapcovo ,ta... ta”.

CHLAPEC Ta...ta... ta...

ZVUK Po chvili idyla konci, lebo
sa z dialky priddvaja vystrely.

CHLAPEC Hrame! Lesny orchester!
Nahlas! Ta... ta... ta... ta!

ZVUK LMdcia symfonia” vrcholi,
pocut obcas vystrely dela, z dialky
Skripot tankovych pdsov.

OTEC (zadychane) Peter! Peter!

CHLAPEC Otec! Ty si prisiel?!

OTEC Musi$ ihned so mnou!
Nemci sem idu s tankami!

CHLAPEC Idem pre dedka!
OTEC UzZ je neskoro...
ZVUK VWbuch. Nemecké vykriky,

vystrely pusiek a samopalov.
CHLAPEC Nesmieme ho tam nechat!

OTEC Peter... uZ mu nepoméze-
me.

CHLAPEC To nie st Nemci! To su
gardisti!

OTEC Pohotovostny oddiel Hlin-

kovej gardy. Su horsi ako Nemci.

CHLAPEC Strielaju do nasich suse-
dov!

ZVUK F K. Vesely - pieseri De-
dinka v udoli, podfarbovand sloven-
skymi rozkazmi, strelbou, vykrikmi.
Mix gycovitej piesne so zvukmi bru-

tality...

OTEC Bez! BeZz za mnou! Neza-
stavuj sa!

ZVUK Pieseri sa po pdr slovdch

zacne opakovat ako zaseknutd,
preskakujuca platria, postupne ju
pocujeme stdle menej, v popredi
je beh lesom, praskanie kondrov,
dychcanie muZa a chlapca. Vystrely
uz len z dialky...

(Uryvok) m
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I vodocha studia

O dramatike babkovéeho
divadla po roku 2000.

L ENKA DZADIK

V oblasti teérie babkového divadla
pretrvava otazka, ¢i potrebuje tento di-
vadelny druh Specificky profilovanych
dramatikov. K dramatickej literatire
pre babky dnes radime dramatizacie,
Upravy a adaptacie pre babkové di-
vadlo od tvorcov konkrétnej inscena-
cie, ale i libreta nonverbalnych insce-
nacii. Babkové hry to nie su len texty,
ktoré vopred napiSe dramatik, ale aj
texty, ktorych vznik je stcastou insce-
nac¢ného procesu.

Na Slovensku nemdzZzeme v stcas-
nosti hovorit o babkovych hrach ako
autonémnych kniznych, literarnych
dielach. Po roku 2000 také v sloven-
skom divadelnom priestore takmer
nejestvuju. To v kontexte celkového
vyvoja divadla po roku 1989 nie je
prekvapivé. S tym suvisi aj fakt, ze ak
vznikne dramatizacia ¢i adaptacia pre
babkové divadlo, ktorej vysledkom je
aj zdokumentovany text, nezazname-
nali sme pripad, Ze by ho vyuzil iny
tvorivy tim a na jeho zaklade vytvoril
vlastnd inscenaciu. Zachované dra-
matické texty tak uz plnia len doku-
mentacnu funkciu v archivoch diva-
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diel ¢i pamatovych institucii.

Dramaticka tvorba pre babkové di-
vadlo po roku 2000 sa nevyznaluje
osobitou estetikou, ¢i novou vinou mi-
moriadne produktivnych autorov. Sle-
dujeme dramatikov a dramaticky, ktorf
tvoria plynule od osemdesiatych rokov,
ini v tomto ¢ase nastupuju do babkar-
ského diania. Ide o solitérov, medzi
ktorymi mbézeme najst spojitosti ako
absolvovanie rovnakého studia, Ci pra-
ca pre rozhlas.

Po roku 2000 plynule v tvorbe po-
kracuja Ondrej Spisak a Iveta Skripko-
va. Hry piSu uz desatrocia, kontinudlne
prechadzaju z pociatkov tvorby v osem-
desiatych rokoch do rokov devatdesia-
tych a pracuju aj po roku 2000. Roz-
diel medzi nimi je, ze Ondreja Spisdka
(1964) neoznacujeme ako dramatika.
Je v8ak autorom desiatok spracovani
prozaickych i basnickych predloh. Ide
vzdy o pracu na texte pre konkrétnu in-
scendaciu, konkrétny subor. /vete §krip—
kovej (1960) okrem inych profesijnych
privliastkov patri aj oznacenie drama-
ticka. Texty piSe nielen pre vlastné in-
scenacie vo svojom domovskom Bab-



kovom divadle na Razcesti v Banskej
Bystrici, ale aj pre inscenacie inych re-
zisérov a rezisérok v babkovych aj ¢ino-
hernych divadlach. Zacastnuje sa suta-
Zi dramatickych textov, jej prace boli
publikované v zbierkach hier a uvied-
li ich slovenské aj zahrani¢né divadla.
Skripkova teda tvori aj autonémne lite-
rarne diela, ktorych vznik nie je spaty
s tvorbou konkrétnej inscenacie.

Po roku 2000 ustava praca Jana Uli-
Cianskeho (1955) v oblasti dramaticke;j
literatury pre babkové divadlo. Nada-
lej plodny autor inych literarnych dru-
hov napisal vtomto obdobi len text pre
svoju inscenaciu Zvonkohra (2013)
v Babkovom divadle v KoSiciach.

Od roku 2003 existuje sutaz o po-
vodny dramaticky text pre deti a mla-
dez Artur. Do sutaze sa mbzu auto-
ri zapojit aj s babkovymi hrami. Sutaz
vyhlasuje Babkové divadlo Zilina, spo-
Ciatku v spolupraci s Divadelnym Usta-
vom, neskér s Narodnym osvetovym
centrom. Po Stvrtom ro¢niku vydal Di-
vadelny ustav zbierku najuspesnejsich
textov Artar 2003 - 2007, hry z nej vSak
profesionalne divadla neinscenuju. Vi-
tazné texty prvych roc¢nikov v zmysle
StatUtu sutaze uviedli v Babkovom di-
vadle Zilina. Ani tie véak nemozno po-
vazovat za babkové hry, neoznacdili ich
tak ani samotni autori.

autorka - inscenatorka

Na prelome milénii do divadelného
diania vyraznejSie vstupuju absolven-
ti a absolventky Katedry bdabkarskej
tvorby na Divadelnej fakulte Vysokej

Skole muzickych umeni v Bratislave.
Prvym absolventom odboru babkarska

Hana Koskovd: Poludnica z Cerepesa, 2010

rézia a dramaturgia na VSMU bol To-
mds$ Hudcovi¢ (1973). Stadium ukon-
¢il v roku 1998. Jeho dramaticka tvor-
ba je spojend s inscenaciami Zilinskych
divadiel. Napisal hry, ktoré potom re-
Ziroval v tamojSom Mestskom divadle
a Babkovom divadle. No azZ hra Dihy -
Siroky - Bystrozraky (2007), ktort na-
pisal pre svoje THeatro Stvorkolka je
babkova. O styri roky neskér ako Hud-
covic, absolvoval odbor babkarska ré-
Zia a dramaturgia reZzisér tvoriaci pod
pseudonymom Gejza Dezorz (1978).
Po niekolkych inscenéciach, ktoré na-
Studoval v slovenskych babkovych di-
vadlach, zalozil vlastny subor Dezorzo-
vo lutkové divadlo. V jeho pracach sa
zaujimavo prelinaji inspiracie tvorbou
kocovnych babkarov a ¢erpanie z roz-
siahlych zdrojov popkultdry. Je auto-
rom rozhlasovych aj babkovych hier,
patri ku kontinualne tvoriacim auto-
rom tohto obdobia a v sic¢asnosti opat
tvori aj v zriadovanych divadlach.
Medzi najvyraznejSich absolventov
odboru béabkarska rézia a drama-
turgia, ktori nepretrzite tvoria v tej-
to oblasti, patri Peter Palik (1979). Je
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autorom prozaickych rozpravok, di-
vadelnych a rozhlasovych hier, Gprav
a dramatizacii. Napisal aj viacero p6-
vodnych babkovych hier. Palikova lite-
rarna tvorba ma Siroky zanrovy i tema-
ticky zaber. Jeho texty maju v sebe silnu
divadelnost a humor.

Gejzu Dezorza a Petra Palika spa-
ja fakt, Ze pracuju pre babkové, cino-
herné divadla aj pre rozhlas a name-
ty Casto realizovali v oboch druhoch
umenia. K rozhlasovej tvorbe ich pri-
viedol pedagég Jan Uli¢iansky, ktory
ich pocas studia viedol aj na semina-
roch autorskej tvorby.

K spomenutym autorom - absolven-
tom Katedry babkarskej tvorby neskor
pribadaju aj zenské autorky (a rezisér-
ky) - Lena Steal Kohut, Zoja Zupkova,
Zuzana Kollarova a Silvia Vollmanno-
va. Kazda z nich odliSne ponima bab-
kové divadlo, jeho vyrazové prostried-
ky a moznosti. Zoja Zupkova (1978)
vyStudovala na Katedre babkarskej
tvorby najprv babkarska scénografiu
a nasledne aj babkarskiu réziu a dra-
maturgiu. Od pociatku jej rezisérskej
prace sa silne prejavovalo jej vytvar-
né vzdelanie i dominancia tejto opti-
ky. To mozno badat aj v jej hre Ryba
rohatd alebo toto nie je ryba (2013).
V Gvodnej poznamke priamo popisuje
premenu predmetu na babku. Hra ma
silné environmentalne posolstvo. Rodi-
na dorazi k potoku, no najde tam ne-
legalnu skladku odpadu. Aby rodicia
rozveselili syna, premienaji odpadky
(plastové flase a pod.) na vodné Zivo-

1 Vollmannova, Silvia a kol. budbabkar.2015.
[Text Lydie Petrusovej. Necislované.
Nevydané tlacou, archiv L. Petrusove;j.]

2 Tamze.
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Cichy. Je tu teda jasne dana premena -
motivacia, preco sa ma hrat babkami.
Rovnako je tomu aj v jej dramatizacii
rozpravky ¢eskej autorky Olgy Cernej
Zdzracna baterka (2016). Tu pouzitie
babky ,odévodiuje” oZivenie veci po-
mocou zazrac¢nej baterky, ktorej sviete-
nie na predmet sposobi jeho premenu
na Ziva bytost.

Medzi vyrazné absolventky bab-
karskej réZie a dramaturgie na VSMU
patri aj Silvia Vollmannova (1991). Uz
jej Studentské prace mali jasné kontu-
ry osobitej poetiky, ktora spaja postupy
¢inoherného, babkového, autorského
a dokumentarneho divadla. Zaujima-
vy je jej text k absolventskej inscena-
cii budbabkar.2015 (2015). Je bab-
kovy nie svojim formalnym zaradenim
(nie je to babkova hra), ale obsahom.
Jeho témou su strasti Studentov a Stu-
dentiek babkoherectva, ich vypovede
0 spoznavani prostriedkov babkového
divadla, boj s predsudkami o babkar-
skom umeni i stretnutia s realitou vo
svete ,mimo $koly”. Vollmannova text
vyskladala z autentickych vypovedi
a spomienok svojich spoluziakov - ab-
solventov KBT z roku 2015. Zadina sa
nastupom na VSMU a internat je vypo-
vedou o0 osamostatfiovani sa a preko-
navani prekazok, ktoré prindsa odchod
na vysoku Skolu. Zaujimavé su pasaze,
ktoré spraclivaju redlie z divadelné-
ho prostredia. Trefne, s humorom a aj
davkou irénie zaznamendavaju skuise-
nosti adeptov na profesionalnych bab-
kohercov a babkoherecky: , Ak existu-
je babkarsky narodny sviatok, tak je to
podla mna Mikulads. Na Mikulasa maju
vietci ksefty,”! konstatuje postava Mir-
ka. Je to narazka na fakt, Ze v predvia-
no¢nom c¢ase nepomerne stlpa zau-
jem o divadlo pre deti a obzvlast pre



Bdbkové divadlo v KoSiciach, KoSicky Betlehem (Foto archiv BDKE).

babkové divadla je to obdobie zarob-
kovej ¢innosti.

Dramatickd postava Peto opisuje
fyzicky naro¢né dianie za paravanom
babkového divadla. S humorom ironi-
zuje anonymnost babkarov ,skrytych”
za babkami: ,Po kazdom predstaveni
sa citim ako po dostihoch. Som stale
v predklone, aby mi netrcal ani kdsok
hlavy spoza paravanu. Po pravej ruke
mi behajd mravce ako po mftvole
a dlaft mam takd spotend, Ze citim, ako
po nej stekaju kvapky potu az kym ich
nevypije sukni¢ka manusky. Kolenac-
ky prebieham krizom-kraZom za para-
vanom, hmatom lavej ruky sa snazim
identifikovat druh( manusku, do toho
nesmiem zabudnut buchndt na bub-
nik, aby som dal znamenie Klare, ktora
uZ pripravena na Matovom chrbte drzi
plech a hrmi. Ked konecne skoncime,

som po dostihoch. Necitim si krize, ne-
mam kolena, ani pravu ruku, lava este
trochu pulzuje. A do toho kri¢i akési
decko: ,A kedy pridu herci?“? Hra je do-
kladom doby, zaznamenanim niekto-
rych redlii. Obsahuje aj vyrazne osobné
vypovede zo stikromia jej tvorcov.

Vadsina Vollmannovej tvorby je ve-
novana dospelym divakom. Pre svoje
inscenéacie v Babkovom divadle v Kosi-
ciach napisala hry Ako sa tahd repka
(2015) a Preco (2021).

Spomenuli sme absolventov a ab-
solventky odboru babkarskej rézie
a dramaturgie na VSMU, ktori tvoria aj
vlastné dramatické texty. Stadium bab-
karského umenia vsak Slovaci a Slo-
venky absolvuju aj na Divadelnej fakul-
te Akadémie muzickych umeni v Prahe.
Réziu babkového a alternativneho
divadla na tejto katedre absolvoval
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Hana Koskovd: Poludnica z Cerepes"a, 2010

v roku 2013 aj Simon Spisdk (1987).
Je to tvorca so svojskou poetikou, kto-
ra kreuju prace v babkovych ¢i komu-
nitnych divadlach, v profesionalnych
i ochotnickych stboroch. Jednym zo
zakladnych znakov jeho tvorby je, Ze
pri vzniku dramatického textu (drama-
tizacie) pracuje bez bazne k predlohe.
V pripade Simona Spisaka, ktory v su-
casnosti vyrazne zasahuje do diania
v divadelnej tvorbe pre deti, je naroc¢-
né hladat hranicu toho, ¢o je babkové
a ¢o nie je.

Autorov a autorky sme dosial uva-
dzali v kontexte ich Studia na babkar-
skych katedrach. Ak zachovame op-
tiku vzdelania, vznikne mala skupina
tvorcov so vzdelanim v odbore ¢ino-
herna rézia a dramaturgia, ktori pra-
covali v babkovych divadlach a vytvo-
rili teda aj babkové hry. Za vsetkych
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spomernme Katarinu Jadnosovd (1987),
absolventku dramaturgie na VSMU.
V rokoch 2011 az 2019 bola drama-
turgickou Bratislavského babkového
divadla. Napisala pre tento subor p6-
vodné babkové hry i dramatizacie. Na
zaklade Vianocnej koledy Charlesa
Dickensa vznikla hra Zvidstne Vianoce
stryka Odrala (2011) a na namet kni-
hy Zderka Svérdka hra Pdn Safaldd-
ka a pdn Spajdlicka (2014). Z oblasti
Ceskej beletrie pre deti ¢erpala JanoSo-
va aj pri vzniku hry Myska nie je liska
(2014). Jej nametom je rozpravka Mysi
patii do nebe spisovatelky lvy Pro-
chéazkovej. Vysledny text je spoluautor-
stvom JanosSovej a Petra Palika, ktory
bol reZisérom inscenacie. Texty piesni
napisal Martin Geisberg. | pri hre Via-
nocnd pohladnica (2014) vychadzala
JanoSova z ceskej literatary pre deti.



Ani tu vSak nejde o vernd dramatizaciu.
Z knihy Zbynka Malinského Vdnocni
pohddky prebrala JanoSova niektoré
motivy a vytvorila autonémny text.

Takmer vSetci autori a autorky sle-
dovaného obdobia pisali babkové hry
priamo pre svoje inscenacie. Su to
reziséri, rezisérky, ¢i dramaturgovia
a dramaturgicky, pre ktorych je vznik
dramatického textu stcastou inscenac-
ného procesu. Z tejto skupiny sa vy-
¢lenuje Michaela Zakutanska (1987),
ktorej okrem privlastku dramaturgic-
ka patri aj oznac¢enie dramaticka. Pise
hry predovsetkym pre ¢inoherné subo-
ry, no je autorkou aj dvoch textov na
objednavku Bratislavského babkového
divadla. Ide o adaptacie knihy Opice
z nasej police Kristy Bendovej a roz-
pravky Chrochtik a Kvikalka na cesté
za blyskavym prasdtkem Ceskej spiso-
vatelky Ester Starej. Pri dramatizacii
Opice z nasej police (2013) ostala dra-
mati¢ka vernad predlohe, no pripisala
zaujimavy dejovy ramec, v ktorom traja
dospeli synovia prisli na obed k svojej
matke a spominaju na detstvo a svoje
plySové opice.

Podstatne vacsi je autorsky vklad pri
adaptacii druhej predlohy. Nejde tu len
o dramatizaciu, ale vznik autonémnej
hry inSpirovanej predlohou. Dramati¢-
ka nazvala hru Zlaté prasiatko (2015).
Stavia do opozicie dedinu a mesto. Za-
[ubeny par prasiatok Kroch a Kvik sa
kratko po svadbe vyberie na vylet do
Prasaslavy, aby tam nasli zlaté prasiat-
ko, o ktorom v televiznych spravach
poculi, Ze prindsa stastie. Sa ocareni
moznostami velkomesta, stretaju roz-
nych obyvatelov a po peripetiach pri-
chadzaju k zaveru, zZe nepotrebuji zla-
té prasiatko, lebo Stastie sa schovava
v hodnotach, ktoré vyznavaji. Navy-

Se Kvikuska v zavere prezradza, ze uz
jedno zlaté prasiatko nosi vo svojom
brusku.

Rozmanité okruhy tvorby

V béabkovych hrach po roku 2000
nachadzame Siroké spektrum tém,
predléh a inSpiracii. Nadalej plati, Ze
vacSina tvorby je uréena detskému per-
cipientovi. Preto aj tematicky prevladaju
rozpravkové motivy a postupy. Vzniklo
mnozstvo adaptacii ludovych a tradic-
nych rozpravok. Casto ich pripravili in-
terni ¢lenovia divadiel a dévodom bolo
nevyhnutné doplnenie repertoaru o kla-
sicky - divakom znamy - titul.

V sledovanom obdobi napisali dra-
matici aj dva zaujimavé cykly babko-
vych hier. Priblizne v rovnakom obdobi
rokov 2003 az 2008 vznikalo v Brati-
slavskom babkovom divadle Babradlo-
vanie - cyklus troch rozpravok zo sta-
rého PreSporka a v Babkovom divadle
v Kosiciach tri hry pracujice s postup-
mi a motivmi ludovych rozpravok a lu-
dovej kultary.

Autorskd dvojica scenarista Fran-
tisek Malec (1959) a herec, rezisér
a textar Viadimir Zetek (1968) sa sfor-
movala pri pisani televiznych scenarov
relacie pre deti sukromnej televizie.
Kratko na to pripravili pre Bratislavské
babkové divadlo moderné rozpravky
inSpirované realiami z historie Brati-
slavy, trilingvizmom PreSporka, panov-
nikmi i miestnymi stavbami. Hry spa-
ja Skriatok Babradlo, ktorého meno
vzniklo z pismen nazvu Bratislavské-
ho babkového divadla. Ramec hier
teda vytvara divadlo v divadle. V hre
O bratislavskej hradnej kuchdrke
(2003) sa Babradlo stretne s hereckou
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Zuzkou a zaangazuje ju do rozpravky.
Ocitne sa na Bratislavskom hrade v 18.
storoci. Ako kucharka vari pre Mariu
Teréziu a jej potomkov. Hrad obyva
aj Duch, ktory usiluje o lasku Dusicky
z Viedne. Ta vsak nezvladne hluk a ne-
poriadok, ktory robia deti a odchadza.
Duch z pomsty otravi jedlo a vietci Cle-
novia kralovskej rodiny maju problémy
so zaludkom. Obvinia kucharku. Vset-
ko sa v8ak napokon vysvetli a skon¢i
Stastne. V pribehu je dvojnasobny mo-
tiv lasky (Duch a Dusicka, Kucharka
a Ucitel hudby), vtipné ponatie kralov-
skej rodiny a dobre spracovana aj pri-
tomnost Sestnastich deti (efektne vy-
myslenymi kolektivnymi scénami).

Na vybornG hru nadviazala druha
Cast cyklu O soche zaltibenych (2006).
Babradlo stretdva potulného herca,

3 BADIN, Adam. Ako sme &li do Betlehema.
In PREDMERSKY, Vladimir - SOGEL,
Ivan. Od Gulivera k Filipkovi : 50 rokov
Bdabkového divadla v Kosiciach. BDKE
a DU: Kogice, 2009. s. 140.

4 BADIN, Adam. Zlaté pierko. s. 2.
[Nevydané tla¢ou, dostupné v Specialnej
kniznici Divadelného Gstavu Bratislava.]

5 BORAROS, Szilard. ,,...dieta, ktoré bude
spasitelom”. In PREDMERSKY, Vladimir
- SOGEL, Ivan. Od Gulivera k Filipkovi:
50 rokov Babkového divadla v Kosiciach.
BDKE a DU: Kosice, 2009. s. 135.

6 Z publikovanych rozhovorov s tvorcami
vyplyva, Ze hoci U. S. Steel bolo finan¢nym
partnerom inscenacie, nebol to ich
zamer, s ktorym pracovali od zaciatku
ako s marketingovym kalkulom. Najprv
sa do hry dostalo U. S. Steel ako fabrika
nezamenitelne spata s Kosicami, ako
neodmyslitelna realia a az neskor fabrika
inscenéciu finan¢ne podporila.
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ktory hrava jeho pribeh o hradnej ku-
charke. Ma velky uspech a pyta sa, Ci
Duch nepozna aj iny. Druhym Babrad-
lovym pribehom sprevadza pes, ktory
patri masiarovi Lalokovi a macka, ktora
patri slizke Hanke. Najbohatsi masiar
v PreSporku chce Hanku za zenu. Laska
vSak vzplanie medzi nou a Studentom
Svetozarom, ktory sa ubytuje u jej pa-
nej Ester. Opat dochadza k faloSnému
obvineniu, no pod hrozbou, Ze Laloka
Duch premeni tiez na ducha, sa k svo-
jej 1zi o kradeZi prizna. Tomu vsetkému
sa prizera sochar, ktory prave tesd Ro-
landovu sochu. Trilégiu uzatvoril text
O poslednom dunajskom vodnikovi
(2007), v ktorom sa z posledného vod-
nika stal mlynar na Vydrici. ESte pred-
tym vSak jeho deti pom6Zu porazit Na-
poleona pocas obliehania Bratislavy.

Ide o velmi zru¢ne napisané hry,
v ktorych autori nenasilne spracova-
li historické realie. Maju inteligentny
humor, dobre napisané piesfiové tex-
ty. Vladimir Zetek je autorom aj dal-
Sich hier, babkovych hier i piesnovych
textov a to najma pre svoje sukromné
divadlo Zihadlo a stbor Divadlo na
Hambalku Malacky.

Rezisér Adam Badin (1965) napi-
sal pre svoje inscenacie v Babkovom
divadle v KoSiciach tri hry. Bracek fe-
lencek (2003) je dramatizacia pribehu
zaznamenaného Paviom Dobsinskym.
Zlaté pierko (2005) je oproti prvému
textu vyrazne prepracovanejsi. Badin
spracoval motivy a postavy z viacerych
Dobsinského rozpravok. Na proces jej
vzniku a rozdiel medzi prvou a druhou
hrou neskér spominal takto: ,Z dedin-
ského folkléru sme sa preniesli do sveta
hraciek z remeselnickych dielni 19. sto-
rocia, ktoré mali na Slovensku bohat
tradiciu. Objavil som rozpravky, kde sa



tieto dva svety prirodny - vidiecky a re-
meselnicky - mestsky prelinajd a dopl-
naju.” Badinova rozpravka je o Janko-
vi, ktory od priatela Hada dostane tri
c¢arovné predmety. Ako pastier u Krala
skoli troch drakov, ziska tri zadmky, spl-
ni tri Glohy pysnej princeznej a ziska ju
za Zenu. Ta az ked pokori svoju pychu,
stava sa kralovnou tych troch zamkov.
Text je obohateny o ludové piesne.
Uvodnt viak napisal autor a zapraco-
val do nej aj tradi¢ny oznam, ktory sa
po roku 2000 stal neodmyslitelnou su-
Castou zaciatku divadelnych predsta-
veni. Posledna veta piesne znie: ,Svetlo
uz zhasina, o chvilu za¢neme, Ustocka
zavrieme, mobily vypneme.”*

Vyvrcholenim Badinovej trilégie bol
Kosicky Betlehem alebo JeZisko u nds
(2007).

K jej vzniku sa vyjadril aj vytvarnik
naslednej inscenacie Szilard Boraros:
»,Obrovskym Zriedlom pre nas bola
tvorba a dielo etnografa, teatroléga
Martina Slivku. Adam Badin dva roky
Studoval vianocné ritualy, vyvoj jasli¢-
kovych hier: preco sa vojaci volaju Sta-
cho a Fedor (resp. Eustach a Teodor),
prec¢o Valasi, ako sa biblicky pribeh
spojil s ludovym viano¢nym divadlom.
Ako sa babkové divadlo v 21. storo-
¢i vnori do korenov tradicie, ¢o chce
zvestovat dne$nému cloveku.” Ide
o parafrazu na betlehemskd hru. Prvy
vystup hry je stvorenie sveta a vyhoste-
nie z raja. Nasleduje putovanie Jozefa
a tehotnej Marie po Kosiciach. Neprij-
me ich majitel butiku ani majitel' dis-
koklubu. Taxikar ich zavezie na okraj
mesta a oni idd o noclah prosit do ko-
Sickej fabriky U. S. Steel.® Tretia Cast je
narodenie Krista a pastierska hra, teda
putovanie za betlehemskou hviezdou
a odovzdavanie darov malému JeziSo-

Bratislavské babkové divadlo,
Opice z nasej police (Foto archiv BBD).

vi, prichod troch kralov a vrazdenie ne-
viniatok. Herodes je v tomto spracova-
ni $éf koSického podsvetia a nakoniec
si po neho pride Smrtka.

V origindlnom Badinovom spracova-
ni betlehemskej hry sa teda snubia tra-
dicie a ludové zvyky s urbannym, pop-
kultdrnym a lokalnym. V hre vystupuju
anjeli, traja krali, valasi, ale i riaditel Ze-
leziarni, ¢i obyvatel neslavne znameho
sidliska Lunik IX. V hre je obsiahnuta
znalost ludovych zvyklosti a organic-
ké prepojenie s realiami mesta KoSice.
Patri k tomu najoriginalnejSiemu, ¢o
k téme Vianoc v oblasti babkovej hry
na Slovensku vzniklo.
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Texty s viano¢nou tematikou su pev-
nou sucastou dramatickej tvorby pre
babkové divadla. Po roku 2000 maju
r6znu Struktdru, rozdielne ambicie
a kvalitu. V niektorych pripadoch su
to jednoduchsie variacie tém a symbo-
lov spatych s obdobim Vianoc. Autori
a autorky sa zamerali na svetské sym-
boly alebo ludové tradicie ¢i biblické
motivy. Tradi¢nd betlehemskd hru va-
riovali okrem Adama Badina aj Radek
Bachraty (Wsla hviezda nad Betle-
hemom, 2002), Dugan Stauder (Via-
nocny pribeh anjela Rafaela, 2007),
Ondrej Spisak a Veronika Gabcikova
(Slovensky Betlehem, 2008), Barbora
Palikova a Mariana Duréekova’ (Noc
nastala, vékol ticho panuje, 2009).

Osobitne sa venuje pozornost tradi-
cii svatého Mikulasa. Erik Jamrich napi-
sal hru Mikulds a Lenka (2002), Karol
Spisak Mikulds je nas (2005), Len-
ka Tomesova Mikuldsske ¢aro (2005)
a Dusan Stauder hru Velkd cesta z Ark-
tosu (2008).

Trendy po roku 2000

Po roku 2000 sa zmnoZuje pocet su-
kromnych (babkovych) divadielok. Pri-
vatne sibory maju réznu Uroven a roz-
ny pristup k prostriedkom babkového
divadla. Od ich nevedomého ¢i pod-
vedomého poutZitia aZ po cielené a vy-
nimoc¢né babkarské kreacie. T4 druha
skupina je v8ak zastipena minimalne.
Existencia pocdetnych zdruzeni odpo-
veda na znac¢ny dopyt po predstave-
niach v skolkach, Skolach, rodinnych

7 Dnes Barbora Kraj¢ Zamiskova a Mariana
Luteranova
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centrach, nakupnych domoch a inych
nedivadelnych priestoroch. Zaroven
je dosledkom presyteného stredoskol-
ského a vysokoskolského vzdelavania
hercov, ktori potom svoju obZivu najdu
v moznosti hrat nenarocné inscenécie,
ktoré reaguju na spomenuty dopyt.
Texty malych divadelnych zdruzeni
maju vo vacsine pripadov svoje Speci-
fikum - su casto len fixovanou impro-
vizaciou vychadzajucou z tradi¢ného
nametu. Vo vacsine pripadov ani ne-
mozno hovorit o dramatickych tex-
toch, herci ¢asto pracuju s bodovymi
scenarmi, ktoré rozvijaju improviza-
ciou a okamzitymi reakciami pri pra-
ci s detskym publikom. Toto tvrdenie
neplati pri niekolkych etablovanych
a dlhodobo tvoriacich divadlach, kto-
rych inscenacie unesu aj konfrontaciu
na medzindrodnych divadelnych festi-
valoch. Patri sem najma divadlo PIKI
z Pezinka, ktoré vzniklo uz v roku 1990.
Do obdobia po roku 2000 patri vac-
Sina tvorby Teatra Neline Budmerice.
Texty pripravuje jeho principalka Petro-
nela Dusova (1964). Napisala povod-
né hry, spracovala rozpravkové pred-
lohy pre uvedenie vo svojom divadle,
ale aj v Studiu medzinarodného domu
umenia pre deti BIBIANA ¢i v Babko-
vom divadle v KoSiciach. Pripravila aj
scenare pre ,poloscénické prevedenie”
koncertov so Slovenskou filharméniou.
Z radu jej babkovych hier pre deti sa vy-
myka hra Oskar (2015). Vznikla podla
predlohy franctizskeho spisovatela Eri-
ca-Emmanuela Schmitta Oscar a déma
v ruZovom. Autorka na texte spolupra-
covala s polskou tvorkyrnou Dorotou
Annou Dabek. Citlivo uchopili mimo-
riadne naro¢nu tému - pribeh o chlap-
covi umierajicom na leukémiu. Hra sa
od dovtedajsej tvorby Dusovej liSi pre-



dovsetkym adresatom. S néroc¢nou té-
mou smrti konfrontuje mladez. To suvisi
s dalsim faktom, ze po roku 2000 poz-
volna pribudaju aj babkové hry pre do-
spelych. Oslovit aj tohto adresata sa sna-
zia slovenski babkari dlhsie, no po roku
2000 zaznamendavame stale viac poku-
sov. Okrem aktivit Babkového divadla
na Razcesti a Dezorzovho lutkového di-
vadla spomernime aj babkovu hru Ldska
P a vdseri B (2014) Moniky Kovacovej
(1988) a Mareka Turosika (1988). Je
to adaptacia hry Federica Garcia Lorcu
Ldaska dona Perlimplina a vasnivost Be-
lisina. Text vznikol pre prvl inscenaciu
nezavislého divadelného zoskupenia
Odivo Banska Bystrica, ktoré v tom case
zalozili spolu s babkohereckou Mariou
Danadovou (1984).

Druhd inscenacia tohto zoskupenia
uré¢ena detom, Divociny, bola in3piro-
vana knihou amerického spisovatela
ailustratora Maurica Sendaka Kde ziju
divé zvery. Autorkami koncepcie boli
Monika Kovac¢ova a Maria Danadova.
Inscenacia je nonverbalna a neexistuje
Ziaden jej pisomny zdznam, napriklad
v podobe scénosledu. | dalSia babkova
inscenacia pre deti Aero (2018) bola
nonverbalna. V sucasnosti pripravuju

inscenaciu podla knihy O vikovi, ktory
vypadol z knizky (2021) Robberechta
Thierryho.

Totalna sloboda tvorby, dostupnost
rozmanitej literatGry a invencia tvor-
cov spodsobuju, ze sa predlohou pre
inscenaciu v babkovom divadle stali
a stavaju rozmanité predlohy z oblasti
beletrie, poézie, rozhlasovej hry. Auto-
ri a autorky cerpaji zo zdrojov ludovej
tvorby i popkultary, miestnych inspira-
cii. Dramaturgovia pripravuji Gpravu
¢i dramatizaciu priamo pre svoj subor,
hoci plati, Ze dramaturg, umelecky Séf
¢i rezisér nemusi byt automaticky dob-
rym dramatikom. Slovenské babkové
divadlo po roku 2000 existuje bez dra-
matika, ako by sme ho oznacili v pris-
nom literarnovednom vnimani. Ci je to
hendikep alebo podnet k inym tvori-
vym rieSeniam, je hypoteticka otazka.

Stadia vychadza z rozsiahlejsej kapi-
toly autorky Wvoj slovenskej dramati-
ky babkového divadla po roku 2000,
ktord mapuje situaciu do roku 2016.
Je sucastou kolektivnej publikacie De-
jiny slovenskej dramatiky bdbkové-
ho divadla zostavovatela Vladimira
Predmerského. Knihu vydal Divadelny
Ustav v roku 2020. ®

Andrea Gregusova: Operdcia Orech a iné dedkoviny, 2010
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UZ pocas tvorivo-produktivneho Zi-
vota grafika a ilustratora Jozefa Cesna-
ka, konkrétne od Sestdesiatych rokov
minulého storocia, sa generacie mla-
dych i dospelych Ccitatelov stretavaju
s jeho ilustrdciami vo vySe poldruha
stovke knih od domacich a inonarod-
nych spisovatelov, v Skolskych uceb-
niciach i v naSom najstarSom a naj-
pozoruhodnejSom casopise pre deti
Siniecko. Inspiroval sa predovsetkym
literarnymi motivmi povesti, baji, lite-
ratdrou s historickou tematikou, dob-
rodruznymi a detektivnymi pribehmi,
nametmi prirody, beletristicko-nauc-
nym typom literatiry faktu i prihodami
so suc¢asnym detskym hrdinom.

llustracie Jozefa Cesnaka su v pod-
state Cierno-biele kresby tuSom alebo
ceruzkou, s odtienimi sivej. Literarne
motivy umelec konkretizoval tenkymi
liniami, iba kde-tu zvyraznenymi pl-
nymi plochami. Vysledné obrazky ako
produkty hry s vytvarnymi prostried-
kami maju v divakovi/Citatelovi vyvolat
atmosféru novych, doposial nepozna-
nych svetov, a teda jeho zaangaZovanie
do pribehov. Epickd poloha ilustracii
selektuje a zobrazuje najpodstatnejsie
javy a dejové roviny inSpirativneho lite-
rarneho textu.

llustrator Jozef Cesnak sa neuspoko-
joval so statickym popisom textovych
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skutoCnosti. Finalna ilustracia v kni-
he alebo casopise umelecko-literarny
¢i odborny text nielen vizualizuje, ale
svojim selektivnym vytvarno-kompo-
zicnym a vyrazovym planom vyznamo-
vé prvky diela obohacuje. Odborne sa
tomu hovori vyznamovy predstih.

Jozef Cesnak sa spravidla koncentro-
val na figuralne motivy. Literarnym hr-
dinom prisudzoval readlne charakteris-
tiky, pre Citatela/divaka akoby uz kdesi
videné, a preto zapamatatelné.

Ziada sa kongtatovat, e jednofareb-
na ilustracia kresbového typu je pre
epické literarne Zanre, ktoré Jozef Ces-
nak ilustroval, najprihodnejsia. Taku
tvoril po cely svoj ilustratorsky Zzivot.
Odbornici konstatuju, Ze vytvarnik svo-
jim rozsiahlym a vnatorne diferencova-
nym kniZzno-Casopiseckym vytvarnym
dielom Stylovo-vyrazovo nadviazal na
realistickG tradiciu ilustracie s expre-
sivnym prizvukom. S tym mozno plne
suhlasit. Kazdopadne ciernobiela ilus-
tracia Jozefa Cesnaka, v plejade rézno-
Stylovych obrazkov v knihach a c¢aso-
pisoch pre deti a mladez, znamenala
v druhej polovici 20. storocia technic-
ké ozivenie. Pripominame, Ze napri-
klad ucebnicova vytvarna produkcia
umelca, ako bezne v tychto produk-
toch, bola vyrazovo a stylovo limitova-
na oficialnymi dobovymi poziadavkami



na realistickl ndzornost a esteticko-vy-
chovnu funkciu.

Z vyse pol druha stovky knih, ktoré
Cesnak ilustroval, spomeniem: L. Zu-
bek: Gaudeamus igitur alebo Slad-
ky Zivot studentsky (1965); R. Arthur:
Alfred Hitchcock a traja patraci (1971
-1981); J. Repko: Milion krokov domov
(1973); J. Przymanowski: Styria tan-
kisti a pes (1975); V. Kataje: Syn pluku
(1977); L. Kuchta: Husdri na kravach
(1983); M. Kucera: Slovensko v dobdch
stredovekych (1985); L. Welskopo-
va-Henrichova: Synovia Velkej medve-
dice (1987); M. Ferko: Staré povesti slo-
venské (1990), Nové povesti slovenské
(1994); M. Duri¢kova: Dunajské poves-
ti (1996), Bratislavské povesti (2004).

V suvislosti s ¢asopisom Siniecko Zia-
da sa uviest, Ze Jozef Cesnak v 70. - 80.
rokoch minulého storodia najviac parti-
cipoval na jeho ilustrovani. Predovset-
kym na ilustrovani literatury faktu. Na-
priklad strany ¢asopisu s blokmi textov
o histérii Slovenska zdobil opakujicou
sa kolorovanou kresbou a plnofarebnou
panoramatickou ilustraciou. Pripomi-
nam, ze Jozef Cesnak bol uz vtedy pova-
Zovany za nasho popredného ilustrato-
ra umelecko-nauc¢nej literatary. A dalej,
Ondrejom Sliackym publikované po-
vesti dostali aj detmi oblibenu formu
obrazkovych pribehov z ateliéru Jozefa
Cesnaka. Uz v odbornych prispevkoch
sme konsStatovali, Ze zobrazenie v ob-
razkovom pribehu nie ilustraciou, preto-
Ze v nom zobrazenie ni¢ neilustruje, ale
svojim vytvarnym jazykom striedavo so
slovesnym jazykom (textom) primarne
komunikuje vytvarnym umelcom zvole-
ny vysek poévodného literarneho zanru.
Oba vypovedné jazyky obrazkového pri-
behu su teda komunikativne rovnocen-
né, i ked vytvarny jazyk je detom, predo-

vietkym eSte necitajlcim, prirodzenejsi,
a teda vnimany lahsie.

llustratorské dielo Jozefa Cesnaka
si od kultarnej pospolitosti i odbor-
nej poroty vysluzilo viaceré ocenenia:
Cena Vita Nejedlého (1985), Cena vy-
davatelstva Mladé leta (1990), Cena

detskej poroty za knihu Staré povesti
slovenské (1991), Cena Ludovita Fullu
za ilustra¢nt tvorbu (2010) a ocenenie
Identifika¢ny kéd Slovenska (2020).

Pre (relativnu) kompletnost tejto
spomienky na Jozefa Cesnaka, kto-
ry na sklonku minulého roka (6. 11.
2021) odisiel do vecnosti, patri sa
este uviest, Ze bol rodakom z hore-
hronského Bacucha (6. 2. 1936). Na
svoju vytvarno-umelecki drahu sa od
roku 1956 pripravoval na Strednej
Skole umeleckého priemyslu v Brati-
slave a nasledne na tamojsej Vysokej
Skole vytvarnych umeni, oddeleni vol-
nej grafiky a kniznej ilustracie u prof.
Vincenta Hloznika, ktoru absolvoval
v roku 1963. V Bratislave sa aj natrva-
lo usadil. Tu tvoril do svojich 85 rokov
zivota. Jeho knizné a casopisecké ob-
razky zostavaju ako osobity umelecky
prinos do vytvarnej kultiry adresova-
nej detom a mladezi druhej polovice
20. a zaciatku 21. storocia. ®
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MILENA SUBI

Hana Koskova:

\ Poludnica

A ; z Cerepesa,
}4 2010
Slovensky

rezisér a he-
rec Jakub Nvo-
ta v souladu s Jo-
steinem Gaarderem
se v prologu knihy
Jak Kldara obrdtila
v§echno vzhiiru nohama déli o postreh,
Ze svét okolo nas vytvareji a méni nase
vlastni otazky, jez prirovnava k zasaze-
nym seminkdm, z nichz rasi odpovédi.
A ackoliv nadzev knizky asociuje spise
Zanrovy subtyp didaktizujicich ¢i rela-
xacnich pohadek zaloZzenych na non-
sensové prevracené perspektivé, jde o
8 premyslivy dialog upfedeny ze zvéda-
»ﬁ vych otazek. Ty klade mala Klara panu
a8 uditeli. Zpocatku jej divéiny otazky pfi-
' vadéji do uzkych, nebot uc¢ebnicové jed-
noduchymi definicemi se Kla-
Pl o ra odbyt nenecha,
ale brzy se ucitel

e ochotné podda
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neklidnému priboji dotazd.

Hold otazce slozil v literature pro
déti a mladez bezpoctukrat Jostein
Gaarder, ktery obrazovou knizku To je
otdzka sestavil dokonce pouze ze sa-
mych otéazek. Literarni hrdinové vsech
Gaarderovych préz davaji otazky sobé
i jinym a casto je také moudre a nece-
kan€ polozené otazky vytrhuji z poho-
dIného klidu a vedou k docenéni dosud
prehlizenych hodnot. Mimozemstan
z Gaarderovy prozy Hald! Je tu nékdo?
se vzdy ukloni tomu, od néhoz obdr-
zel zajimavé polozenou otazku: ,Od-
povédi se nikdo uklanét nemusi. | kdyz
je chytrd a spravnd. Odpovéd vZdycky
stoji na konci cesty, kterou uZz jsi usel
a kterd je za tebou. JenZe otdzka uka-
zuje smeér a vede té dopredu.”

Obdobné Nvotlv ucitel odviji od
otazky vlastni identitu a individuali-
tu: ,Otdzka je zacdtek nasi myslenky.
Nasi viastni. Ta myslenka zajima jen
nds a tim, Ze si ji klademe a jak si ji
klademe, jsme vyjimecni.” Ucitel neni
vSevédouci a slozitost hledanych od-
povédi je pfimo umérna jednoduchos-
ti pokladanych otazek. Pro¢ se mame
ucit psat? Kdo rozhoduje o tom, kdo
bude patfit do dé€jin? Co je to gravita-
ce? Co je to Cas? Jak to, Ze mize byt
na jednu otazku tolik rozdilnych od-
povédi? Ontologické otazky prertsta-
ji v gnozeologické, Klara jimi zkouma



hranice svého i lidského poznani a po-
znavani a zaroven jejich rozvijenim
dava neprimou odpovéd na otazky, jez
si klade filozofickad antropologie a jez
prerdstaji v umeéni zit.

Klariny zplsoby poznavani se ubiraji
skrze smyslové vjemy, ale jsou na hony
vzdalené détskému naivnimu realismu.
Klara je totiz konfrontuje se stereotypy
ve vnimani a uvazovani dospélych a pfi-
nasi vlastni argumentacni priklady. Je-
diné tak mdze vzniknout ptvabna defi-
nice gravitace s obrazem kuchynského
vesmiru plného vifictho kuchyrského
nacini, jehoz stfedobodem je mamin-
ka u rozpalené trouby, z niZ se line nad-
herna viné. V Klariné antropomorfni
predstavivosti totiZ i gravitace, chapa-
na v SirSim sémantickém poli, dokaze
byt moudra a empaticka. Hodina psani
je lekci o komunikaci a Klara potvrzuje
to, co uz davno zjistil Maly princ A. de
Saint-Exupéryho, totiz Ze to nejdile-
Zit€jSi si sdélujeme srdcem. V déjepi-
se se Klara pozastavuje nad rozporem
mezi bohatou minulosti a smutny-
mi déjinami, které ji redukuji na valky
a politické prevraty. Vyuka matematiky
se rychle proméni v lekci rodinné his-
torie. Klarina snaha dopocitat se viech
prapredkd do vice nez desaté genera-
ce, diky nimz je na svét€, usti v nefalSo-
vany Udiv nad rozsahlosti rodiny i kfeh-
kosti lidské existence.

Klarin svét neni prevracen vzhiru
nohama, jak avizuje titul, a nefunguje
v rytmu neustalych hravych metamor-
féz, jako je tomu v Alencing svété Lewi-
se Carrolla. Nvotova prbza se obejde
bez pribéhovosti, bez déjové linky, vy-
chazi jen z dialogickych situaci, v nichz
se konfrontuji dosavadni zivotni zkuse-
nosti a poznatky tazatelky a tazaného.
Jsou to oviem pravé jejich role, které

se prevraceji, nebot Klafiny otazky umi

popohnat, odklonit a mnohdy zmé-

nit smér v toku ucitelovych myslenek.

V zavérecné kapitole udili Klara lekci

panu uciteli, kdyz debatuji o kategorii

Casu a zpuUsobu, jak lidé s casem nakla-

daji. Klara, stejné jako davno pred ni

déveatko Momo od Michaela Endeho, _~~""

ucini iZasny objev, Ze kazdy, kdo by

Jprestal hrdt na cas”, paradoxné

ziska velké mnozstvi ¢asu, cen-

ného pravé tim, Ze ho ma-

zeme vénovat lidem, //

které mame radi. ‘ &”
Utla knizka si pfi &

cteni patrné vyzada

vedle détského re-

cipienta i n€ja-

kého starsiho \j
pravodce, kte- / p

ry v komu- g /

nikaci nad "”’gl

textem za- wd

stoupi lite- g

rarniho pana ( ;

ucitele a pove- J
de s ditétem paralelni
dialog. Ostatné rada KIari-
nych otazek zlstala nezodpovéze-
nych a ,kazdy, kaZdicky clovék na
této Zemi si klade své vlastni otdzky".

Knizku, vydanou v Praze na podzim
roku 2021 nakladatelstvim Radioservis,
do cestiny preloZila autorova manzel-
ka, ¢eska herec¢ka a moderatorka Tere-
za Kostkova, ktera ma po mamince slo-
venské koreny. A ackoliv ve slovenském
literarnim kontextu neni o filozofic-
ky ladéné knizky se silnym etic- |
kym poselstvim nouze, urdit¢ [
by mohla byt obo-

hacenim i pro slo- ™ -

venské détské &te-

nare. & .
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VILIAM KLIMACEK

Osem usi

Bratislava: RTVS, 2021, rézia Jaroslav Rozsival,
hraju Edo Valasik, Dominika Ziaranové, Daniel

Fischer, Lucia Hurajova, Juraj Predmersky a ini.

Slovensky rozhlas oslavoval 95. vy-
rocie svojho zalozenia a pri tejto prile-
zitosti vzniklo viacero spravodajskych
i dokumentarnych relacii, medzi nimi
vynika rozhlasova hra dramatika Vilia-
ma Klimacka Osem usi. Ide o hru ro-
dinného charakteru, ale dominantnym
posluchd¢om by mala byt mladez.

Autor si zvolil Styri najdolezitejSie
udalosti v Zivote tohto média i spoloc¢-
nosti. Vychadza a opiera sa o mnohé
konkrétne historické udalosti, ¢im hra
nadobida dokumentarny charakter,
no predsa je to skér umelecké dielo
vyuZivajuce tieto prvky tvorivym spo-
sobom. V désledku spomenutého cha-
rakteru hry sa v nej prelinaju dve linie -
umelecka a faktograficka, disponujice
odliSnymi vyrazovymi prostriedkami.
Kym v prvej dominuje pribeh s emo-
cionalnym zafarbenim, v tej druhej su
dolezité historické udalosti a realne
osobnosti, ktoré vlastne spo6sobili de-
jinné zmeny a atmosféru, v ktorej fiktiv-
ne postavy Ziju.

A nebol by Klimaéek vymyselnikom,
keby nevyuzil ponudkanu hrac¢ku a ne-
spojil sluchovy organ s radiom (roz-
hlasom) a nezacal hned od nazvu hry
Osem usi a pokracoval nazvami jed-
notlivych casti: Velké usi, Az po usi,
Zaucho, Vnuatorné usi, teda summa
sumarum dohromady osem usi. Au-
tor svoju hru predstavuje nasledovne:
Tdato hra je poctou rozhlasovému mé-
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diu a ludom okolo neho a hoci nikdy
nemdéZe vystihnuat komplexnt boha-
tost jeho vyvoja a historie, sustredi sa
aspori na Styri vyrazné obdobia nasich
dejin, ktoré by bez rozhlasového vysie-
lania boli celkom iné.

Pre uvodné predstavenie Klimacko-
vej rozhlasovej hry to vari staci. Jeho
slova svedcia o tom, Ze pochopil zavaz-
né postavenie rozhlasu v dejinach slo-
venského naroda ako celku, ale aj v su-
kromnom Zivote ludi, pretoze okrem
politickych informacii poskytuje kultar-
ne zazitky a potechu v tazkych ¢asoch.

Viliam Klimacek vytvoril zaujimavu
kompoziciu. Rozdelil hru na Styri ¢asti
(kazda sa viaze k doélezitym spolocen-
skym udalostiam), ktoré prostrednic-
tvom rozpravaca nadobudaju ludsky

Hana Koskovd: Poludnica z Cerepesa, 2010



rozmer a dokumentuju to, ako sa doba
dotkla obycajného cloveka. Intimny
rozmer autor dosiahol spojenim roz-
pravaca so Zivou postavou, prezivaju-
cou negativa doby.

Z hladiska dejin zohral rozhlas naj-
vacSiu Ulohu na zaciatku svojej exis-
tencie. Medialne Sirenie informacii po-
mahalo ludom zorientovat sa v zloZitej
politickej situacii hlavne v rokoch 1938
- 1939. Zaujimavostou tejto casti je, ze
rozpravac, 15-ro¢ny chlapec, je zaro-
ven postavou, ktora detskymi ocami
sleduje a hodnoti udalosti okolo seba,
napriklad arizaciu obchodu byvalym
fiakristom, pijanom, ¢lenom Hlinkovej
gardy. Atmosféru doby vhodne dopl-
faju zvuky a dobova hudba.

V druhej casti, odohravajucej sa
v ranom obdobi socializmu, p6sobia
niektoré aplikované zasady a principy
vladnucej triedy az komicky. Tak ,vy-
koristovatelom” bol napriklad krajéir
s dvoma Sijacimi strojmi, ¢o ho odsu-
dilo na tazku fyzickd pracu a jeho dcé-
ru odstrihlo od vysokej Skoly, resp.
nepriatelom spoloc¢nosti bol Student
teologickej fakulty. Obaja si vylepsili
kadrové posudky az novym zamestna-
nim ¢i vojencinou. StarSia generéacia,
ktora toto vSetko zazila, sa iste dobre
zasmiala na poznamke, Ze diev¢a si na-
pokon posudok napisalo samo. Klima-
¢ek je majstrom na odlahcenie vaznych
situacii, ¢im vlastne podciarkuje a po-
silfuje nezmyselnost politiky.

Tretia ¢ast zachytava dianie v roz-
hlase a osudy jeho pracovnikov v roku
1968. Tuto situaciu ukazuje na osude
rozhlasového zvukového majstra, ktory
aj s rodinou musel emigrovat. Obrod-
né obdobie je sprevadzané vystavbou
Petrzalky, ni¢enim zahrad a prirody,
ale aj kupovanim aut, z ktorych Skoda

MB 1000 ma svoje ironické pomenova-
nie - tisic malych bolesti (ako nasa kra-
jina). Popri pocitoch radosti a strachu
o slobodu sa posluchac dozvie aj o zvy-
koch a naladach po vstupe bratskych
vojsk. A opat je to rozhlas, ktory infor-
muje, burcuje i upokojuje.

Stvrta Cast sa odohrava v st¢asnos-
ti po roku 1989. Funkcia rozhlasu sa
meni a zda sa, Ze zanikne, Ze ju prehlu-
Si vizualizacia, ktora utoci zo vSetkych
elektronickych pristrojov. Rozhovory
matky so synom opat ilustrujd spolo-
c¢enské zmeny aj vztahy medzi ludmi.
Nastupuje pocit slobody aj jej naduzi-
vanie.

Autor nezabuda na rozhlas a jeho
technicky vyvoj, prednosti i zneuziva-
nie. Predstavuje formy rozhlasovych
prijimacov od krystalky cez radia az po
dnesné dokonalé techniky a vzdy ich
spaja so zakladnou funkciou - sluzbou
Cloveku. Az po epilég, teda do dnes-
ka, usi chranili ¢loveka, ale dnes uz ,,...
ucho davno nechréni ludsky rod pred
nebezpe¢im ako pred tisickami ro-
kov...” Autor vytvoril hrozivy obraz sve-
ta v roku 2038, ked sa ludia prestanu
realne stykat a komunikovat, Zit budu
iba v kyberpriestore. A kon¢i za zvukov
zurcania vody a Stebotu vtakov nostal-
gickou spomienkou na svet vnimany
usami: ,Nadherny priestor... v duchu
ho pocujem... ked zatvorim odi... vte-
dy ho vidim tym starym spdsobom...
celkom Zzivo... vidim ho uSami... skdste
to... vidite? Vidite ho?”

Klimackovu hru reZiroval skuaseny
majster zvukovej dramy Jaroslav Rozsi-
val. Citlivo pracoval so zvukmi a hud-
bou i s hereckym stvarnenim, ¢im este
podciarkol velkd dlohu zvuku v Zivote
¢loveka.

MARTA ZILKOVA B
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I vustavy v BIBIRNE

K tvorbe tejto vystavy nas inSpirovala krasna konceptualna kniha ¢eskych auto-
rov Ondreja Bohma a Davida Buddeusa Hlava v hlavé. Vystava je plna interaktiv-
nych prvkov o tejto najddlezitejsej casti ludského tela - hlave. Dozviete sa nielen
to, ako ju stvarnovali rozni umelci, ako ju ludia r6zne nazyvajd, ako v hlave vznika
napad a kolko vazi mozog, ale aj to, ¢o st vrasky, na ¢o mame zmysly, aj to, pre-
¢o oci nerastl. Dokonca sa hlavu mozete naucit aj kreslit. Prajeme vam prijemné
badanie a zabavu!

Ndmet a scendr - K. Kosdnovd;, vytvarno-priestorové rieSenie - B. Peuch, dra-
maturgia - V. Mardkyovad

Termin: 17. 2. 2022 - 11. 9. 2022

Dobre navrhnuta a kvalitne vyrobena hracka podporuje a rozvija cit pre krasu,
Ucelnost i empatiu. Prehliadka nasej vystavy zacina reprodukciou obrazu Pietera
Brueghela, na ktorej mozu deti hladat hry, ktoré sa hraji dodnes. Dalej tu najdu
repliky historickych hraciek podla archeologickych nélezov, ikonicku technicku
hru s nazvom Merkur, ktora sa vyraba od r. 1920 az dodnes, mesto z velkej fareb-
nej skladacky, domcek pre babiky a plySového medveda, ale aj plastové hracky
z minulého storocia od znamej navrharky Libusi Niklovej. Zoznamia sa s hracka-
mi nadich sucasnych dizajnérov, a mdzu si navrhnut aj vlastna hracku. Interaktiv-
na vystava o hrackach je prispevkom BIBIANY k Roku slovenského dizajnu, vy-
hlaseného MK SR.

Ndmet a scendr - I. Abrahamfyovd; vytvarné riesenie - R. Bezdk; grafika -
S. Brezinova,; dramaturgia - V. Mardkyovad

Termin: 17. 9. 2021 - 30. 8. 2022

Vystava knih a ¢asopisov pre deti a mladez narodnostnych mensin na Slo-
vensku predstavi tvorbu mensin v tejto oblasti, v jazyku mensin aj v slovencine,
oblibenych autorov ¢&i pribehy, ktoré pomahaji uchovavat materinsky jazyk
a narodnu identitu. Deti si budd méct zahrat jazykové pexeso, kartové jazykové
hry ¢i skladat z magnetiek jednoduché vety. Nebudu chybat r6zne sprievodné
podujatia, prezentacie knih, autorské citania, workshopy ¢i komorné hudobné
vystupenia.

VWstavu pripravil kolektiv Centra detskej literattry, citania a SK IBBY v spolu-
prdci s KniZnicou BIBIANY; technickd realizacia - Allan Lucenic a kolektiv

Termin: 24. 3. - 24. 4, 2022
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In the introductory text entitled We had so
many to choose from by Prof. Zuzana Stanisla-
vova and Mgr. David Dziak, both from the Uni-
versity of PreSov in PreSov, analyses Slovak prose
for children and youth in the years 2019 - 2020.
Due to the enormous number of titles, they eva-
luate only those that expand the quality levels of
contemporary children’s literature. Petr Karpin-
sky’'s book Med z ladovych kvetov (Honey from
Ice Flowers) and a modern fairy tale by one of the
most important Slovak writers for children, Jan Uli-
Ciansky Liza, macka z Trojice (Liza, the Cat from
the Trinity), are considered to be some of the most
charming titles. They also consider the fairy tale
by Marta Hlusikova called Stratend flauta pdna
Anandsa (The Lost Flute of Mr. Pineapple) very
interesting. Its main motif is music and musical
instruments. The theme is the current eco-sym-
bolic tale of the successful author Alexandra Sal-
mela called Strom (Tree). It will undoubtedly en-
chant children’s readers with its comedy, parody
cat sayings and situations. The success of younger
but also older readers will certainly meet the pro-
se of Dana Podracka called StrdZca zadnych dvier
(Back Door Ranger). Its starting point is the old
mining town in central Slovakia, Banska Stiavnica,
which the author filled with mysterious, mythical
figures, symbolizing the phenomena of good and
evil. The childhood of today’s children, its burning
social problems, fascinated Monika Kompanikova
in the book Koniec sveta a co je za nim (The End
of the World and What is Behind It). The authors
of the evaluation study emphasize the best that
has been published for children in Slovakia in re-
cent years, including the book by the writer Jana
Bodnéarova called Sabinkine prazdniny (Sabinka’s
Holidays). The author reflects through a handicap-
ped girl in a wheelchair on difficult life situations,
in which little Greta has to live. However, her pe-
netrations ,into the other side” of life are not diffi-
cult or depressing. They are full of poetic imagina-
tion and natural optimism. Publicist and graphic art
expert Peter Nas¢ak contemplates in his essay Veli-
kan s vériou cloveciny (The Giant with the Scent of
Man) about the work of Miroslav Cipar, whom the
Lord called to his Graces on 8 November 2021 to
beautify his heavenly kingdom with his ingenious
paintings. His text concludes the Biennial of lllu-
stration Bratislava, which the Master co-founded,
and all organizations of the big BIBIANA and the lit-
tle Bibiana - the revue say goodbye to a phenome-
nal illustrator, draftsman, painter, medallist, desig-
ner, calligrapher, without whom modern Slovak art
would be unthinkable. It was our honour, Master,

praised be your legacy! Lubomir Feldek says good-
bye to his lifelong friend in a memorial Zbohom sa
maj, Morena! (Goodbye, Morena!), remembering
Slabikar (ABC book), that they created together
and that will finally get to Slovak schools after six
years. As it is the tradition, the Fine Arts Fund, the
Slovak section of IBBY and BIBIANA, the Interna-
tional House of Arts for Children awarded the Lu-
dovit Fulla Prize in 2020 to illustrator Alena Wag-
nerové and in 2021 to Irena Tarasova. The Triple
Rose Price was awarded in 2020 to the writer An-
ton Marec just before his death, and in 2021 to the
poet FrantiSek Rojcek, by the Literary Fund, SK
IBBY and BIBIANA. Congratulations in the form
of a modern fairy tale Zdzracny liek doktora prav
Frantiska Rojceka (The miraculous medicine of
the doctor of law FrantiSek Rojcek) was written by
Ondre;j Sliacky. Since the editor-in-chief of Bibiana,
literary historian and critic, university teacher,
long-time editor-in-chief of the children’s magazi-
ne Slniec¢ko and founder of the magazine Bibiana,
celebrated his 80" birthday in the past year, Asso-
ciate Professor Markéta Andric¢ikova, Ph.D., from
the University of P. |. Safarik in Kogice, prepared
an interview with him about his life and work cal-
led Pribehy ako na dlani (Stories in the palm of his
hand). In 2021, 95 years have passed since the be-
ginning of radio broadcasting in Slovakia. On this
occasion, RTVS Slovakia broadcast a radio play by
playwright Viliam Kliméaéek called Osem usi alebo
Zivot s rddiom (Eight Ears or Life with Radio) with
dramaturgy by Beata Panakova. An excerpt from
the play captures the life of contemporary Slovak
society in the time of the fascist state. Doc. Mile-
na Subrtova from Masaryk University in Brno in-
forms about the translation of the manuscript of
the Slovak author Jakub Nvota called Ako Kldra
obrdtila vsetko hore nohami (How Kldra turned
everything upside down) into Czech in her Letters
from Behind Moravia. ,Although in the Slovak lite-
rary context, there is no shortage of philosophical-
ly tuned books with a strong ethical subtext,” wri-
tes Milena Subrtova in conclusion, ,the book could
certainly be an enrichment for Slovak readers as
well.” Prof. Marta Zilkova, Ph.D., an thorough
expert on radio drama, closes the issue with a re-
view of Viliam Klimacek's play Osem usi (Eight
Ears), from which an extensive excerpt is pub-
lished here too. In conclusion, she informs that the
radio play by Viliam Klimacek for youth was direc-
ted by the experienced director Jaroslav Rozsival.
+He worked sensitively with sounds and music as
well as with acting, which further underlined the
great role of sound in human life.”






